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Conditii legale

Concept de avertizare

Acest manual contine instructiuni necesare propriei sigurante precum si pentru evitarea pagubelor. Siguranta
propriei persoane este semnalizata printr-un triunghi de avertizare, iar semnalizarea numai a pagobei materiale este
semnalizata fara triunghi de avertizare. Instructiunile de avertizare sunt reprezentate dupa gradul de periclitate in
ordine descrescatoare dupa cum urmeaza.

/\ PERICOL

inseamna, ca exista pericol de moarte sau leziuni grave corporaleva fi, daca masurile de precautie nu sunt
indeplinite.

/\ AVERTIZARE

inseamna, ca exista pericol de moarte sau leziuni grave corporalepoate, daca masurile de precautie nu sunt
indeplinite.

/\ ATENTIE

inseamna, ca se pot intampla usoare leziuni corporale, daca masurile de precautie nusunt indeplinite.

ATENTIE

inseamna, ca pot interveni pagube materiale, daca masurile de precautie nu sunt indeplinite.

La aparitia diferitelor grade de periclitate, se foloseste intotdeauna indicatorul de avertizare de primejdie de cel mai
inalt grad. Daca intr-un indicator de avertizare de primejdie se avertizeaza cu triunghiul de avertizare privind pagube
personale, se poate adauga si un avertisment privind pagube materiale.

Personal calificat

Produsul/sistemul descris in aceasta documentatie va fi utilizat exclusiv de catre persoanele calificate si pregatite
pentru aceasta sarcina, cu respectarea documentatiei aferente si in primul rand a instructiunilor de siguranta si a
avertizarilor date. Datorita pregatirii si experientei pe care o au, persoanele calificate vor putea depista riscurile
existente Tn timpul utilizarii acestor produse/sisteme si evita eventualele situatii periculoase.

Folosirea corecta a produselor Siemens

Marcile

A lua In seama urmatoarele:

/\ AVERTIZARE

Produsele Siemens trebuie folosite numai in scopurile indicate n catalog si in documentatia tehnica aferenta. Daca
sunt folosite produse si componente ale altor societati acestea trebuie recomandate, resp. aprobate de Siemens.
Pentru ca produsele sa functioneze ireprosabil si in siguranta acestea trebuie transportate, depozitate, amplasate,
montate, instalate, puse in functiune, folosite si intretinute corect. Trebuie respectate conditiile privitoare la ambient.
Trebuie folosite indicatiile din documentatiile aferente.

Toate denumirile marcate cu simbolul patentat ® sunt marci inregistrate alle firmei Siemens AG. Denumirile ramase
in aceasta descriere pot fi marci, care sunt folosite de alte persoane pentru scopurile lor lezand drepturile
proprietarilor.

Raspunderea se exclude

Noi am verificat conformitatea continutului literelor de tipar cu programele soft si cu hardware descrise. Totusi nu se
exclud devieri, asa ca nu putem prelua garantia pentru conformitatea completa. Informatiile privitoare la literele de
tipar sunt verificate in intervale regulate, corecturile necesare le-am enumerat in urmatoarele editii.

Siemens AG Cod comanda document: ASE45254898A Copyright © Siemens AG 2008 - 2018.
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Introducere

1.1 Referitor la acest manual

Aceste instructiuni ofera o descriere a utilajului si va informeaza cu privire la utilizarea acestuia
de la livrare si pana la casare. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea ulterioara.

Cititi aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a manipula utilajul si respectati indicatiile. Veti
asigura astfel o functionare nepericuloasa si ireprosabila, precum si o durata de utilizare
indelungata a masinii.

Tn aceste instructiuni gasiti indicatii privind siguranta si indicatii de avertizare raportate la
actiune. Respectati aceste indicatii la toate activitatile la si cu masina pentru propria
dumneavoastra siguranta, pentru protectia altor persoane si pentru evitarea prejudiciilor
materiale si poluarii mediului.

n cazul in care aveti sugestii de imbunatétire a acestui document, va rugadm s& va adresati
centrului de service.

Caracteristici de text
Tn aceste instructiuni gasiti urmatoarele caracteristici de text:

1. Indicatiile de actiune sunt reprezentate ca si lista numerotata. Respectati ordinea etapelor
de actiune.

® Enumerarile utilizeaza punctul listei.

— Linia de dialog marcheaza enumerari in al doilea camp.

instructiune

O instructiune va ofera informatii suplimentare despre produs, despre manevrarea produsului
sau despre respectiva documentatie.

1.2 Redactarea documentelor personale

Pe paginile de internet din Industry Online Support aveti posibilitatea de a redacta documente
personale cu functia Documentatie (https://support.industry.siemens.com/My/ww/en/
documentation)

Cu functia "Documentatie” redactati din manualele serviciului pentru produse propria
dumneavoastra "documentatie". Puteti completa Tn aceasta redactare si alte continuturi ale
serviciului pentru produse, cum sunt FAQ sau caracteristici.

Tn functia "Documentatie” aveti posibilitatea de a crea si administra propriile redactari intr-o
structura proprie. Totodata, puteti sterge sau muta capitole sau subiecte. Inclusiv propriul
continut poate fi inserat suplimentar prin functia Notite. "Documentatia” finalizata poate fi de ex.
exportata ca PDF.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Introducere

1.2 Redactarea documentelor personale

Cu functia "Documentatie" redactati eficient propria dumneavoastra documentatie a instalatiei.
"Documentatia” redactata intr-o limba poate fi redata automat si in alta limba disponibila.

Functionalitatea deplina este disponibila numai pentru utilizatorii autentificati.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Indicatii privind siguranta

2.1 Informatii pentru responsabilul cu instalatia

Aceasta masina electrica este conceputa, construita si prevazuta pentru utilizarea in instalatii
industriale, conform indicatiilor Directivei 2014/35/UE (,Directiva privind aparatele de joasa
tensiune”). Respectati reglementarile specifice tarii la utilizarea masinii electrice in afara
Uniunii Europene. Respectati reglementarile locale si specifice domeniului pentru siguranta si
constructie.

Personalul responsabil cu instalatia trebuie sa asigure indeplinirea urmatoarelor conditii:

e Atat lucrarile de planificare si proiectare, cat si toate lucrarile cu si asupra masinii pot fi
realizate numai de personal calificat.

® Instructiunea de utilizare este disponibila in permanenta pentru toate lucrarile.

® Safie folosite consecvent datele tehnice siinformatiile despre conditiile admise de montare,
racordare, conditile ambiante si functionare.

® Se respecta atat reglementarile specifice de ridicare si siguranta, cat si reglementarile
privind utilizarea echipamentelor personale de protectie.
instructiune
Pentru planificare, montare, punere in functiune si reparatii apelati la serviciile centrului de
service aferent.

2.2 Cele 5 reguli de siguranta

La toate lucrarile, respectati intotdeauna indicatiile importante pentru siguranta si urmatoarele
cinci reguli de siguranta conform EN 50110-1 "Lucrul in stare scoasa de sub tensiune", atat
pentru siguranta personala, cat si pentru evitarea producerii de pagube materiale. Aplicati cele
cinci reguli de siguranta in ordinea mentionarii, inaintea inceperii lucrarilor.

5 reguli de siguranta

1.

A R

Decuplare.
Decuplati si circuitele electrice auxiliare, de ex. incalzirea in repaus.

Se impiedica recuplarea.
Se verifica scoaterea de sub tensiune.
Se impamanteaza si scurtcircuiteaza.

Piesele apropiate si aflate sub tensiune se acopera si blocheaza.

Dupa incheierea lucrarilor, anulati masurile realizate in ordine inversa.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Indlicatii privind siguranta

2.4 Manevrarea in siguranta

2.3 Personal calificat

Toate lucrarile asupra masinii pot fi realizate numai de catre personal calificat. Personal
calificat, conform acestei documentatii, sunt persoanele care indeplinesc urmatoarele
premise:

® Acestea sunt capabile, pe baza instruirii si experientei, sa recunoasca riscurile, in domeniul
lor de lucru, si sa evite eventualele pericole.

® Aceste persoane sunt insarcinate, de catre persoana responsabila, cu realizarea lucrarilor
asupra masinii.

24 Manevrarea in siguranta

Siguranta la locul de munca depinde de atentia, precautia si ratiunea tuturor persoanelor, care
realizeaza lucrari de instalare, exploatare si intretinere asupra utilajului. Pe 1anga respectarea
reglementarilor de siguranta prezentate se recomanda atentie in apropierea utilajului. Acordati
atentie, In permanenta, asupra sigurantei dumneavoastra.

Pentru evitarea accidentelor respectati urmatoarele:

® Reglementarile generale de siguranta ale tarii de utilizare

® Reglementarile specifice ale unitatii beneficiare si ale domeniului de utilizare
e Intelegerile specifice convenite cu unitatea beneficiara

e Indicatiile separate de siguranta, livrate Tmpreuna cu utilajul

e Simbolurile de siguranta si indicatiile de pe utilaj si ambalaj

Pericol din cauza pieselor aflate sub tensiune

Piesele aflate sub tensiune reprezinta un pericol. Prin indepartarea capacelor, protectia la
contactul pieselor active nu mai este asigurata. Prin apropierea de piesele active, distantele
minime de izolare in aer si de fuga pot sa nu fie atinse. Atingerea sau apropierea poate provoca
decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Asigurati-va ca piesele aflate sub tensiune sunt acoperite corespunzator.

e Daca este necesar sa demontati capacele, deconectati mai intdi masina. Respectati cele ,5
reguli de protejare” (pagina 11).

Pericol din cauza pieselor rotative

Piesele rotative sunt periculoase. Prin indepartarea capacelor, protectia la contactul pieselor
rotative nu mai este asigurata. Atingerea pieselor rotative poate provoca decesul, vatamari
corporale grave sau pagube materiale.

® Asigurati-va ca piesele rotative sunt acoperite corespunzator.

e Daca este necesar sa demontati capacele, deconectati mai intdi masina. Respectati cele ,5
reguli de protejare” (pagina 11).

¢ Indepértati capacele numai atunci cand piesele rotative sunt oprite complet.
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Indlicatii privind siguranta

2.4 Manevrarea in siguranta

Pericol de arsuri cauzat de suprafetele fierbinti

Anumite componente ale masinii se incalzesc pe durata exploatarii. Prin atingere pot aparea
arsuri.

® Nu atingeti componentele masinii in timpul functionarii.
® Permiteti racirea utilajului, inaintea Tnceperii lucrului asupra acesteia.

e Verificati temperatura componentelor inainte de a le atinge. La nevoie, folositi echipament
de protectie adecvat.

Efecte daunatoare asupra sanatatii din cauza substantelor chimice
Substantele chimice necesare pentru realizarea, utilizarea si mentenanta utilajului pot fi toxice.

® Respectati informatiile referitoare la produs ale producatorului.

Pericol din cauza substantelor usor inflamabile si combustibile

Substantele chimice necesare pentru realizarea, utilizarea si mentenanta utilajului pot fi usor
inflamabile sau combustibile. Printr-o manipulare necorespunzatoare, aceste substante se pot
aprinde. Acest lucru poate provoca arsuri si pagube materiale.

® Respectati informatiile referitoare la produs ale producatorului.

Emisii de zgomot

Pe durata exploatarii, utilajul poate prezenta un nivel de emisii de zgomot nepermis pentru
locurile de munca. Acesta poate vatama auzul.

® Asigurati-va ca nicio persoana nu se afla in zona in care se produc emisii sonore ridicate in
timpul functionarii utilajului.

® Asigurati exploatarea sigura a utilajului in instalatia dumneavoastra prin masuri de reducere
a nivelului sonor. Urmatoarele masuri pot reduce nivelul sonor.

— Capace
— izolatii fonice

— masuri de protectie a auzului.

Evitarea vatamarii auzului

Daca se depaseste nivelul de presiune acustica permis, este posibila afectarea auzului la
operarea masinilor de curent trifazat cu putere nominala.

Respectati nivelul de presiune acustica permis conform ISO 1680. Nivelul de presiune acustica
permis este de 70 dB (A).
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Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A 13



Indlicatii privind siguranta

2.5 Ansambluri sub pericol electrostatic (ESD)

Instalatiile de tehnica energetica electrica genereaza campuri electromagnetice in functionare.
La prezenta in imediata apropiere a utilajului pot rezulta functionari eronate fatale pentru
implanturile medicale, de ex. la stimulatoare cardiace. Pot sa apara pierderi de date la
suporturile de date magnetice sau electronice.

Protejati suficient personalul activ asupra instalatiei, prin masuri adecvate, ca de ex.
marcaje, blocari, instruiri privind siguranta si indicatii de atentionare.

Respectati normele nationale de protectie si siguranta.
Este interzisa prezenta persoanelor cu stimulatoare cardiace in apropierea utilajului.

Nu purtati la dumneavoastra suporturi magnetice sau electronice de date.

2.5 Ansambluri sub pericol electrostatic (ESD)

Daune materiale din cauza descarcarii electrostatice

Ansamblurile electronice contin elemente constructive sensibile electrostatic. Aceste elemente
constructive pot fi deteriorate sau distruse prin manipularea necorespunzatoare. Pentru a evita
prejudiciile materiale, urmati instructiunile de mai jos.

14

Atingeti ansambilurile electronice numai atunci cand trebuie sa lucrati neaparat la aceste
ansambluri.

Corpul persoanei in cauza trebuie descarcat electrostatic si legat la pamant in perioada
imediat premergatoare, ihainte de a atinge ansamblurile electronice.

Nu aduceti in contact ansamblurile electronice cu materialul izolator electric, de ex.:

Folie de plastic

Piese din plastic

Tablii izolante

Haine din fibre sintetice
Asezati ansamblurile numai pe suprafete conductive.

Ambalati, depozitati si transportati ansamblurile si componentele electronice numai in
ambalajul conductor, de ex.:

— recipiente metalice sau de plastic metalizate
— Materiale expandate care prezinta conductibilitate

— Folie de aluminiu pentru uz casnic
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Indlicatii privind siguranta
2.7 Influenfarea refelei de alimentare la cuplu de rotatie puternic dezechilibrat

Masurile de protectie ESD necesare pentru subansambluri sensibile electrostatic sunt
prezentate inca o data in urmatoarele desene:

Post pe scaun

Post in picioare Post pe scaun/in picioare

f f f
L L |+
S a
a = podea conductiva b = masa ESD ¢ = incaltaminte ESD
d = halat ESD

e = cureade mana ESD f = legatura la pamantare a dulapurilor

Compatibilitatea electromagnetica

Aceasta masina este conceputa conform IEC/EN 60034 si indeplineste, la utilizarea conforma,
cerintele directivei europene 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica.

2.6 Rezistenta la perturbatii

Asigurati-va ca, prin selectia circuitelor de semnalizare si a unitatilor de evaluare adecvate, nu
este afectata rezistenta la perturbatii a utilajului.

2.7 Influentarea retelei de alimentare la cuplu de rotatie puternic
dezechilibrat

Cuplul de rotatie puternic dezechilibrat, de ex. la actionarea compresorului cu pistoane,

genereaza un curent motor nesinusoidal. Oscilatiile armonice superioare generate pot
influenta nepermis reteaua de alimentare prin cablurile de conexiune.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Indlicatii privind siguranta

2.9 Variante de execufie speciale si variante constructive
2.8 Tensiuni perturbatoare la functionarea convertizorului

Tensiuni perturbatoare la functionarea convertizorului

Tn cazul exploatérii pe convertizor, in functie de modelul convertizorului (producétor, tip, m&suri
de deparazitare), apar perturbatii de diverse amplitudini. Tn cazul utilajelor cu senzori
incorporati, ca de exemplu termistori, este posibila aparitia tensiunilor perturbatoare pe cablul
senzorului, provocate de convertizor. Este posibila aparitia unor defectiuni care pot provoca,
direct sau indirect, moartea, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Respectati indicatiile compatibilitatii electromagnetice ale producatorului convertizorului.
Astfel veti evita depasirea valorilor limita conform IEC/EN 61000-6-3 la sistemul de
actionare, format din masina si convertizor.

e [ uati masurile de compatibilitate electromagnetica corespunzatoare.

2.9 Variante de executie speciale si variante constructive

instructiune
Determinati varianta de masina inainte de a executa toate lucrarile asupra acesteia.

n caz de abateri si nelamuriri, adresati-va producatorului prin specificarea denumirii tipului si
a seriei de fabricatie (vezi placa cu caracteristici tehnice) sau contactati centrul de service.
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Descriere

3.1 Domeniu de utilizare

Utilajele electrice rotative din aceasta serie sunt utilizate pentru actionari industriale. Acestea
sunt concepute pentru domenii largi de utilizare in tehnica actionarilor, atat pentru alimentare
de la retea, cat si in combinatie cu convertizoare de frecventa.

Acestea se evidentiaza printr-o densitate de putere ridicata, robustete superioara, durata mare
de viata si fiabilitate crescuta.

Utilizarea masinilor conform destinatiei

Aceste masini sunt concepute pentru uz industrial. Acestea respecta normele armonizate din
seria EN / IEC 60034 (VDE 0530). Utilizarea in zona Ex este interzisa, atata timp cat marcajul
de pe masina nu permite in mod explicit functionarea la retea, respectiv regimul de convertizor.
Tn cazuri speciale, de exemplu la utilizarea instalatiei in afara domeniului industrial, se impun
cerinte diferite/sporite (de exemplu protectie la atingerea de catre copii), aceste conditii trebuie
asigurate de instalatie in momentul instalarii.

instructiune
Directiva pentru magini

Masinile electrice de joasa tensiune sunt componente destinate montarii in utilaje, in sensul
directivei pentru masini in vigoare. Punerea in functiune este interzisa pana la stabilirea
conformitatii produsului final cu prevederile acestei directive. Respectati norma EN / IEC
60204-1.

g3

Utilizarea maginilor fara marcaj CE

Masinile fara marcaj CE sunt destinate functionarii in afara Spatiului Economic European
(SEE). Nu utilizati masini fara marcaj CE in interiorul SEE.

E2| s

Motoare standard AH 63 ... 355
Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A 17



Descriere

3.2 Placi cu caracteristici tehnice

instructiune
Marcajul IE2

Conform ORDONANTEI (CE) nr. 640/2009, motoarele de joasa tensiune peste o putere de
0,75 kW si pana la 375 kW si cu un randament IE2 primesc aceasta eticheta incepand de la
data de 01.01.2017.

Este obligatoriu numai in interiorul Spatiului Economic European (SEE). Utilizarea corecta
revine exclusiv clientului.

Pentru conectarea masinii la un convertizor observati regulile si indicatiile din capitolul
"Conectarea convertizorului".

EAL

Utilizarea maginilor fara marcaj EAC

Masinile EAC sunt marcate pe placuta cu caracteristici tehnice si sunt adecvate pentru
utilizarea in interiorul Uniunii Vamale Eurasiatice.

Nu utilizati masini fara marcaj EAC in interiorul Uniunii Vamale Eurasiatice.

/\ AVERTIZARE
Pericol de explozie

Aceasta masina nu este conceputa pentru utilizarea in domenii cu pericol de explozie. Este
posibila producerea de explozii, daca utilizarea se realizeaza in aceste domenii. Acest lucru
poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

® Este interzisd exploatarea acestei masini in domenii cu pericol de explozie.

Exploatarea masinii la convertizor

La toate masinile realizati sistemul total masina - convertizor conform UL-File E227215, daca
masinile sunt operate exclusiv cu convertizor si sunt livrate cu certificatul UL.
Administratorul este responsabil pentru transpunerea in aplicatia finala.

3.2 Placi cu caracteristici tehnice

Placa cu caracteristici tehnice

Placa cu caracteristici tehnice contine datele de identificare si cele maiimportante date tehnice.

Datele de pe placa cu caracteristici tehnice si clauzele contractuale stabilesc limitele de
utilizare conform destinatiei.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Descriere

Datele de pe placa cu caracteristici tehnice

3.2 Placi cu caracteristici tehnice

Pozitie | Descriere

Pozitie

Descriere

Date generale

Date electrice

@1

1 Tipul masinii 31 Date electrice
2 Tipul utilajului 33 Tensiunea nominala V
3 Numar de serie (inclusiv data de fabricatie 34 Circuitul infasurarii
AA.LL)
4 Norme 35 Frecventa Hz
5 Specificatii aditionale (optional) 36 Putere nominala kW
6 Datele clientului (optional) 37 Curent nominal A
7 Tara de fabricatie 38 Factor de putere cos
8 Filiala de fabricatie 39 Turatia nominalad min*
9 Codul organismului de verificare (optional) 40 Clasa de randament
10 Reglementari (optional) 41 Randament
49 Logo-ul firmei 42 Moment de rotatie Nm (optional)
52 Regulament privind navele 43 Putere nominala HP (optional)
53 Tip gama de masini 44 Factor de service (optional)
Date mecanice 45 Raportul curentului de pornire (optional)
11 Dimensiune 46 Mod de functionare (optional)
12 Forma constructiva 47 Date NEMA - National Electrical Manufacturers As-
sociation (optional)
13 categoria de protectie 48 Incélzire in repaus (optional)
14 Greutatea masinii kg 50 COD: Numar de cod motor pentru configurare con-
vertizor (optional)
15 Clasa termica 51 Date convertizor
16 Domeniul de temperatura a mediului ambiant
(optional)
17 Altitudine de instalare (numai daca depases-
te 1000 m)
18 Treapta de amplitudine a vibratiilor
19 Dimensiuni de depozitare
20 Date privind lubrifierea ulterioara/reglemen-
tari (optional)
21 Date privind franele (optional)
22 Turatie mecanica limita
24 Acord privind penele de ghidare
(49) @) C €
“)
(1) (83) (2 (15) (13)
®) @an (12) (14)
(33) [(34)] (35) | (36) | (38) | (39) @o) | @1 | (10)

(24)
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Descriere

3.3 Constructie

(49) (10) (24)
(7) (8) c €
(1) (53) 2 (3 9)
(4) (1) (12) (13) (21)
(14) ] (15 [ (16) [ (17) (45) (46) (44)
(52) (19) (20)
(18) @7 @4 (51 (22) (43)
(33)(34)[(35) [ (37) [ (36) [ (38) [(41/42)] (39) [(40) | (45) 47
(31) (50)
(5) (6) (48)
(" (1) (2)
(“9) €) 6) @) Akl
(7/8) [aa) | [a2 ] [an ][] [ a5 ue) (q3
O (31/43) (10) (31/43) O
| (17/18/19/41/46) | [ 44/45i48) | | (6/41/47) |
N J
3.3 Constructie

Executia utilajului

Pe placa cu caracteristici puteti gasi reglementarile si normele care au stat la baza
dimensionarii si verificarii acestui utilaj.

Executia utilajului corespunde in principiu urmatoarelor norme. Nivelurile normelor armonizate
la care se face referire, va rugam sa le extrageti din declaratia resp. declaratiile de conformitate

UE.

Pe placa cu caracteristici puteti gasi reglementarile si normele care au stat la baza
dimensionarii si verificarii acestui utilaj. Varianta de executie a masinii corespunde

urmatoarelor norme:

Tabel 3-1 Norme generale aplicate
Caracteristica Norma EAC
Dimensionare si caracteristica de functionare EN /IEC 60034-1 | GOST RIEC 60034-1
Procedeul de stabilire a pierderilor si randamentului masi- | EN/ GOSTR
nilor electrice rotative si verificarilor IEC 60034-2-1 IEC 60034-2-1
EN/ GOSTR
IEC 60034-2-2 IEC 60034-2-2
EN/ GOST IEC 60034-2-3
IEC 60034-2-3

20
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Descriere

3.3 Constructie

Caracteristica

Norma

EAC

Clasa de protectie

EN /1EC 60034-5

GOST IEC 60034-5

Racirea

EN /IEC 60034-6

GOST R IEC 60034-6

Forma constructiva

EN /IEC 60034-7

GOST R IEC 60034-7

Denumirile conexiunilor si sensul de rotatie EN/IEC 60034-8 | GOST 26772

Emisie de zgomot EN /IEC 60034-9 | GOST IEC 60034-9

Caracteristica de pornire, masini electrice rotative EN/IEC GOSTRIEC
60034-12 60034-12

Trepte de amplitudine a oscilatiei EN/IEC GOST IEC 60034-14
60034-14

Clasificarea randamentului pentru motoare trifazice curo- | EN/IEC GOST IEC

toare in colivie 60034-30-1 60034-30-1

Tensiuni normate IEC IEC 60038 GOSTRIEC 61800-1

3.3.1 Racire, aerisire

3.3.1.1 Aspecte generale
in cazul masinilor din aceast serie constructiva este vorba despre masini cu un circuit de racire
primar inchis (intern) si un circuit de racire cu aer secundar deschis (racire a suprafetei).
Racirea de suprafata variaza in functie de executie.

3.3.1.2 Masini cu ventilator

Ventilatie proprie (standard): Tip de racire IC 411 conform EN / IEC 60034-6

Pe partea NDE a carcasei rotorului este amplasata o capota a ventilatorului pentru dirijarea
aerului din exterior. Aerul exterior este aspirat prin orificiile din capota ventilatorului si este
dirijat axial peste aripioarele de racire exterioare ale carcasei. Roata de ventilator pentru aerul

de racire din exterior este fixata la arborele masinii.

Rotile de ventilator sunt independente de sensul de rotatie.
In cazul unor cicluri frecvente de comutare si franare, respectiv in cazul unei reglari
permanente a turatiei sub turatia nominald, este necesara verificarea eficientei racirii.
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Descriere
3.3 Constructie

Ventilatie externa (optiune): Tip de racire IC 416 conform EN / IEC 60034-6
O racire independenta de turatie se obtine prin intermediul unui ansamblu (ventilatie externa)

independent de starea de functionarea a masinii. Acest ansamblu este conectat la exterior prin
intermediul capotei ventilatorului. Acesta dispune de un sistem de antrenare principal cu roata
de ventilator, prin intermediul careia se genereaza curentul de racire necesar pentru racirea

masinii.

e

A
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3.3 Constructie

3.3.1.3 Masini fara ventilator (optional)

Racirea suprafetei prin convectie naturala: Tip de racire IC 410 conform EN / IEC 60034-6

IC410  IC4A1AQ

Ol

Imagine 3-1  1C410

Racirea suprafetei prin miscarea relativa a aerului de racire: Tip de racire IC 418 conform
EN / IEC 60034-6

IC418 IC4A1A8

-

—_
—_

Ol

A —

Imagine 3-2  1C418

3.3.2 Depozitare

Pentru rezemarea si ghidarea pozitiei arborelui masinii Tn partea rigida a acesteia sunt utilizati
exclusiv 2 rulmenti. Un rulment are aici functia lagarului fix, care transmite eforturile axiale si
radiale de la arborele rotitor al masinii catre partea fixa a acesteia. Al doilea rulment este
executat ca lagar liber si de sprijin pentru a permite alungiri termice in interiorul masinii si
transmite fortele radiale.

Durata nominala (calculata) de serviciu a lagarului este, conform ISO 281, de cel putin 20 000
de ore la utilizarea fortelor radiale / axiale admisibile. Durata de serviciu propriu-zisa a lagarelor
poate fi Insa semnificativ mai mare in cazul unor forte mai reduse (de ex. la exploatarea cu
cuplaj de compensare).

n executia cu lubrifiere pentru intreaga durata de serviciu, rulmentii nu necesita intretinere.
Masina este echipata cu lagare de rostogolire gresate.

® | agarele masinilor pana la inaltimea axului 250 sunt gresate permanent in varianta
normala.

® | agarele masinilor cu o Tnaltime a axului mai mare de 280 prezinta posibilitatea de lubrifiere
ulterioara.
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Descriere

3.3 Constructie

3.33 Echilibrare

In varianta standard, masina se echilibreaz dinamic cu semipana de ghidare (marcaj ,H”).
Treapta de amplitudine a vibratiilor A este standard daca se comanda optional ca treapta de
amplitudine a vibratiilor B sa fie specificata pe placa cu caracteristici tehnice.

a se vedea
Echilibrare (pagina 51)

3.34 Forme constructive / mod de instalare

Forma constructiva a masinii este specificata pe placa cu caracteristici tehnice.

Tabel 3-2 Forma constructiva

Codul formei constructi- Reprezentare graficA Alte moduri de instalare  Reprezentare grafica
ve de baza

IM B3 (IM 1001) @ IM V5 (IM 1011)

IM V6 (IM 1031)

-2

IM B6 (IM 1051)

~
O

IM B7 (IM 1061)

()

IM B8 (IM 1071)

O
Z4

Codul formei constructi- Reprezentare graficA Alte moduri de instalare  Reprezentare grafica
ve de baza

IM B5 (IM 3001) _m:[D]] IM V1 (IM 3011)

IM V3 (IM 3031)

(i 4150
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Descriere

3.3 Constructie

Codul formei constructi- Reprezentare graficA Alte moduri de instalare  Reprezentare grafica
ve de baza

IM B14 (IM 3601) ED]] IM V18 (IM 3611)

IM V19 (IM 3631)

Codul formei constructi- Reprezentare grafica
ve de baza

IM B35 (IM 2001) _m@

IM B34 (IM 2101)

3.3.5 categoria de protectie

Masina este executata cu gradul de protectie conform placutei cu datele de putere si poate fi
instalata in medii cu praf sau umede.

3.3.6 Conditii ambiante
Valorile limita pentru varianta standard
Umiditatea relativa a aerului la temperatura am- max. 55 %
bianta 7., 40 °C
Temperatura ambianta -20 °C pana la +40 °C
Altitudinea de instalare <1000 m
Aer cu continut normal de oxigen, in mod obisnuit 21% (VI V)

Tn modul standard de executie, masina nu este adecvata nici pentru utilizarea in atmosfera
salina sau agresiva si nici pentru montarea in aer liber.

Valorile limita pentru variantele speciale

Tn cazul conditiilor exceptionale de mediu, se aplica indicatiile de pe placa cu caracteristici
tehnice sau din catalog.
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Descriere

3.3 Constructie

3.3.7 Constructii anexe si incorporate optionale

Masinile pot fi dotate cu urmatoarele componente integrate:

® Senzor de temperatura integrat in infasurarea statornica pentru monitorizarea temperaturii
si pentru protejarea infasurarii statornice impotriva supraincalzirii.

e Sistemul de incalzire in repaus in cazul masinilor ale caror conditii climatice ale
infasuratoarele sunt expuse pericolului de formare a condensului.

Masinile pot fi dotate cu urmatoarele atasamente:

® Frana

® Traductorul de impulsuri de rotatie

® Aerisire externa

® Niplu de masurare pentru masurarea impulsului de impact SPM pentru controlul lagarului

e (Clichet

instructiune
Alte documente

Aveti in vedere toate documentele ulterioare atasate pentru aceasta masina.

Echipamente suplimentare

Conform comenzii, pot fi montate sau anexate diferite echipamente suplimentare, de ex.
senzori de temperatura pentru supravegherea lagarului sau pentru supravegherea infasurarii.

3.3.8 Panouri de conexiuni

Optional, in cutia de conexiuni exista cleme suplimentare de racordare pentru instalatii de
monitorizare. In cazul masinilor mai mari, poate fi atasat optional un panou de conexiuni
suplimentar. Numarul clemelor existente poate fi consultat in schemele de conexiuni.

3.39 Lacuirea

Acoperire

Utilajul este lacuit conform comenzii sale.

Motoare standard AH 63 ... 355
26 Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A



Pregatirea utilizarii 4

Proiectarea si pregatirea buna a utilizarii utilajului reprezinta premise importante pentru o
instalare simpla si corecta, functionare sigura si accesibilitatea utilajului pentru intretinere si
mentenanta.

In acest capitol aflati ce trebuie sa aveti in vedere la proiectarea instalatiei dumneavoastra
referitor la acest utilaj si ce trebuie sa pregatiti inaintea livrarii utilajului.

4.1 Aspecte relevante pentru siguranta la proiectarea instalatiilor

Utilajul prezinta pericole secundare. Acestea sunt descrise in capitolul "Indicatii de siguranta”
(pagina 11) sau in capitolele alocate tematic.

Asigurati functionarea sigura a utilajului in cadrul instalatiei dumneavoastra, prin utilizarea de
elemente de siguranta corespunzatoare, cum ar fi capace, blocaje, marcaje, etc..

4.2 Respectarea regimului de operare

Respectati regimul de operare al utilajului. Evitati supraturarea si avarierea utilajului printr-o
unitate de comanda adecvata.

4.3 Masini fara lacuirea plafonului

In cazul masinilor livrate numai cu grunduire, aplicati o lcuire dimensionata aplicatiei
respective conform directivelor valabile. Grunduirea nu este suficienta pentru a oferi protectie
anticoroziune.

Lacuirea aplicata trebuie sa corespunda cerintelor pentru a evita formarea de incarcari
electrostatice, consultati EN 60079-0.

Pentru recomandari privind lacuirea, adresati-va centrului de service.
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Pregaétirea utilizarii

4.5 Transport si depozitare
4.4 Livrare

Verificarea furniturii cu privire la integralitate

sistemele de actionare sunt asamblate individual. Verificati imediat dupa receptionarea livrarii
daca furnitura corespunde cu cele specificate in documentele insotitoare ale marfii. Siemens
nu ofera nicio garantie pentru deficiente reclamate ulterior.

® Reclamatiimediat la personalul care efectueaza livrarea orice deteriorari vizibile aparute la
transport.

e Reclamatiimediat la reprezentanta Siemens competenta orice deficiente / lipsuri constatate
la furnitura.

Pastrati indicatiile de securitate si de punere in functiune inclus in pachetul de livrare, de
asemenea instructiunea de functionare disponibila optional, in locuri accesibile.

Placuta cu caracteristici tehnice anexata optional furniturii este prevazuta pentru fixarea
suplimentara a datelor masinii pe sau la masina ori instalatie.

4.5 Transport si depozitare

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
® Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

e Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

/\ AVERTIZARE

Pericol de prabusire si pendulare in timpul transportului in pozitie suspendat

Daca transportati masina suspendata de franghii, acestea se pot rupe, de ex. ca urmare a unei
deteriorari. In plus, masina poate pendula daca nu este suficient de bine fixata. Acest lucru
poate provoca decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Folositi pentru transport, respectiv la instalare, mijloace portante suplimentare adecvate.
® Doua franghii trebuie sa poata sustine intreaga sarcina.
e FEvitati alunecarea mijloacelor portante, asigurandu-le.

e Lautilizarea echipamentelor de ridicare cu 2 sufe, respectati unghiul de inclinare maxim de
<45° conform ISO 3266 (DIN 580).

e Aliniati suruburile inelare in asa fel incat sufele rezistente la tractiune sa se afle in
traiectoria nivelurilor suruburilor.
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Pregatirea utilizarif

4.5 Transport si depozitare

/\ AVERTIZARE

Rasturnarea sau alunecarea masinii

Daca nu ridicati sau transportati requlamentar masina, aceasta poate aluneca sau se poate
rasturna. Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

e Utilizati toate urechile de ridicare existente pe masina.

® Nu fixati sarcini sau mase suplimentare la utilizarea urechilor de ridicare de pe masina.
Urechile de ridicare sunt concepute numai pentru greutatea proprie a masinii.

Trebuie sa strangeti cu putere urechile de ridicare infiletate.
Infiletati suruburile inelare pana la suprafata lor de sprijin.
Respectati sarcinile admise ale suruburilor cu cap inelar.

Daca este necesar, utilizati mijloace portante adecvate si suficient dimensionate, ca de ex.
chingile de ridicare (EN1492-1) si centurile de fixare (EN12195-2).

e Nu stationati sub utilajul ridicat sau in apropierea acestuia.

/\ AVERTIZARE

Pericol de moarte din cauza caderii utilajului

Utilajul poate cadea daca cedeaza dispozitivele de ridicare sau de prindere. Acest lucru
poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

® Pentru a ajunge simplu si fara pericol pe partea inferioara a utilajului, acesta se aseaza
pe o pozitie ridicata si sigura.

instructiune

In timpul transportului, ridicati masinile numai intr-o pozitie corespunzatoare formei lor
constructive de baza.

Forma constructiva a masinii este specificata pe placa cu caracteristici tehnice.

Tndepérta'gi eventualele elemente existente de siguranta la transport inainte de punerea in
functiune. Pastrati sau dezafectati elementele de siguranta la transport. Utilizati elementele
de siguranta la transport pentru un transport ulterior sau puneti-le din nou in functiune.

Masina este ambalata in mod diferit, in functie de calea de transport si dimensiune. Daca nu s-
a convenit contractual Tn alt fel, ambalajul corespunde directivelor de ambalare conform ISPM
(standardelor internationale pentru masurile de protectie a plantelor).

Aveti in vedere ilustratiile aplicate pe ambalaj. Acestea au urmatoarele semnificatii:

1Y k4 3

Sus Produs Aseferide Aseferide Centru Este interzisa Ancorati aici
fragil umezeala caldura de greutate manipularea
cu carlige
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Pregaétirea utilizarii

4.5 Transport si depozitare

451 Depozitarea

Depozitarea in aer liber

ATENTIE

Deteriorarea masinii

Prin depozitare neregulamentara, pot surveni pagube materiale.

in conditii climatice extreme, de exemplu atmosfera umeda cu continut de sare si/sau praf,
luati masuri de protejare a masinii.

Alegeti un loc de depozitare ferit de inundatii, fara vibratii si uscat. Reparati deteriorarile
ambalajului Thainte de depozitare, atata timp cat acest lucru este necesar pentru depozitarea
regulamentara. Asezati masinile, aparatele si cutiile pe paleti, grinzi sau postamente, pentru
asigurarea protectiei contra umiditatii podelei. impiedicati afundarea masinii in sol. Nu
impiedicati circulatia aerului pe sub bunul depozitat.

invelitorile sau prelatele pentru protectia contra intemperiilor nu trebuie sa atinga suprafetele
produsului depozitat. Asigurati o circulatie suficienta a aerului, prin folosirea unor distantiere
din lemn.

Depozitarea in incaperi

Spatiile de depozitare trebuie sa asigure protectie contra conditiilor meteorologice extreme.
Incaperile de depozitare trebuie sa fie uscate, fara praf, fara risc de inghet, neexpuse la lovituri
si vibratii si bine ventilate.

Suprafete metalice decapate

Pentru transport, suprafetele decapate, ca de pilda capetele de arbori, suprafetele franselor,
rotile de centrare, trebuie prevazute cu un strat de protectie anticorosiva cu durabilitate limitata
(< 6 luni). Pentru perioade de depozitare mai lungi luati masuri de protectie anticoroziva
adecvate.

Orificiu pentru apa de condens

Pentru scurgerea condensatului aferent conditiilor de mediu, deschideti cel tarziu la fiecare 6
luni orificiile pentru apa de condens existente.

Temperatura de depozitare
Domeniul admisibil de temperaturi: -20 °C pana la +50 °C
Umiditatea relativa maxima a aerului: 60%

Pentru masinile, care au o dimensionare speciala referitor la temperatura ambianta in starea
de functionare respectiv la inaltimea de instalare, pot sa fie valabile alte conditii pentru
temperatura de depozitare. In cazul acesta, preluati indicatiile privind temperatura ambiants si
inaltimea de instalare de pe placuta cu caracteristici a masinii.
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Pregatirea utilizarif

4.5 Transport si depozitare

Perioada de depozitare

Boti‘;i arborele o data pe an pentru a evita aparitia marcajelor permanente cauzate de repaus.
In cazul unei perioade de depozitare indelungate se reduce durata de serviciu a vaselinei din
lagar (durata de imbatranire).

Lagére deschise

e Verificati in cazul lagarelor deschise, de ex. 1Z, starea unsorii in cazul depozitarii mai lungi
de 12 luni.

e Daca la verificare se observa o degresare sau murdarire a lubrifiantului, aplicati lubrifiant
nou. Patrunderea de apa de condens duce la modificarea consistentei lubrifiantului.
Lagare inchise

¢ in caz de depozitare inchisa, dupa 48 de luni de depozitare inlocuiti ruimentii de pe partea
de actionare DE si NDE.

ATENTIE

Depozitare

Daca utilizati sau depozitati masina neprotejata in aer liber, aceasta se poate deteriora.

® Protejatimasina de razele intense, directe ale soarelui, de ploaie, zapada, gheata sau praf.
Utilizati de exemplu o suprastructura sau o carcasa suplimentara.

e Daca este cazul, consultati-va cu centrul de service, respectiv adaptati din punct de vedere
tehnic utilizarea in aer liber.
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4.5 Transport si depozitare

45.2

32

Asigurarea rotorului

in functie de model, utilajul este echipat cu un dispozitiv de blocare a rotorului. El protejeaza
rulmentii Tmpotriva deteriorarii prin trepidatii la transport sau depozitare.

ATENTIE

Avarierea motorului prin vibratii

Daca nu este utilizat dispozitivul de blocare a rotorului, este posibila deteriorarea utilajului prin
vibratiile de pe durata transportului sau din timpul depozitarii. Acest lucru poate provoca
pagube materiale.

Daca masina este echipata cu un dispozitiv de blocare a rotorului, atunci masina se
transporta intotdeauna cu acest dispozitiv. Dispozitivul de fixare a rotorului trebuie sa fie
montat pe durata transportului.

Protejati utilajul de scuturari radiale puternice la depozitare, pentru ca acestea nu pot fi
captate complet de dispozitivul de blocare a rotorului.

Indepartarea acestui dispozitiv de blocare a rotorului se realizeaza abia inaintea strangerii
elementului de antrenare.

Daca sunt montate deja piese atasate de catre client, de ex. cu cuplaj sau roata de curea,
atunci este posibila avarierea lagarului la transport. In acest caz, se va asigura un
dispozitiv propriu de fixare a rotorului de catre client.

La utilajele cu forma verticala:
— Demontati dispozitivul de blocare al rotorului numai in pozitie verticala.

— In cazul transportarii pe pozitie orizontald, este necesara fixarea rotorului inaintea
rasturnarii utilajului. Utilajele verticale pot fi livrate de producator in pozitie orizontala.
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4.5 Transport si depozitare

Siguranta alternativa a rotorului

e Daca masina este transportata dupa strangerea elementului de antrenare, atunci fixati
rotorul axial prin alte masuri adecvate.

@

o W —

©) Manson ® Surub de arbore si saiba
Imagine 4-1 Fixarea axiala a rotorului

Filet in capatul arborelui Cuplu de strangere
M16 40 Nm
M20 80 Nm
M24 150 Nm
M30 230 Nm

Cupluri de strangere pentru celelalte tipuri de sigurante pentru rotor

® Filetul de la capatul arborelui este un punct de referinta pentru cota rotorului. De aici rezulta
forta de pretensionare necesara pentru fixarea axiala a rotorului.

Filet in capatul arborelui Forta de pretensionare
M16 13 kN
M20 20 kN
M24 30 kN
M30 40 kN

Forte de pretensionare axiale pentru celelalte tipuri de sigurante pentru rotor

Se pastreaza dispozitivul de blocare a rotorului

Pastrati obligatoriu dispozitivul de blocare a rotorului. Acesta trebuie montat din nou la o
eventuala demontare si transport repetat.
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4.5 Transport si depozitare

453 Punerea in functiune dupa depozitare

4531 Rezistenta izolatiei si indicele de polarizare

Prin masurarea rezistentei izolatiei si indicelui de polarizare (PI1) primiti informatii despre starea
utilajului. Prin urmare, verificati rezistenta izolatiei si indicele de polarizare la urmatoarele
momente:

¢ Inaintea primei porniri a utilajului

® Dupa depozitare sau oprire prelungita

¢ in cadrul lucrarilor de intretinere

Primiti astfel urmatoarele informatii despre starea izolatiei de la infasurare:
® |zolatia de la capul infasurarii este murdar conductiv?

® |zolatia infasurarii a absorbit umezeala?

Din acestea puteti decide referitor la punerea Tn functiune a utilajului sau despre eventualele
masuri necesare, cum ar fi curatarea si / sau uscarea infasurarii:

e Utilajul poate fi pus in functiune?
® Trebuie realizate masuri de curatare sau uscare?
Informatii detaliate privind verificarea si valorile-limita pot fi gasite aici:

"Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare"

4.5.3.2 Lubrifierea rulmentilor

Daca depozitati corespunzator utilajul pentru o perioada mai lunga, atunci, timp de doi ani, nu
ar trebui sa aiba loc o deteriorare a lubrifiantului de ungere aflat in lagare.

® L a utilajele din clasa termica 155, pentru temperaturi ambientale normale, folositi un
lubrifiant saponificat cu litiu pentru lagar de rostogolire, cu o temperatura de picurare de
minim 180 °C.

® [ a utilajele din clasa termica 180 si la anumite utilaje speciale, folositi lubrifiantul de ungere
special indicat pe panoul indicator al utilajului.

4.5.3.3 Lubrifierea ulterioara a lagarelor de rostogolire dupa o depozitare de pana la doi ani

e [autilajele cu dispozitivde ungere ulterioara, ungeti preventiv o datd ambele lagare, imediat
dupa punerea in functiune, cu masina pornita.

® Tipul de lubrifiant, cantitatea de lubrifiant si intervalul de ungere ulterioara prin dispozitivul
de ungere ulterioara sunt marcate pe placuta cu caracteristici de pe utilaj.

4534 Desfacerea dispozitivului de fixare a rotorului ihaintea punerii in functiune

34

Daca este prezent, desfaceti dispozitivul de fixare a rotorului inaintea punerii in functiune.
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4.6 Asigurarea racirii

4.6 Asigurarea racirii

/\ AVERTIZARE

Supraincalzirea si defectarea masinii

Daca nu respectati urmatoarele puncte, pot aparea prejudicii materiale, vatamarea corporala
grava sau accidente mortale.

® Nu obstructionati ventilatia.
¢ Impiedicati o aspirare directa a aerului exhaustat de catre agregatele alaturate.

¢ impiedicati, la structurile verticale ale masinilor, cu acces al aerului din partea superioara,
patrunderea corpurilor straine si a apei in orificiile de acces ale aerului (norma IEC / EN
60079-0).

e Impiedicati, in cazului unui capat de arbore vertical, accesul in partea superioara a
lichidelor si scurgerea acestora de-a lungul corpului arborelui.

/\ AVERTIZARE

Deteriorare cauzata de caderea in interior a pieselor de dimensiuni reduse

Pot surveni prejudicii materiale si vatamari corporale daca ventilatorul este distrus si, ca
urmare, masina este supraincalzita.

J Tmpiedica'gi, in cazul formelor constructive cu capatul arborelui indreptat in jos, caderea
corpurilor mici in carcasa ventilatorului prin montarea unei carcase adecvate (Standardul
IEC/EN 60079-0).

® Nu reduceti curentul de racire prin intermediul capacelor si respectati cotele minime.

Montati un intrerupator de blocare la utilajele cu ventilator extern, care impiedica pornirea si
utilizarea utilajului principal, daca ventilatorul extern nu este in functiune.

Tabel 4-1 Dirijarea aerului
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4.7 Intrerupdtor de blocare pentru incélzirea in repaus

Incorect Corect
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Cota minima "x" pentru distanta unitatilor constructive invecinate fata de admisia aerului a masinii

Tabel 4-2 Cotaminima ,.X” pentru distanta unitatilor constructive invecinate fata de admisia aerului de

la masina
Tnaltimea axului X
mm
63..71 15
80 ... 100 20
112 25
132 30
160 40
180 ... 200 90
225 ... 250 100
280 ... 315 110
355 140
4.7 ntrerupator de blocare pentru incélzirea Tn repaus

Daca sistemul de incalzire in repaus se exploateaza cu masina pornita, atunci este posibila
generarea de temperaturi ridicate in interiorul masinii.

e Montati un intrerupator de blocare, care sa opreasca incalzirea in repaus la pornirea
utilajului.

® Porniti sistemul de incalzire in repaus abia dupa oprirea masinii.
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4.10 Valori limita ale turafiei

a se vedea

Pornirea cu sistemul de incalzire in repaus activ (pagina 89)

4.8 Emisii de zgomot

Evitarea vatamarii auzului

Daca se depaseste nivelul de presiune acustica permis, este posibila afectarea auzului la
operarea masinilor de curent trifazat cu putere nominala.

Respectati nivelul de presiune acustica permis conform ISO 1680. Nivelul de presiune acustica
permis este de 70 dB (A).

4.9 Variatii de tensiune si de frecventa in cazul alimentarii de la refea

Daca nu este precizat diferit pe placa cu caracteristici tehnice, atunci oscilatia admisa a
tensiunii/frecventei corespunde domeniului B in IEC / EN 60034-1. Oscilatiile divergente
admise sunt indicate pe placa cu caracteristici tehnice.

Exploatati masina in regimul de functionare permanenta in domeniul A. O exploatare mai
indelungata in domeniul B nu este recomandata:

® O depasire a tolerantelor admise pentru tensiune si frecventa poate sa provoace incalzirea
nepermis de mare a bobinajului. Pe termen lung, urmarile pot fi avarierea bobinajului.

® Limitati aceste exceptii atat referitor la valorile aparute, cat si la durata si frecventa aparitiei.

¢ In functie de posiQiIitéti, luati masuri de corectare intr-un interval de timp adecvat, de ex.
reducerea puterii. In acest fel puteti evita o reducere a duratei de functionare a utilajului prin
uzura termica.

4.10 Valori limita ale turatiei

Pericol din cauza rezonantei in anumite intervale de turatie

Utilajele supracritice pot produce rezonanta in anumite intervale de turatie. Oscilatiile astfel
rezultate pot fi nepermis de mari. Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave
si pagube materiale.

e Unitatea de comanda trebuie sa blocheze aceste intervale de turatie la exploatarea pe
convertizor. Respectati indicatiile referitoare la intervalele blocate de turatie din capitolul
Date electrice.

® Intervalele de turatie blocate trebuie evitate urgent.
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4.12 Compatibilitatea electromagnetica

Deteriorari ale utilajului din cauza turatiilor prea inalte

Turatiile prea mari pot provoca distrugerea utilajului. Acest lucru poate provoca decesul,
vatamari corporale grave si pagube materiale.

® Cu ajutorul comenzii folositi o functionare peste turatia admisa.

e Aveti in vedere indicatiile de turatie de pe placa cu caracteristici tehnice si din Datele
electrice.

4.1 Frecventele proprii sistemului
Utilajul poate fi avariat in urma oscilatiilor excesive si a rezonantelor din sistem.

® Proiectati si corelati sistemul format din postament si masina in asa fel, incat sa nu se poata
produce rezonante ale sistemului, prin care sa se depaseasca valorile de oscilatie admise.

® Este interzisa depasirea valorilor de oscilatie conform ISO 10816-3.

412 Compatibilitatea electromagnetica

instructiune

In cazul unor momente de rotatie puternic dezechilibrate (de exemplu la actionarea unui
compresor cu piston) va rezulta un curent nesinusiodal al masinii, ale carui oscilatii armonice
superioare care pot provoca o solicitare inadmisibila a retelei si, prin urmare, aparitia unor
perturbatii inadmisibile.

instructiune

Convertizor

¢ In cazul exploatérii cu convertizor de frecventd, in functie de varianta de executie a
convertizorului (tip, masuri de deparazitare, producator) apar perturbatii de diverse
amplitudini.

e FEvitati o depasire a valorilor limita indicate la sistemul de actionare, compus din masina si
convertizor.

® Respectati neaparat indicatiile compatibilitatii electromagnetice ale producatorului
convertizorului.

¢ in cazul in care alimentarea ecranata a masinii este legata conductiv pe suprafata mare la
panoul metalic de conexiuni a masinii (cu prindere filetata metalicd), ecranarea este cea mai
eficienta.

¢ In cazul masinilor cu senzori inclusi (de ex. conductori reci), pot aparea tensiuni
perturbatoare, cauzate de catre convertizor, pe conductorii senzorilor.

La o utilizare conform destinatiei, prin racordare la o retea de alimentare electrica cu
caracteristici conforme cu standardul EN 50160, masinile cu formé& constructiva inchisa
indeplinesc cerintele directivei actuale privind compatibilitatea electromagnetica.
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4.13 Exploatarea pe convertizor

Rezistenta la perturbatii

Masinile respecta in principiu cerintele referitoare la rezistenta la perturbatii conform

EN /IEC 61000-6-2. La masinile cu senzori integrati (de exemplu rezistente cu coeficient de
temperatura pozitiv), utilizatorul trebuie sa asigure el insusi o rezistenta suficienta la perturbatii
prin selectarea corespunzatoare a cablului de semnal al senzorului (eventual cu ecranare,
conectata ca si in cazul conexiunii pentru alimentarea masinii) si a dispozitivului evaluator.
La exploatarea masinilor cu convertizoare de frecventa cu turatii mai mari decéat turatia
nominald, respectati turatiile mecanice limita (Safe operating speed EN / IEC 60034-1).

4.13 Exploatarea pe convertizor

4.13.1 Parametrizarea convertizorului

e Daca dimensionarea motorului impune o combinatie speciala de alocare de convertizor,
atunci sunt specificate datele suplimentare corespunzatoare pe placa cu caracteristici
tehnice.

® Parametrizati corect convertizorul. Detaliile privind parametrizarea sunt prezentate pe
placile cu caracteristici tehnice ale masinii.
Datele privind parametrii pot fi consultate in:

— Ininstructiunea de functionare a convertizorului.

— In utilitarul de proiectare SIZER.

— In manualele de proiectare SINAMICS.

— La masinile cu protectie la explozie, suplimentar in certificatul de fabrica 2.1.

o Nu depasiti turatia limitda maxima indicata n,,,.. Aceasta valoare poate fi consultata pe placa
cu caracteristicile tehnice n,,,, sau pe placuta suplimentara pentru functionare de pe
convertizor ca cea mai mare indicatie de turatie.

e Verificati daca este asigurata racirea utilajului pentru punerea in functiune.
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4.13 Exploatarea pe convertizor

413.2

a se vedea

4.13.3

40

Tensiunea de la intrare a convertizorului

Sistemul de izolare al masinilor SIMOTICS indeplineste in mod fundamental prevederilor
categoriei de solicitare C (IVIC C = puternic). Daca pot aparea varfuri de tensiune mai mari
decét cele impuse de IVIC C, adresati-va partenerului dvs. Siemens.

e In cazul tensiunii de retea (tensiunea de la intrare a convertizorului) de pan& la max. 480 V
si in cazul functionarii la un convertizor SINAMICS G/SINAMICS S cu admisie necontrolata/
controlata: Respectati directivele pentru proiectarea motorului si convertizorului.

e in cazul tensiunii de retea (tensiunea de la intrare a convertizorului) mai mari de 480 V,
motoarele care au fost comandate pentru functionarea cu convertizor sunt echipate cu un
sistem de izolare corespunzator.

¢ in cazul exploatarii cu un convertizor de la alt producétor: Respectati varfurile de tensiune
admise conform IEC 60034-18-41 corespunzator categoriei de solicitare C, in functie de
tensiunea de retea respectiva (tensiunea de la intrare a convertizorului) si de sistemul
izolator al motorului.

ATENTIE

Pagube materiale din cauza tensiunii de racordare prea ridicate

Se poate produce deteriorarea sistemului izolator daca este prea mare tensiunea de
conectare pentru sistemul izolator. Urmarea poate fi avarierea totala a masinii.

® Respectati tensiunile de varf conform cerintelor din directivele mentionate mai sus.

Centru de descarcari (http://w3app.siemens.com/mcms/infocenter/content/en/Pages/
order_form.aspx)

Reducerea curentilor de lagar la exploatarea pe convertizor (tensiune joasa)

Curentii de lagar pot fi redusi prin urmatoarele masuri:

® Asigurati o suprafata de contact mare. Cablurile masive din cupru nu sunt potrivite pentru
impamantarea de Tnalta frecventa, din cauza efectului pelicular.

Conductori de egalizare a potentialului:
Folositi cabluri de egalizare a potentialului:
e Intre motor si utilajul de lucru

¢ intre motor si convertizor

¢ ntre cutia de conexiuni si punctul de impamantare de inalta frecventa de pe carcasa
motorului.
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4.13 Exploatarea pe convertizor

Alegerea si racordarea cablului:

Pe

cat posibil, folositi cabluri de legatura dispuse simetric, ecranate. impletitura de ecranare

realizata din cat mai multi conductori individuali trebuie sa posede o conductivitate electrica
buna. Impletiturile de ecranare din cupru sau aluminiu sunt foarte potrivite.

Racordul de ecranare se face pe ambele parti, la motor si la convertizor.

Suprafata de contact trebuie sa fie cat mai mare pentru o deviere buna a curentilor de Tnhalta
frecventa:

— Sub forma de contact de 360° la convertizor

— La motor, de exemplu cu imbinari filetate compatibile electromagnetic pe ghidajele de
cabluri.

Atunci cand ecranarea cablului este conectata conform descrierii, aceasta asigura
egalizarea de potential necesara intre carcasa motorului si convertizor. In aceasta situatie,
nu este necesar un cablu separat de Thalta frecventa pentru egalizarea potentialului.

N A

@©©) G

Ecranare concentrica din cupru sau aluminiu Armatura de otel

Daca ecranarea cablului nu poate fi conectata satisfacator din cauza unor circumstante
speciale, atunci nu este asigurata egalizarea necesara a potentialului. In acest caz, utilizati
un cablu separat de inalta frecventa pentru egalizarea potentialului:

— Intre carcasa motorului si sina de impamantare a convertizorului.
— Intre carcasa motorului si utilajul de lucru

— Conexiunea separata de inalta frecventa pentru egalizarea potentialului trebuie
executata din platbanda din cupru impletita sau din lita pentru tnalta frecventa.

— Asigurati o suprafata de contact mare.

Masuri pentru reducerea curentilor de lagar

Pentru reducerea punctuala a curentilor prin lagare, luati in calcul intregul sistem format din
motor, convertizor si masina de lucru. Urmatoarele masuri ajuta la reducerea curentilor prin
lagare si la evitarea prejudiciilor:

Motoare standard AH 63 ...
Instructiune de functionare,

Montati in intreaga instalatie un sistem de impamantare fara probleme de racordare, cu
impedanta joasa.

Folositi filire de faza (miezuri de amortizare) la iesirea convertizorului. Alegerea si
dimensionarea se realizeaza prin distribuitorul Siemens.

Limitati cresterea de tensiune prin utilizarea filtrelor de iesire. Filtrele de iesire amortizeaza
oscilatiile armonice superioare din tensiunea de iesire.

Instructiunile de functionare ale convertizorului nu sunt parte componenta a acestei
documentatii. Respectati informatiile de proiectare ale convertizorului.
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4.13 Exploatarea pe convertizor

4.13.4 Lagare izolate exploatate pe convertizor

Daca utilajul este exploatat pe un convertizor de tensiune joasa, atunci se ataseaza un lagar
izolat si un turometru cu suport izolat (optiune) pe partea NDE.

Respectati panourile de pe utilaj referitor la izolatia lagarului si la eventualele suntari.

1
—J1 A A

)

Iy

@ Utilajul de lucru @
@ Motor @
®  Cuplgj

Imagine 4-2  Reprezentare de principiu a actionarii individuale

Lagar izolat

Tahometru izolat atasat

ATENTIE

Avariile lagarului

Este interzisa suntarea izolatiei lagarului. Fluxul de curent poate provoca deteriorari in
rulmenti.

e Nu suntati izolatia lagarului pe durata lucrarilor de montare ulterioare, de ex. la montarea
unui sistem automat de lubrifiere sau a unui inregistrator neizolat de oscilatii.

e Adresati-va, daca este necesar, centrului de service.

Actionare in tandem

42

Daca porniti succesiv doua motoare ca "actionare in tandem", atunci trebuie sa realizati un
cuplaj izolat intre motoare.

/
@
\

I3

® ED”DT ®
o

@ Utilajul de lucru

@ Lagar izolat
@ Motor @ Tahometru izolat atasat
®  Cuplaj ®  Cuplajizolat
Imagine 4-3  Reprezentare de principiu a actionarii in tandem
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4.13 Exploatarea pe convertizor

ATENTIE

Avariile lagarului

Daca intre motoarele sistemului de actionare tandem nu se utilizeaza un cuplaj izolat, pot

aparea curenti prin lagare. Urmarea poate consta in deteriorari ale lagarelor de pe partea DE
a ambelor motoare.

® Pentru legarea motoarelor se utilizeaza un cuplaj izolat.

4.13.5 Actionare Tn tandem

Daca porniti succesiv doua motoare ca ,actionare in tandem”, atunci trebuie sa montati un

cuplaj intre motoare marcat conform directivei 2014/34/EU sau reglementarilor valabile in tara
de montare.

4.13.6 Turatii limita la regimul de functionare cu convertizor de frecventa

Respectati indicatiile privind turatiile limita in cazul functionarii cu convertizor aflate pe placa cu
caracteristici tehnice.
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4.13 Exploatarea pe convertizor
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Montare

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
e Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

Pierderea conformitatii cu directivele europene

in starea de livrare, utilajul corespunde cerintelor directivelor europene. Modificarile sau
remodelarile neautorizate executate la utilaj duc la pierderea conformitatii cu directivele
europene si la pierderea garantiei corespunzatoare.

5.1 Pregatirea montarii

5.1.1 Premise pentru montare
Tnaintea inceperii lucrarilor de montare trebuie indeplinite urmé&toarele premise:
e Aceste instructiuni de utilizare si montare sunt puse la dispozitia personalului.
e Acest utilaj este despachetat gata de montare la locul de montare.

e Masurati rezistenta izolatiei infasurarii inaintea lucrarilor de montare. Daca rezistenta

izolatiei se afla sub valoarea prestabilita, atunci este necesar sa luati masuri de remediere

corespunzatoare. Pentru masuri de remediere, utilajul trebuie demontat din nou si
transportat.

instructiune

Respectati datele tehnice specificate pe placutele de pe carcasa masinii.

ATENTIE

Deteriorarea masinii

Pentru a evita prejudiciile materiale, verificati prin masuri adecvate, Thainte de punerea in

al masinii, de ex. prin decuplare de la masina de lucru.

functiune a masinii, daca in instalatia locala de structura este reglat sensul de rotatie corect
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5.1 Pregatirea montarif

Deteriorari ale pieselor atasate din cauza temperaturilor ridicate

5.1.2

5.1.21

46

Componentele utilajului devin fierbinti pe durata functionarii. Din cauza temperaturilor ridicate,
este posibila deteriorarea componentelor atasate, furnizate de client, de exemplu a cablurilor
din materiale care nu sunt termorezistente.

® Este interzis contactul sau fixarea pieselor sensibile la temperatura pe piesele atasate ale
utilajelor.

® Folositi numai componente rezistente la temperatura. Cablurile de conexiune, ghidajele de
cabluri si conducte trebuie sa fie potrivite pentru domeniul de utilizare.

Rezistenta izolatiei

Rezistenta izolatiei i indicele de polarizare

Prin masurarea rezistentei izolatiei si indicelui de polarizare (P!1) primiti informatii despre starea
utilajului. Prin urmare, verificati rezistenta izolatiei si indicele de polarizare la urmatoarele
momente:

¢ Inaintea primei porniri a utilajului

e Dupa depozitare sau oprire prelungita

¢ in cadrul lucrarilor de intretinere

Primiti astfel urmatoarele informatii despre starea izolatiei de la infasurare:
® |zolatia de la capul infasurarii este murdar conductiv?

® |zolatia infasurarii a absorbit umezeala?

Din acestea puteti decide referitor la punerea Tn functiune a utilajului sau despre eventualele
masuri necesare, cum ar fi curatarea si / sau uscarea infasurarii:

e Utilajul poate fi pus in functiune?
® Trebuie realizate masuri de curatare sau uscare?
Informatii detaliate privind verificarea si valorile-limita pot fi gasite aici:

"Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare" (pagina 47)
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5.1.2.2

5.1 Pregatirea montarii

Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare

/\ AVERTIZARE

Tensiune periculoasa la borne

Pe durata si imediat dupa masurarea rezistentei izolatiei sau a indicelui de polarizare (Pl) de
la infasurarea statorica, bornele au partial tensiuni periculoase. La atingere se poate provoca
decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.
¢ in cazul eventualelor cablurilor de retea racordate, asigurati-va c& nu este posibila
aplicarea unei tensiuni la acestea.
® Descarcati infasurarea dupa masuratoare pana la excluderea pericolului, de ex. prin
urmatoarele masuri:
— Conectati bornele de conectare la potentialul solului pana la scaderea tensiunii de
descarcare la valori inofensive.

— Conectati cablul de racordare.

Masurarea rezistentei izolatiei

1. Tnainte de a incepe masurarea rezistentei izolatiei, respectati instructiunile de utilizare ale
aparatului folosit pentru masurarea rezistentei izolatiei.

2. Inainte de a aplica tensiunea de testare, scurtcircuitati capetele cablurilor senzorilor de

temperatura. Aplicarea tensiunii de testare la numai una din bornele de racordare ale
senzorului de temperatura duce la distrugerea senzorului de temperatura.

3. Asigurati-va de faptul ca nu sunt conectate cabluri de retea.

4. Masurati temperatura infasurarii si rezistenta de izolatie a infasurarii fata de carcasa

masinii. Temperatura infasurarii nu trebuie sa depaseasca 40 °C in timpul masuratorii.
Calculati rezistentele masurate ale izolatiei corespunzator formulei fata de temperatura de
referintd de 40 C. in felul acesta este asiguratd comparabilitatea cu valorile minime
specificate.

5. Cititi rezistenta izolatiei la 1 minut dupa aplicarea tensiunii de masurare.
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5.1 Pregatirea montarif

Valori limitd pentru rezistenta izolatiei de la infasurarea statorica

Urmatorul tabel prezinta tensiunea masurata si valorile limita pentru rezistenta izolatiei. Aceste
valori corespund recomandarilor IEEE 43-2000.

Tabel 5-1 Rezistenta izolatiei de la infasurarea statorica la 40 °C
M\l M\Ilés RC
\' \' MQ
U <1000 500 25
1000 < U < 2500 500 (max. 1000) 100

2500 < U = 5000

1000 (max. 2500)

5000 < U = 12000

2500 (max. 5000)

U > 12000

5000 (max. 10000)

Uy = Pentru tensiunea nominala, a se vedea tablita indicatoare de putere

Uyss = Tensiunea masurata - CC

R = Rezistenta minima a izolatiei la temperatura de referinta 40 °C

Calcularea fata de temperatura de referinta

La masurarea unor temperaturi ale infasurarilor diferite de 40 °C, transformati valoarea
masurata pe temperatura de referinta 40 °C conform urmatoarelor ecuatii din IEEE 43-2000.

) R | Rezistenta izolatiei transformata la temperatura de referinta de 40 °C
K; | Coeficientul de temperatura conform ecuatiei (2)
Re=K - R; R; | Rezistenta izolatiei masurata la temperatura masurata / infasurari-
lor 7in °C
(2) 40 | Temperatura de referinta in °C
10 | Injumatatirea / dublarea rezistentei izolatiei cu 10 K
K; = (0,5) “o-mio 7 | Temperatura masurata / infasurarilor in °C

La baza sta o dublare resp. o injumatatire a rezistentei de izolatie la 0 modificare a temperaturii
de 10 K.

® Rezistenta izolatiei se injumatateste la o crestere a temperaturii cu 10 K.

® Rezistenta se dubleaza la o scadere a temperaturii cu 10 K.

Tn cazul unei temperaturi de infasurare de aprox. 25 °C, rezistentele minime ale izolatiei cuprind
astfel 20 MQ (U < 1000 V), respectiv 300 MQ (U > 1000 V). Valorile sunt valabile pentru

48

Motoare standard AH 63 ... 355
Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A



Montare

5.1 Pregatirea montarii

intreaga infasurare fata de pamant. In cazul masurarii laturilor separate sunt valabile valorile
minime duble.

¢ Infasurérile uscate, noi au o rezistenta a izolatiei cuprinsa intre 100 ... 2000 MQ, eventual
chiar mai mare. Daca valoarea rezistentei izolatiei este apropiata de valoarea minima,
atunci acest lucru poate fi cauzat de umiditate si/sau murdarie. Marimea infasurarii,
tensiunea nominala si alte caracteristici influenteaza rezistenta izolatiei si trebuie luate n
consideratie, daca este cazul, la stabilirea masurilor.

¢ in timpul exploatérii, rezistenta izolatiei infasurérilor poate scidea din cauza conditiilor
climatice precum si a conditiilor de exploatare. Calculati valoarea critica a rezistentei
izolatiei in functie de tensiunea nominala prin inmultirea tensiunii nominale (kV) cu valoarea
critica a rezistentei specifice. Convertiti valoarea la temperatura actuala a infasurarii la
momentul masurarii, a se vedea tabelul de mai sus.

Masurarea indexului de polarizare

1. Pentru determinarea indexul de polarizare, masurati rezistentele izolatiei dupa 1 min si 10
min.

2. Realizati un raport cu valorile masurate:
PlI'= R0 10min | Rizol 1 min

Multe aparate de masurare afiseaza automat aceste valori dupa expirarea duratelor de
masurare.

In cazul rezistentelor izolatiei > 5000 MQ, masurarea PI nu mai este elocvent si de aceea nu
mai este necesara pentru apreciere.

R10 miny / Rt min) Apreciere
22 Izolatie in stare buna
<2 Dependent de diagnoza totala a izolatiei
ATENTIE

Deteriorarea izolatiei

Daca rezistenta critica a izolatiei este atinsa sau se coboara sub limita inferioara a acesteia,
atunci urmarile pot fi deteriorari ale izolatiei si strapungeri.

e Adresati-va centrului de service.

e Daca valoarea masurata se afla aproape de valoarea critica, atunci se controleaza
rezistenta izolatiei in perioada urmatoare, la intervale de timp reduse.

Valorile limita ale rezistentei izolatiei de la incalzirea in repaus

Rezistenta izolatiei, la incalzirea in repaus, fata de carcasa utilajului nu trebuie sa scada sub
valoarea 1 MQ la masurarea cu DC 500 V.
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5.2 Instalarea masinii

5.2 Instalarea masinii

5.2.1 Pregatirea locului de montare

1. Pregatiti un loc de montare adecvat, de ex. un suport de montare. Asigurati-va ca locul de
montare ofera suficient spatiu liber pana la podea pentru capatul de arbore DE. Datele
necesare se gasesc in desenul cotat al masinii.

2. Verificati cu ajutorul documentelor de expediere daca toate componentele motorului sunt
disponibile pentru montare.

5.2.2 Indicatii de siguranta pentru montare

Daune fizice si materiale cauzate de materialul de fixare inadecvat

Daca se aleg suruburi cu o clasa de rezistenta gresita sau care sunt stranse cu un cuplu de
strangere gresit, atunci acestea se pot rupe sau slabi. Utilajul se misca, iar lagarele pot fi
avariate. Rotorul poate lovi carcasa utilajului si este posibila aruncarea unor parti ale utilajului.
Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

® Respectati clasele de rezistenta solicitate pentru imbinarile cu suruburi.

¢ Imbinarile cu suruburi se strang cu cuplurile indicate.

Daune fizice si materiale cauzate de alinierea inadecvata a masinii

Daca utilajul nu este reglat corect, atunci apar pretensionari in piesele de fixare. Suruburile se
pot slabi sau rupe, utilajul se misca, si este posibila aruncarea unor parti din utilaj. Acest lucru
poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

® Reglati utilajul cu atentie fata de utilajul de lucru.

Daune materiale provocate de manipularea necorespunzatoare

Pe utilaj sunt montate piese atasate, de ex. senzor de temperatura sau turometru, si care pot
fi rupte sau distruse prin manevrare necorespunzatoare. Drept urmare poate rezulta o
functionare defectuoasa si pana la avarierea totala a utilajului.

® [ a necesitate, se folosesc elemente de urcare adecvate, daca se realizeaza lucrari de
montare asupra utilajului.

® La montare nu se calca pe cabluri sau componente atasate. Componentele atasate nu se
folosesc pentru escaladare.
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5.2 Instalarea masinii

5.2.3 Ridicarea si pozitionarea utilajului la locul de utilizare

¢ in cazul amplasérii verticale, pentru stabilizarea pozitiei utilizati toate urechile de ridicare
existente, precum si chingi de ridicare (DIN EN 1492-1) si/sau centuri de fixare (DIN EN
12195-2).

e Evitati caderea de corpuri straine in capacul de ventilator. n cazul amplasarii verticale a
masinii, cu capatul de arbore in jos, aplicati un capac de protectie.

¢ In cazului unui capat de arbore orientat in sus pe partea operatorului, impiedicati
patrunderea lichidului de-a lungul arborelui.

e Curatati cu ligroina suprafetele metalice decapate prevazute cu substanta anticoroziva,
necesare pentru montarea si/sau pentru amplasarea ireprosabila a masinii.

® Nu obstructionati ventilatia! Nu aspirati imediat aer viciat - nici de la agregatele invecinate!

e Evitati efectele pe perioada indelungata din partea razelor intense, directe ale soarelui, ploii,
zapezii, ghetii sau/si ale prafului. Fixati o suprastructura sau o carcasa suplimentara in cazul
utilizarii sau depozitarii in aer liber.

® Nu depasiti fortele axiale sau radiale permise.

524 Echilibrare

Rotorul este echilibrat dinamic. In cazul capetelor de arbore cu pene de ghidare, tipul
echilibrarii este vizibil din urmatorul insemn, aflat pe partea DE a capatului de arbore:

® Marcajul ,H” semnifica o echilibrare cu semipana de ghidare (standard).
e Marcajul ,F” semnifica o echilibrare cu pana de ghidare integrala.

e Marcajul ,N” indica o echilibrare fara pana de ghidare.

/\ ATENTIE

Pericol de ranire prin montarea, respectiv demontarea neregulamentara

Tn cazul nerespectarii masurilor generale aplicabile privind protectia contra atingerii
elementelor de actionare, se pot produce vatamari corporale si daune materiale.

® Respectati masurile generale aplicabile privind protectia contra atingerii elementelor de
actionare.

e Strangerea si desfacerea elementelor de actionare se face numai cu dispozitiv potrivit.

® Penele de ghidare sunt asigurate impotriva caderii numai pe durata transportului. Daca
masina este pusa in functiune fara elementul de actionare, pana de ghidare trebuie
asigurata impotriva proiectarii.
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5.2 Instalarea masinif

Pana de ghidare a arborelui si a elementului antrenat trebuie sa corespunda tipului corect de
echilibrare si sa fie montata corect.

Calitatea echilibrarii corespunde treptei de amplitudine a oscilatiei "A" la masina integrald, insa
este posibila optional si treapta de amplitudine a oscilatiei "B", adica pentru obtinerea
echilibrarii, Tn cazul unui element antrenat mai scurt sau mai lung, trebuie corelata pana de
ghidare de pe arborele masinii cu canalul de pana al butucului.

Echilibrati decalajul la cuplajul dintre masinile electrice fata de masinile de actionare, astfel
incat valorile max. admisibile ale oscilatiilor conform ISO 10816-3 sa nu fie depasite.

5.2.4.1 Montarea si demontarea elementelor antrenate

Demontarea elementelor antrenate

L

Montarea elementelor antrenate
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5.2 Instalarea masinii

® Pentru montarea elementelor antrenate (cuplaj, roata dintata, roata de curea etc.) utilizati
filetul de la capatul arborelui.
Pe cat posibil - incalziti elementele antrenate conform necesitatilor.

® Pentru demontare, folositi un dispozitiv adecvat.

e Nu transmiteti niciun fel de socuri la montarea si demontarea pieselor, de ex. cu ciocanul
sau cu alte unelte similare.

e Transmiteti prin capatul arborelui asupra lagarului masinii numai fortele radiale sau axiale
admisibile conform catalogului.

5.2.5 Masini de forma constructiva IM B15, IM B9, IM V8 si IM V9

Forme constructive fara lagar pe partea de actionare

Aceste masini nu dispun de lagare proprii ale arborelui masinii pe partea de actionare DE.
Arborele masinii va fi preluat de catre arborele (tubular) sau de catre cuplajul instalatiei sau
utilajului de lucru.

e Orientati masina relativ la carcase, flanse sau masinile de lucru prin intermediul marginii de
centrare.

e Acordati atentie faptului ca, in timpul functionarii, masina si arborele masinii se incalzesc.
Modificarea de lungime a arborelui masinii, care intervine ca urmare a alungirii termice,
trebuie compensata de catre beneficiar prin masuri adecvate.

Tn acest scop si pentru rezemarea fara joc a lagarului NE, utilizati saibele de siguranta din
pachetul de livrare.

ATENTIE

Deteriorarea masinii

La nerespectarea urmatoarelor instructiuni, pot aparea pagube materiale:

e Scutul de lagar IM B3 montat pe partea de actionare (partea DE), cu inel distantier integrat,
serveste doar ca siguranta pentru transport. Pe acest scut de lagar nu se gaseste nicio
eticheta adeziva de avertizare.

® Inelul distantier nu prezinta in niciun fel proprietatile unui rulment.
e indepartati scutul de lagar si inelul distantier.
¢ Tfnainte de punerea in functiune, indepartati siguranta pentru transport.
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5.3 Reglarea si fixarea masinii

5.2.6 Montarea picioarelor

instructiune

Solicitati ca repozitionarea picioarelor insurubate pe carcasa masinii sa fie efectuata doar de
catre parteneri autorizati pentru reconstructii.

Pentru a evita o tensionare a masinii, dupa montarea picioarelor trebuie respectate
urmatoarele:

e Aduceti din nou suprafetele de asezare ale picioarelor in acelasi plan si paralel cu arborele
masinii.
® Pentru aceasta, prelucrati suprafetele picioarelor si asezati tablele subtiri la partea
inferioara.
e Retusati in mod profesional suprafetele vopsite deteriorate.
e Respectati instructiunile din capitolul Pozitionarea si fixarea (pagina 54)
5.3 Reglarea si fixarea masinii

Aveti in vedere urmatoarele la aliniere si fixare:

54

La fixarea pe picioare si prin flansa a masinii, aveti in vedere ca asezarea sa fie uniforma.
Sprijiniti masina cu un suport de perete, de exemplu, cu o sipca in jos sau prindeti-o.
Aliniati masina cu exactitate la atasarea cuplajului.

Asigurati lipsa oricarei urme de murdarie pe suprafetele de fixare.

Indepartati cu ligroina substanta anticoroziva existenta.

Evitati rezonantele cu frecventa de rotire si dublul frecventei retelei electrice, care pot
aparea in timpul instalarii.

Acordati atentie zgomotelor neobisnuite la invartirea rotorului cu mana.
Controlati sensul de rotatie in stare necuplata.
Evitati cuplajele rigide.

Remediati imediat si profesionist deteriorarile de la pelicula de lac.
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5.3 Reglarea si fixarea masinii

5.3.1 Masuri pentru aliniere si fixare

Pentru compensarea decalajului radial de la cuplaj si pentru ajustarea orizontala a motorului
electric fata de utilajul de lucru, sunt necesare urmatoarele masuri:

Pozifionarea verticala

Pentru pozitionarea verticala, introduceti table subtiri sub picioare, pentru a evita o
tensionare a masinilor. Pentru ca numarul tablelor de adaos sa fie cat mai mic posibil,
utilizati cat mai putine table suprapuse.

Pozifionarea orizontala
Pentru pozitionarea orizontala, deplasati lateral masina pe postament, avand totodata grija
sa pastrati alinierea axiala (evitati erorile unghiulare).

La pozitionare, aveti grija de asemenea ca interstitiul axial de jur imprejurul cuplajului sa fie
uniform.

Functionare silenfioasa
Conditiile prealabile pentru o functionare silentioasa si cu vibratii reduse sunt:

— Realizarea stabila, fara zguduituri, a postamentului.
— Orientarea exacta a cuplajului.
— Un element de antrenare bine echilibrat (cuplaj, roti de curea, ventilatoare, ...)

Respectati valorile maxim admisibile ale oscilatiilor in functionare conform ISO 10816-3.
Preveniti valori neadmisibile in interval de turatie, prin intermediul elementelor de antrenare
dezechilibrate, factori de vibratii sau rezonante externe.

Poate fi necesara o echilibrare completa a masinii cu elementele de antrenare sau cu
sistemul de transfer al rezonantelor.

Fixarea pe picioare/Fixarea prin flange

— Pentru fixarea pe picioare si prin flansa a masinii pe postament, respectiv la flansa
masinii, trebuie folosite marimile de filet prescrise in EN 50347.

— Fixati masina in toate gaurile de picioare, respectiv de flansa prevazute in acest scop.
Alegerea elementelor de prindere depinde de postament si cade in responsabilitatea
utilizatorului instalatiei. Respectati clasele de rezistenta solicitate pentru imbinarile cu
suruburi, precum si materialele pentru elementele de fixare.

— Pentru flansele IM B14 alegeti lungimea corecta a suruburilor.

— Asigurati o asezare pe intreaga suprafata a capetelor suruburilor. Utilizati saibe cu
suprafete suplimentare (ISO 7093) in special pentru orificiile longitudinale ale
picioarelor.

5.3.2 Planeitatea suprafetelor de sprijin pentru motoarele cu picioare
Tnaltimea axului Planeitate

mm

<132 0,10

160 0,15

> 180 0,20
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5.4 Montarea ufilajului

5.3.3 Picioarele carcasei (executie speciald)

Tineti cont de faptul ca, in cazul pozitiei panoului de conexiuni pe partea NDE (optiunea H08),
dimensiunea C poate varia fata de EN 50347.
Pentru a respecta dimensiunea C conform EN 50347, utilizati la utilajele cu orificii duble resp.
triple pe partea NDE gaurile corespunzatoare.

5.4 Montarea utilajului

5.4.1 Premise pentru o functionare buna, fara zguduituri
Premise pentru o functionare buna, fara zguduituri:
® Realizarea stabila a postamentului
e Qrientarea exacta a masinii
e Echilibrarea corecta a pieselor care se monteaza pe capatul arborelui

® Respectarea valorilor de oscilatie conform ISO 10816-3

5.4.2 Reglarea si fixarea utilajului fata de utilajul de lucru

5.4.21 Alegerea suruburilor

® Pentru fixarea utilajului si pentru transmiterea fortelor generate de cuplul de strangere se
folosesc suruburi de prindere cu clasa de rezistenta minim 8.8 conform ISO 898-1, daca nu
este altfel prestabilit.

® |a alegerea suruburilor si la realizarea postamentului se iau in calcul fortele maxime care
pot sa apara in caz de avarie, de ex. scurtcircuitare sau decuplari de la retea in opozitia de
faza etc.
Daca este cazul, solicitati valorile fortelor pentru fundatie de la centrul de service.

a se vedea

Cupluri de strangere ale imbinarilor prin insurubare (pagina 143)

54.2.2 Forma constructiva orizontald cu picioare

1. Luati in consideratie eventualele reglementari privind reglarea utilajului de lucru si a
producatorului de cuplaj.

2. Reglati utilajele cu actionare prin cuplaj fata de utilajul de lucru, astfel incat liniile mediane
ale arborilor sa fie dispuse paralel si fara decalaj. Astfel, pe durata exploatarii, nu actioneaza
forte suplimentare pe lagarele lor.
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3.

4.

5.4 Montarea ufilajului

Pentru pozitionarea verticala (x—0) se aseaza table subtiri sub picioarele-suport ale
utilajului. Numarul tablelor trebuie sa fie cat mai mic posibil, adica folositi cat mai putine table
suprapuse posibil. Se evita astfel si tensionarea utilajelor. Daca exista, utilizati filetele
pentru suruburile de distantare pentru a ridica putin utilajul.

La pozitionare trebuie acordata atentie asupra distantei axiale uniforme (y—0) de jur-
imprejurul cuplajului.

Prindeti utilajul de postament. Alegerea elementelor de prindere depinde de postament si
cade n responsabilitatea utilizatorului instalatiei.

instructiune
Dilatarea utilajului

La aliniere se ia in calcul dilatarea utilajului prin incalzire.

5.4.2.3 Forma constructiva orizontala cu flansa

Flansa standard detine o centrare. Alegerea ajustajului flansei opuse a utilajului de lucru revine
in responsabilitatea producatorului de sistem sau a utilizatorului instalatiei.

Daca utilajul nu dispune de o flansa standard, atunci utilajul se regleaza potrivit fata de utilajul
de lucru.

Mod de actiune

Axa utilajului trebuie sa fie orizontala la ridicare, iar flansa sa fie paralela fata de flansa opusa,
pentru a evita prinderea si tensionarea. In caz contrar, urmarea poate fi avarierea centrarii.

1.
2.

Lubrifiati flansa de centrare cu pasta de montare pentru a usura procesul.

Insurubati trei antretoaze impartite la cca. 120° in perimetrul filetului de flansa al utilajului de
lucru. Antretoazele au rol de ajutor pentru pozitionare.

Utilajul se pozitioneaza cu aceleasi axe fata de utilajul de lucru, astfel incat sa fie drept
asezat. Asezati incet utilajul deoarece, in caz contrar, urmarea poate fi afectarea centrarii.

La necesitate, utilajul se roteste pe pozitia corecta, astfel incat orificiile flansei sa fie asezate
la mijloc peste orificiile filetate.

Asezati utilajul complet pe flansa opusa, astfel incéat sa fie acoperita integral.

6. Fixati utilajul cu suruburi de fixare a flansei si, la final, inlocuiti antretoazele.

54.24 Forma constructiva verticala cu flansa

Flansa standard detine o centrare. Alegerea ajustajului flansei opuse a utilajului de lucru revine
in responsabilitatea producatorului de sistem sau a utilizatorului instalatiei.

Daca utilajul nu dispune de o flansa standard, atunci utilajul se regleaza potrivit fata de utilajul
de lucru.
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5.4 Montarea ufilajului

Mod de actiune

Axa utilajului trebuie sa fie verticala la ridicare, iar flansa sa fie paralela fata de flansa opusa,
pentru a evita prinderea si tensionarea. In caz contrar, urmarea poate fi avarierea centrarii.

1. Lubrifiati flansa de centrare cu pasta de montare pentru a usura procesul.

2. Tnsurubati doua antretoaze pe partile opuse, in filetele flansei utilajului de lucru.
Antretoazele au rol de ajutor pentru pozitionare.

3. Asezati utilajul incet in centrare, peste utilajul de lucru, astfel incéat sa fie asezat deasupra.
Daca asezarea se realizeaza prea repede, atunci urmarea poate fi deteriorarea centrarii.

4. Lanecesitate, utilajul se roteste pe pozitia corecta, astfel incat orificiile flansei sa fie asezate
la mijloc peste orificiile filetate.

5. Asezati complet utilajul pe flansa opusa, astfel incat sa fie acoperita complet si indepartati
antretoazele.

6. Fixati utilajul cu suruburile de fixare a flansei.

54.3 Tndepértarea dispozitivului de blocare a rotorului
Daca exista un dispozitiv de blocare al rotorului pe utilaj, atunci acesta se indeparteaza la cel
mai tarziu moment posibil, de exemplu chiar Thaintea strangerii elementului de antrenare.
Se pastreaza dispozitivul de blocare a rotorului

Pastrati obligatoriu dispozitivul de blocare a rotorului. Acesta trebuie montat din nou la o
eventuala demontare si transport repetat.

Informatiile privind exactitatea alinierii pot fi gasite in capitolul "Explicatii privind desenul cotat
al masinilor".
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5.4 Montarea ufilajului

544 Montarea elementelor de actionare

Calitatea echilibrarii

Rotorul este echilibrat dinamic. In cazul capetelor de arbore cu pene de ghidare, tipul
echilibrarii este vizibil din urmatorul marcaj de pe placa cu caracteristici tehnice:

® Marcajul ,H” semnifica echilibrare cu semipana de ghidare.

® Marcajul ,F” semnifica o echilibrare cu pana de ghidare integrala.

® Marcajul ,N” indica o echilibrare fara pana de ghidare.

Imagine 5-1  Tipul echilibrarii pe partea DE

Strangerea elementelor de actionare

Motoare standard AH 63 ... 355

Premise:

— Cuplajul respectiv elementul de actionare trebuie sa fie dimensionat adecvat pentru
utilizare.

— Respectati indicatiile producatorului cuplajului.

— Asigurati tipul corect al echilibrarii elementului de actionare corespunzator tipului
echilibrarii rotorului.

— Utilizati numai elemente de actionare gata perforate si echilibrate. Verificati diametrul
orificiului si echilibrarea inaintea strangerii. Curatati temeinic capatul arborelui.

Montare:

Pentru a le dilata, incalziti elementele de actionare inaintea montarii. Diferenta de
temperatura pentru incalzire se alege corespunzator diametrului cuplajului, ajustajului si
materialului. Respectati indicatiile producatorului cuplajului.

Strangerea si desfacerea elementelor de actionare se face numai cu dispozitiv potrivit.
Strangeti elementul de actionare prin orificiul frontal filetat al arborelui sau prin
impingerea manuala.

Pentru a nu avaria lagarul, evitati lovirea cu ciocanul.
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5.4 Montarea ufilajului

Capete de arbore cu pene de ghidare
Pentru pastrarea calitatii echilibrarii exista urmatoarele posibilitati:

e Daca elementul de actionare, de la tipul de echilibrare "H", este mai scurt decat pana de
ghidare, atunci este necesara prelucrarea partilor iesite din conturul arborelui si din
elementul de actionare sau se asigura compensarea maselor.

e Daca elementul de actionare este tras pana la pragul treptei, atunci la echilibrarea cuplajului
se ia in consideratie partea neumpluta de pana de ghidare a nutului de cuplare.

In cazul tuturor utilajelor tetrapolare cu o frecventa = 60 Hz sunt valabile urmatoarele:
® Daca butucul cuplajului este mai scurt decat pana de ghidare, aceasta trebuie scoasa.

® Centrul de greutate al mijlocului de cuplaj trebuie sa fie n interiorul lungimii capatului de
arbore.

® Cuplajul utilizat trebuie sa fie pregatit pentru echilibrarea sistemului.

Pericol din cauza penei de ghidare care cade

Piesele rotative sunt periculoase. Penele de ghidare sunt asigurate numai impotriva caderii pe
durata transportului. Daca utilajul cu 2 capete de arbore nu detine un element de actionare, la
un capat de arbore, atunci este posibila aruncarea penei de ghidare pe durata utilizarii. Piesele
rotative pot provoca decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Nu exploatati utilajul fara elemente de actionare trase.

® Asigurati pana de ghidare contra aruncarii, la capatul arborelui fara element de actionare.
Injumatatiti lungimea pentru tipul de echilibrare ,H".

54.5 Fortele axiale si radiale

Puteti solicita valorile admise pentru fortele axiale si radiale la centrul de service sau le puteti
obtine din catalogul masinii.
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Racordarea electrica

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
e Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

a se vedea

Cupluri de strangere (pagina 143)

/\ PERICOL

Tensiuni periculoase
Pot surveni decesul, vatamarea corporala sau pagube materiale. Respectati urmatoarele
indicatii de siguranta inaintea conectarii masinii:

e Dispuneti efectuarea tuturor lucrarilor de catre personalul calificat de specialitate atunci
cand masina este in repaus.

® Deconectati masina si asigurati-o impotriva repornirii. Acest lucru este valabil si pentru
circuitele electrice auxiliare.

e \Verificati lipsa tensiunii!

¢ naintea inceperii lucrarilor se asigura o leg&tura sigura a cablului de protectie!

® Abaterile retelei de alimentare de la valorile masurate de tensiune, frecventa,
caracteristica, simetrie sporesc incalzirea si influenteaza compatibilitatea
electromagnetica.

® Exploatarea masinii la o retea electrica cu punct neutru nepamantat este permisa numai
in situatii rare si pentru perioade scurte de timp, de exemplu pana la comutarea mai
departe in caz de eroare (legarea la pamant a unui conductor, EN 60034-1).

instructiune
Centru de service

Tn cazul in care aveti nevoie de asistents la efectuarea racordului electric al utilajului, va rugdm
sa va adresati centrului de service (pagina 141).
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Racordarea electrica

6.2 Conectarea masinii
6.1 Este posibila slabirea pieselor de conectare

Pagube materiale din cauza pieselor de racordare slabite

Daca folositi elemente de fixare dintr-un material nepotrivit sau daca fixati cu un cuplu de
strangere gresit, atunci este posibil ca trecerea curentului sa fie afectata sau piesele de
racordare sa se slabeasca. Urmarile pot consta in prejudicii materiale la masina, pana la iesirea
din functiune, precum si in prejudicii materiale indirecte la instalatie prin iesirea din functiune a
masinii.

e Imbinarile cu suruburi se strang cu cuplurile indicate.

® Respectati materialele eventual solicitate privind elementele de fixare.

e Verificati locurile de legatura la inspectii.

6.2 Conectarea masginii

6.2.1 Alegerea cablului
La alegerea cablurilor de conectare, se respecta urmatoarele criterii:
® |[ntensitatea curentului de masurare
® Tensiunea nominala
® Factor de service eventual

® Conditiile care tin de instalatie, ca de ex. temperatura ambientala, tipul pozarii, sectiunea
cablului conditionata de lungimea necesara a cablului etc.

® |ndicatii de proiectare
® Cerinte conform IEC/EN 60204-1

® Dimensionare pentru pozare in fascicul, de ex. conform DIN VDE 0298 Partea 4 sau
IEC 60364-5-52

® Respectati indicatiile din EN / IEC 60034-1 (VDE 0530-1) pentru functionarea la limitele
domeniilor A si B in special cu privire la incalzire si la abaterea datelor de lucru fata de datele
nominale de pe placuta cu caracteristici tehnice. Nu depasiti aceste limite.

® Racordarea trebuie sa se realizeze astfel incat sa fie asigurata in permanenta o conexiune
electrica sigura (fara capete de conductoare libere); echipati capetele cablurilor cu piesele
prevazute (de exemplu papuci de cablu, mansoane de capat pentru conductori).
Realizati conectarea tensiunii de retea si dispunerea parghiilor de comutare conform
schemei de conexiuni prezente in panoul de conexiuni.

® Selectati cablurile de conectare conform DIN VDE 0100, ludnd in considerare intensitatea
nominala a curentului si conditiile impuse de instalatie, de exemplu, temperatura ambianta,
tipul de pozare etc. conform DIN VDE 0298, respectiv EN / IEC 60204-1.
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6.2 Conectarea masinii

In datele tehnice sunt stabilite indicatiile urmatoare necesare pentru conectare:

® Sensul de rotatie

® Numarul si amplasarea panourilor de conexiuni

e Conexiunea si racordarea infasurarii utilajului

6.2.2 Panouri de conexiuni

/\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Exista tensiuni inalte la masinile electrice. Acest fapt poate sa provoace moartea sau
accidentari grave la manevrarea necorespunzatoare.

Deconectati masina de la tensiune daca lucrati asupra panoului de conexiuni.

ATENTIE

Daune asupra panoului de conexiuni

Daca efectuati necorespunzator lucrari in panoul de conexiuni, atunci aceasta poate sa
provoace pagube materiale. Pentru a evita pagube materiale asupra panoului de conexiuni,
observati indicatiile urmatoare:

® Asigurati-va ca nicio componenta din interiorul panoului de conexiuni nu sufera deteriorari.

¢ ininteriorul panoului de conexiuni nu trebuie s fie prezente corpuri striine, impuritati sau
umiditate.

¢ inchideti panoul de conexiuni cu garnitura originald pentru etanseitate la praf si la apa.

e inchideti orificiile de trecere ale panoului de conexiuni (DIN 42925) si alte orificii deschise
cu garnituri inelare sau garnituri plate adecvate.

® Respectati cuplurile de strangere pentru ghidajele cablurilor si pentru celelalte suruburi.

6.2.2.1 Denumirea bornelor

Pentru denumirea bornelor conform IEC / EN 60034-8 sunt valabile urmatoarele definitii pentru
masinile alimentate cu curent trifazic:

Tabel 6-1

Denumirea bornelor la exemplul 1U1-1

1|U

1

Denumire

X

Indice pentru alocarea polilor pentru masinile cu posibilitate de inversare a polilor,
daca este cazul. O cifra mai mica corespunde unei turatii mai joase. Caz special
pentru infasurare divizata.

Caodificarea fazelor U, V, W

Motoare standard AH 63 ... 355

Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A 63



Racordarea electrica

6.2 Conectarea masinii

1|U|1] -1 ]|Denumire

X Cod pentru inceputul (1) sau sfarsitul (2) infasurarii respectiv in cazul mai multor
conexiuni per infasurare

x | Cod aditional, in cazul in care, daca exista mai multe borne cu aceeasi denumire,
atunci este obligatorie conectarea unor cabluri de retea paralele

6.2.2.2 Schema de conexiuni de la capacul panoului de conexiuni

Informatiile privind comutarea si racordarea bobinei motorului se gasesc in schema de
conexiuni din capacul panoului de conexiuni.

6.2.2.3 Sensul de rotatie

In mod standard, masinile sunt adecvate pentru functionare cu rotire spre dreapta si spre
sténga.

Conectati in mod corespunzator cablurile de alimentare in cazul directiilor de rotatie definite
(sageata directiei de rotatie).

e In cazul in care conectati cablurile de retea cu succesiunea fazelor L1, L2, L3 la U, V, W,
respectivconform NEMAIa T, T, T,, atuncirotatia se face in sens orar (rotire spre dreapta).

e Daca inversati doua conexiuni, de ex. L1, L2, L3 la V, U, W, respectiv conform NEMA la
T, T, T,, atunci rotatia se face in sens antiorar (rotire spre stdnga).

Conform IEC Conform NEMA
Rotire spre dreap- Uuvw T, T, Ty
ta
Rotire spre stéanga VUw T, T, T,

Directia de rotatie al motorului la privirea din partea DE.

6.2.2.4 Orrificiul de trecere a cablurilor

Orificiile decupate

ATENTIE

Deteriorarea panourile de conexiuni

Pentru a evita prejudiciile materiale la panoul de conexiuni:
e Extrageti orificiile decupate ale panoului de conexiuni in mod conform.

® Nu deteriorati panoul de conexiuni, precum si placa cu borne, conectorii cablajului etc. in
interiorul panoului de conexiuni.
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6.2 Conectarea masinii

Montare si pozare

Insurubati imbinarea filetata in carcasa sau fixati-o cu o contrapiulit.

instructiune

Imbinérile filetate trebuie sa fie concepute pentru cablurile de racordare utilizate (diametru,
armatura, impletitura, ecranare).

n cazul imbinarilor filetate, respectati cerintele aferente clasei de protectie IP (apa si praf),
precum si intervalul de temperatura pentru functionare de pe placa cu caracteristici tehnice, la
un nivel egal sau mai bun.

6.2.2.5 Executii

Tn cazul unui tablou de conexiuni cu 6 suruburi de racordare (variantd standard), panoul de
conexiuni poate fi rotit cu 4x90 de grade pe soclul de racordare al carcasei masinii.

6.2.2.6 Cabluri de racordare dirijate direct in exterior

/\ AVERTIZARE

Pericol de scurtcircuitare si de tensiune

In cazul in care conductorii de legatura dintre piesele carcasei si placa de acoperire sunt

prinsi, este posibila aparitia unui scurtcircuit.

Urmarea poate consta in accidente mortale, vatamarea corporala grava si pagube materiale.

® Aveti grija ca la demontarea si in special la montarea placii de acoperire, respectivele
cabluri de racordare sa nu fie prinse intre componentele carcasei si placa de acoperire.
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6.2 Conectarea masinii

/\ ATENTIE

Daune la cablurile de conexiune pozate liber

Pentru a evita pagube materiale asupra cablurilor de conexiuni realizate liber, observati

indicatiile urmatoare:

¢ in soclul de racordare al carcasei masinii nu trebuie sa fie prezente corpuri straine,
impuritati si/sau umiditate.

e Inchideti orificiile de trecere ale capacelor (DIN 42925) si alte orificii deschise cu garnituri
inelare sau garnituri plate adecvate.

¢ inchideti soclul de racordare al carcasei masinii cu garnitura originala a capacului etansat
ermetic la apa si praf.

® Respectati cuplurile de strangere pentru ghidajele cablurilor si pentru celelalte suruburi.

6.2.2.7 Racordarea cablurilor dirijate direct in exterior

In cazul cablurilor de racordare conduse direct in exteriorul masinii, la soclul de racordare al
carcasei masinii nu este montata nicio regleta de borne. Cablurile de racordare sunt conectate
din fabrica direct la conexiunile infasurarii statorice.

Cablurile de racordare sunt marcate, respectiv inscriptionate colorat. Clientul va racorda
cablurile individuale, conform inscriptionarii, direct la tabloul de comanda al instalatiei sale.

6.2.2.8 Racordarea cu/fara papuci de cablu

Tn cazul bornelor de racordare cu etriere de prindere, conductorii trebuie distribuiti astfel incat
pe ambele laturi ale regletei sa rezulte aproximativ aceleasi inaltimi ale bornelor. De aceea,
acest mod de racordare necesita sa indoiti un conductor individual sub forma de u sau sa
efectuati racordarea cu un papuc de cablu. Acest lucru este valabil si pentru conectarea
conductoarelor de pamantare interne si externe.

Tn cazul conectérii prin papuci de cablu, marimea acestora trebuie si corespunda sectiunii
necesare a conductorului si marimii boltului. O dispunere oblica este admisibila numai in
masura in care se respecta intervalele de aer si de conturnare necesare.

Izolati capetele conductorului in asa fel, incat izolatia ramasa sa ajunga aproape pana la
papucul de cablu.

instructiune

Legatura conducatoare de electricitate se realizeaza prin contactul direct intre suprafetele
papucului de cablu si piulita de contact, respectiv surubul de contact.
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6.2 Conectarea masinii

6.2.2.9 Distante pentru aer minim

Dupa montarea profesionala controlati daca se respecta distantele minime in aer intre
componentele neizolate. Acordati atentie capetelor iesite de cabluri.

Tabel 6-2 Distanta pentru aer minim, in functie de valoarea efectiva a tensiunii alternative U,

Valoarea efectiva a tensiunii alternative U,; Distanta pentru aer minim
mm
<250V 3,0
<500V 3,0
<630V 55
<1000V 8,0

Valorile sunt valabile pentru o altitudine de instalare de pana la 2000 m.

La determinarea distantei minime de aer necesare este permisa cresterea valorii tensiunii in tabel cu
factorul 1,1, pentru ca sa fie luat in calcul domeniul de masurare a tensiunii in utilizarea generala.

6.2.3 Tmbinari filetate

Tmbinari filetate cu piulita (de tabld) (EN 50262)

@ Piulita
® Garnitura inelara

@ Piulita
®@ Garnitura inelara
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6.3 Cupluri de stréngere

6.2.3.1 Pozitia de montare a piulitei plate la imbinarile filetate

@  Garnitura inelara
® Pozitia de montare a piulitei plate

Tmbinari filetate cu filet de racordare in panoul de conexiuni (EN 50262)

® Garnitura inelara

6.3 Cupluri de strangere

Respectati indicatiile din capitolul Cupluri de strangere (pagina 143).

6.3.1 Ghidaje de cabluri, dopuri de inchidere si adaptoare de filet
Tineti cont de urmatoarele instructiuni la montare:
e FEvitati deteriorarile asupra invelisului cablului.
e Adaptati cuplurile de strangere la materialele Tnvelisului de cablu.

Respectati documentatia pentru cuplurile de strangere ale ghidajelor de cabluri si dopurilor de
inchidere pentru atasarea directa pe masina, precum si pentru alte imbinari filetate (de ex.
adaptoare).
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6.4 Conectarea conductorului de impamantare

6.4 Conectarea conductorului de impamaéantare

Sectiunea conductorului de pamantare al masinii trebuie sa corespunda EN / IEC 60034-1.
Respectati suplimentar normele de instalare, de ex. conform EN / IEC 60204-1.
In principiu exista dou posibilitati de racordare a unui conductor de padmantare la masina:

® Pamantarea interna cu racordare in panoul de conexiuni la locul prevazut si marcat
corespunzator in acest scop.

® Pamantarea externa cu racordare la carcasa statorului la locurile prevazute si marcate
corespunzator in acest scop.

6.4.1 Suprafata minima a sectiunii conductorului de paméantare

Tabel 6-3 Suprafata minima a sectiunii conductorului de pamantare

Suprafata minima a secfiunii conductorului de faza | Suprafata minima a secliunii pentru racordul de
al instalatiei pamantare corespunzator
S
mm?
mm?
S<25 S
25<8<50 25
S>50 0,58
6.4.2 Tip de racord la pamantare
Tipul pamantarii carcasei Sectiunea conduc-
torului
mm?

Racordarea unui singur conductor sub un coltar de .10
paméantare exterior.

.2
Racordarea cu papuc de cablu conform DIN sub un 5

coltar de pamantare extern. DIN 46 234
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6.5 Racordul senzorului de temperatura / sistemului de incalzire in repaus

Racord de pamantare intern
La conectare se respecta urmatoarele:

e Asigurati-va de faptul ca suprafata de contact este curata si protejata impotriva coroziunii
cu un agent adecvat, de ex. cu vaselina fara acizi.

e Amplasati inelul de siguranta si saiba suport sub capul surubului.
® Pozitionati papucul de cablu sub etrierul de prindere.

® Folositi bornele de conexiune marcate pentru conductorul de paméantare la panoul de
conexiuni.

® Mentineti cuplul de strdngere pentru surubul de stréngere.

Racord de paméantare extern
La conectare se respecta urmatoarele:

e Asigurati-va de faptul ca suprafata de contact este curata si protejata impotriva coroziunii
cu un agent adecvat, de ex. cu vaselina fara acizi.

e Pozitionati papucul de cablu intre coltarul de contact si coltarul de paméantare; nu
indepartati coltarul de contact presat in carcasa!

e Amplasati inelul de siguranta si saiba suport sub capul surubului.

® Folositi punctul de racordare marcat pentru conductorul de impamantare de la carcasa
suportului.

e Mentineti cuplul de strdngere pentru surubul de strangere.

6.5 Racordul senzorului de temperatura / sistemului de incalzire in repaus

6.5.1 Conectarea componentelor integrate optionale

Pe langa dispozitivul de protectie la suprasarcina dependent de curent montat la cablurile de
racordare, utilizati componente integrate optionale, ca de ex. senzor de temperatura, sistem
de incalzire in repaus.
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6.6 Racordarea cablurilor

Conectati circuitele electrice auxiliare n functie de versiunea panoului de conexiuni la regleta

de borne sau la placa cu borne.

Racord regleta de borne

ISNBIIE
Wikl

6.6 Racordarea cablurilor

Sectiuni de racordare in functie de marimea bornei, daca este cazul, reduse corespunzator
prin marimea orificiilor de trecere a cablurilor.

Tabel 6-4 Racordarea cablurilor max.

Tnaltimea axului Sectiunea maxima racordabila a conductorului
mm?
63 ... 90 1,5
2,5 cu papuc de cablu
100 ... 112 4,0
132 6,0
160 ... 180 16,0
200 25,0
225 35,0 cu papuc de cablu
250 ... 280 120,0
315 240,0
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6.6 Racordarea cablurilor

6.6.1 Tipul de racordare a cablurilor
Scandura de borne Sectiunea
con-
ductorului
mm?
Racordarea cu papuc de cablu
DIN 46 234
Tndoiti in jos papucul de cablu la ra-
.25
cordare.
Racordarea unui singur conductor /@ /@

cu un etrier de prindere

O] .. 10
o

.. 25

Racordarea a doua conductoare
de grosimi aproximativ egale cu un
etrier de prindere

@ Sina de legatura

@ Cablu de racordare la retea
@ Cablu de racordare la motor
@) Saiba de acoperire
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6.7 Conectarea convertizorului

Conectarea conductorului din aluminiu

Daca folositi conductori din aluminiu, atunci trebuie sa respectati urmatoarele:
® Folositi numai papuci de cablu care sunt adecvati conectarii conductorilor din aluminiu.

¢ Indepartati stratul de oxid de pe zonele de contact ale conductorului si/sau de pe piesa

opusa, Tnhaintea introducerii conductorului din aluminiu. Pentru aceasta, folositi o perie sau
o pila.

® Gresati zonele de contact imediat cu vaselina neutra. Astfel veti evita o noua oxidare.

ATENTIE

Curgerea aluminiului in functie de presiunea de contact

Aluminiul curge conditionat de presiunea de contact dupa montare. Este posibila slabirea
legaturii cu piulitele de fixare. Creste rezistenta la contact si se impiedica trecerea
curentului electric. Urmarile pot fi arderea si avarierea utilajului pana la defectarea totala,
precum si avarierea instalatiei din cauza defectarii utilajului.

e Strangeti piulitele de fixare dupa aproximativ 24 ore si, din nou, dupa cca patru
saptamani. Aveti in vedere faptul ca bornele sa fie deconectate de la sursa de tensiune.

Conectarea convertizorului

ATENTIE

Tensiunea de racordare prea ridicata

Se pot produce pagube materiale daca este prea mare tensiunea de conectare pentru
sistemul izolator.

Masinile SIMOTICS pot fi exploatate la tensiuni ale retelei la convertizoare SINAMICS G si
convertizoare SINAMICS S (alimentare nereglata si reglata) in conditiile respectarii varfurilor
de tensiune admisibile.

Respectati valorile din urmatoarele tabele.
Timpi de crestere t, > 0,1 pys.

Sistemul de izolare al masinilor SIMOTICS corespund prevederilor IEC 60034-18-41,
conform categoriei de solicitare C (IVIC C = puternic).

Tabel 6-5 Tensiunile de varf maxime la bornele motorului pentru motoare nominale, functionarea cu convertizor posibila
Tensiunea nominald a moto- Tensiune de varf maxima la bornele motorului
rului U,...x n functie de timpul de crestere t,
v UConductor—Conductor UConductor-impémémare Tlmp de Cre§tere tr Circuit intermediar
Vpk Vpk us Upc
\Y,
<500V 1500 1100 0,5 750

900 900 0,1
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6.8 Masuri de conectare

Tabel 6-6 Tensiunea de varf maxima la bornele motorului pentru masini, special pentru functionarea cu convertizor (ca de
ex. VSD 10)
Tensiunea nominala a moto- Tensiune de varf maxima la bornele motorului
rului U,..x in functie de timpul de crestere t,
v U condustor-Conductor U Gondustor-impamantare Timp de crestere t, | Circuit intermediar
Vo Vo us Upc
Vv
<500V 1600 1400 0,5 750
1000 1000 0,1
> 500 V pana la 690 V 2200 1800 0,5 1080
1000 1000 0,1

a se vedea

Alte documente (pagina 142)

6.8

Masuri de conectare

Tnainte de inchiderea panoului de conexiuni/ soclului de racordare al carcasei masinii, verificati
urmatoarele:

a se vedea

Executati racordurile electrice din panoul de conexiuni conform indicatiilor din aceasta
documentatie.

Respectati distanta dintre componentele neizolate conform indicatiilor din capitolul Distante
pentru aer minim. (pagina 67)

Evitati capetele de cabluri iesite.

Pentru a nu deteriora izolatia conductorilor, ordonati cablurile de racordare liber.
Racordati masina conform sensului de rotatie prescris.

Pastrati interiorul panoului de conexiuni curat si fara resturi de cabluri.

Pastrati toate garniturile si suprafetele de etansare intacte si curate.

Etansati corespunzator orificiile neutilizate ale panourilor de conexiuni. Respectati
indicatiile din aceasta documentatie.

Respectati indicatiile privind cuplurile din aceasta documentatie.

Cupluri de strangere ale imbinarilor prin insurubare (pagina 143)

74
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Punere in functiune

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
e Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

instructiune
Centru de service

Tn cazul in care aveti nevoie de asistenta la punerea in functiune, adresati-va centrului de
service.

71 Masuri necesare inainte de punerea in functiune

Exista pericolul de modificare a clasei de protectie IP Tn cazul in care garniturile de etansare a arborelui
sunt deteriorate

Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

¢ nlocuiti fara intarziere componentele deteriorate.

711 Verificari Tnaintea punerii in functiune

Urmatoarea prezentare a verificarilor Tnaintea punerii in functiune nu poate fi completa. Dupa
caz, pot fi necesare si alte verificari, in functie de conditiile speciale de utilizare a instalatiei.

Dupa montarea de specialitate Thaintea punerii in functiune a instalatiei trebuie sa verificati
urmatoarele:

e Utilajul nu este avariat.
e Utilajul este montat si pozitionat corespunzator.

e Elementele antrenate sunt reglate in functie de tip.
De exemplu alinierea si echilibrarea cuplajelor, tensionarea curelelor la transmisiile prin
curea, fortele aplicate asupra danturii si jocul dintre flancurile dintilor la transmisiile prin rofi
dintate, jocul radial si axial la arborii cuplati.

® Toate suruburile de fixare, elementele de Tmbinare si racordurile electrice sunt stranse cu
cuplurile de strdngere prescrise.
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7.1 Masuri necesare inainte de punerea in functiune

7.1.2

76

Conditiile de exploatare corespund datelor mentionate in documentatia tehnica, de ex.
referitor la categoria de protectie, temperatura ambianta, ...

Componentele mobile sunt accesibile direct, de ex. cuplajul.

Au fost implementate toate masurile de protectie contra atingerii componentelor mobile si
conducatoare de tensiune.

Urechile de ridicare insurubate sunt indepartate sau asigurate contra desurubarii dupa
instalare.

Pentru a asigura ghidajul prevazut al aerului, Tnainte de punerea in functiune, montati
aparatoarele.

Luati masuri ca orificiile existente pentru apa de condens sa fie mereu amplasate in cel mai
jos loc al masinii.

Al doilea capat al arborelui

Daca nu se foloseste al doilea capat al arborelui:

Asigurati-va ca pana de ghidare este asigurata contra aruncarii si este scurtata cu
aproximativ 60 % din masa la tipul de echilibrare a rotorului ,H” (model normal).

Asigurati impotriva atingerii capatul nefolosit al arborelui prin acoperiri.

Verificari mecanice

Tnvartiti rotoarele fara frecare.
Asigurati-va de faptul ca izolatia lagarelor nu este suntata.

Asigurati-va prin folosirea unui sistem corespunzator de comanda si de monitorizare a
turatiei ca este exclusa orice depasire a turatiei peste valoarea specificata pe placuta cu
caracteristici tehnice.

Asigurati racordul si functionarea corespunzatoare a eventualelor instalatii suplimentare
pentru monitorizarea masinii.

Conexiunea electrica

Verificati legaturile de impamantare si de egalizare de potential corespunzatoare.
Racordati masina conform sensului de rotatie prescris.

Asigurati-va prin folosirea unui sistem de control si monitorizare a turatiei dimensionat
corespunzator ca este exclusa orice functionare la turatii mai mari decét cele admise in
datele tehnice. Pentru aceasta comparati datele de pe placa cu caracteristici tehnice sau
documentatia specifica instalatiei.

Respectati rezistentele minime ale izolatiei.
Respectati distantele minime prin aer.

Racordati eventualele echipamente suplimentare pentru monitorizarea masinii
corespunzator si functional.

Verificati functionarea impecabila a franelor sau a supapelor antiretur.
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7.1 Masuri necesare inainte de punerea in functiune

® Reglati pe dispozitivele de monitorizare valorile pentru ,Avertizare” si ,Oprire”.

® Asigurati-va ca nu ating carcasa masinii componentele sensibile la temperatura ale
acesteia, precum cablurile.

Exploatarea pe convertizor

e Atat timp cat dimensionarea motorului impune o combinatie speciala de alocare de
convertizor, verificati datele suplimentare de pe placa cu caracteristici tehnice/placuta
suplimentara.

e Asigurati-va ca este corect parametrizat convertizorul. In functie de versiune, anumite date
de configurare le gasiti pe placuta cu caracteristici tehnice a utilajului. Gasiti alte informatii
in documentatia convertizorului. La nevoie, contactati centrul de service.

e Verificati racordul si functionarea corespunzatoare a instalatiilor suplimentare existente
pentru monitorizarea utilajului.

® Aveti grija ca, in regimul de functionare permanentd, sa nu se depaseasca turatia limita
indicata n,,, Si sa nu se scada sub turatia limita n,,.
Timpul de accelerare admisibil pana la turatia limita n.,, variaza in functie de datele de
parametrizare setate.

713 Rezistenta izolatiei si indicele de polarizare

Prin masurarea rezistentei izolatiei si indicelui de polarizare (PI) primiti informatii despre starea
utilajului. Prin urmare, verificati rezistenta izolatiei si indicele de polarizare la urmatoarele
momente:

¢ Tnaintea primei porniri a utilajului

® Dupa depozitare sau oprire prelungita

o in cadrul lucrarilor de intretinere

Primiti astfel urmatoarele informatii despre starea izolatiei de la infasurare:
® |zolatia de la capul infasurarii este murdar conductiv?

® |zolatia infasurarii a absorbit umezeala?

Din acestea puteti decide referitor la punerea in functiune a utilajului sau despre eventualele
masuri necesare, cum ar fi curatarea si / sau uscarea infasurarii:

e Utilajul poate fi pus in functiune?
® Trebuie realizate masuri de curatare sau uscare?
Informatii detaliate privind verificarea si valorile-limita pot fi gasite aici:

"Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare"
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714

Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare

/\ AVERTIZARE

Tensiune periculoasa la borne

Pe durata si imediat dupa masurarea rezistentei izolatiei sau a indicelui de polarizare (Pl) de
la infasurarea statorica, bornele au partial tensiuni periculoase. La atingere se poate provoca
decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.
¢ in cazul eventualelor cablurilor de retea racordate, asigurati-va c& nu este posibila
aplicarea unei tensiuni la acestea.
® Descarcati infasurarea dupa masuratoare pana la excluderea pericolului, de ex. prin
urmatoarele masuri:
— Conectati bornele de conectare la potentialul solului pana la scaderea tensiunii de
descarcare la valori inofensive.

— Conectati cablul de racordare.

Masurarea rezistenfei izolatiei

78

1. Tnainte de a incepe masurarea rezistentei izolatiei, respectati instructiunile de utilizare ale
aparatului folosit pentru masurarea rezistentei izolatiei.

2. Tnainte de a aplica tensiunea de testare, scurtcircuitati capetele cablurilor senzorilor de

temperatura. Aplicarea tensiunii de testare la numai una din bornele de racordare ale
senzorului de temperatura duce la distrugerea senzorului de temperatura.

3. Asigurati-va de faptul ca nu sunt conectate cabluri de retea.

4. Masurati temperatura infasurarii si rezistenta de izolatie a infasurarii fata de carcasa

masinii. Temperatura infasurarii nu trebuie sa depaseasca 40 °C in timpul masuratorii.
Calculati rezistentele masurate ale izolatiei corespunzator formulei fata de temperatura de
referinta de 40 C. n felul acesta este asigurata comparabilitatea cu valorile minime
specificate.

5. Cititi rezistenta izolatiei la 1 minut dupa aplicarea tensiunii de masurare.
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Valori limita pentru rezistenta izolatiei de la infagsurarea statorica

Urmatorul tabel prezinta tensiunea masurata si valorile limita pentru rezistenta izolatiei. Aceste
valori corespund recomandarilor IEEE 43-2000.

Tabel 7-1 Rezistenta izolatiei de la infasurarea statorica la 40 °C

U Uhss Re
Vv \Y MQ
U <1000 500 25
1000 < U < 2500 500 (max. 1000) 100

2500 < U = 5000 1000 (max. 2500)

5000 < U = 12000 2500 (max. 5000)

U > 12000 5000 (max. 10000)

Uy = Pentru tensiunea nominala, a se vedea tablita indicatoare de putere
Uyss = Tensiunea masurata - CC
R = Rezistenta minima a izolatiei la temperatura de referinta 40 °C

Calcularea fata de temperatura de referinta

La masurarea unor temperaturi ale infasurarilor diferite de 40 °C, transformati valoarea
masurata pe temperatura de referinta 40 °C conform urmatoarelor ecuatii din IEEE 43-2000.

1) R: | Rezistenta izolatiei transformata la temperatura de referinta de 40 °C
K; | Coeficientul de temperatura conform ecuatiei (2)
Re=K - R; R; | Rezistenta izolatiei masurata la temperatura masurata / infasurari-
lor 7in °C
(2) 40 | Temperatura de referinta in °C

10 | Injumatatirea / dublarea rezistentei izolatiei cu 10 K

K: = (0,5) “o-mno T | Temperatura masurata / infasurarilor in °C

La baza sta o dublare resp. o injumatatire a rezistentei de izolatie la 0 modificare a temperaturii
de 10 K.

® Rezistenta izolatiei se injumatateste la o crestere a temperaturii cu 10 K.
® Rezistenta se dubleaza la o scadere a temperaturii cu 10 K.

Tn cazul unei temperaturi de infasurare de aprox. 25 °C, rezistentele minime ale izolatiei cuprind
astfel 20 MQ (U < 1000 V), respectiv 300 MQ (U > 1000 V). Valorile sunt valabile pentru
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intreaga infasurare fata de pamant. In cazul masurarii laturilor separate sunt valabile valorile
minime duble.

¢ Infasurérile uscate, noi au o rezistenta a izolatiei cuprinsa intre 100 ... 2000 MQ, eventual
chiar mai mare. Daca valoarea rezistentei izolatiei este apropiata de valoarea minima,
atunci acest lucru poate fi cauzat de umiditate si/sau murdarie. Marimea infasurarii,
tensiunea nominala si alte caracteristici influenteaza rezistenta izolatiei si trebuie luate n
consideratie, daca este cazul, la stabilirea masurilor.

¢ In timpul exploatérii, rezistenta izolatiei infasurérilor poate scidea din cauza conditiilor
climatice precum si a conditiilor de exploatare. Calculati valoarea critica a rezistentei
izolatiei in functie de tensiunea nominala prin inmultirea tensiunii nominale (kV) cu valoarea
critica a rezistentei specifice. Convertiti valoarea la temperatura actuala a infasurarii la
momentul masurarii, a se vedea tabelul de mai sus.

Masurarea indexului de polarizare

1. Pentru determinarea indexul de polarizare, masurati rezistentele izolatiei dupa 1 min si 10
min.

2. Realizati un raport cu valorile masurate:
Pl'= R0 10min | Rizol 1 min

Multe aparate de masurare afiseaza automat aceste valori dupa expirarea duratelor de
masurare.

in cazul rezistentelor izolatiei > 5000 MQ, masurarea Pl nu mai este elocventa si de aceea nu
mai este necesara pentru apreciere.

R10 min) / Rt miny Apreciere
22 Izolatie in stare buna
<2 Dependent de diagnoza totala a izolatiei
ATENTIE

Deteriorarea izolatiei

Daca rezistenta critica a izolatiei este atinsa sau se coboara sub limita inferioara a acesteia,
atunci urmarile pot fi deteriorari ale izolatiei si strapungeri.

® Adresati-va centrului de service.

e Daca valoarea masurata se afla aproape de valoarea critica, atunci se controleaza
rezistenta izolatiei in perioada urmatoare, la intervale de timp reduse.

Valorile limita ale rezistentei izolatiei de la incalzirea in repaus

Rezistenta izolatiei, la incalzirea in repaus, fata de carcasa utilajului nu trebuie sa scada sub
valoarea 1 MQ la masurarea cu DC 500 V.
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715 Verificarea racirii utilajului

Racirea

Verificati daca este asigurata racirea utilajului pentru punerea in functiune.

7.1.6 Punerea ventilatorului extern in functiune

Ventilatorul extern asigura racirea independent de turatie si sensul de rotire al utilajului
principal. Ventilatorul extern este conceput numai pentru un sens de rotire.

Verificari inaintea primei functionari de proba

Tnaintea primei functionari de proba se realizeaza urmatoarele verificari:

Ventilatorul extern este montat si pozitionat corespunzator.
Rotorul ventilatorului se roteste liber.
Sunt stranse fix toate elementele de prindere, cét si conexiunile electrice.

Legaturile de pamantare respectiv de echilibrare a potentialului sunt realizate
corespunzator.

Curentul de aer nu este afectat sau blocat de clapetele de pe capac, de invelisuri etc.

Tn cazul circuitului de ricire deschis, aerul de racire este numai usor agresiv din punct de
vedere chimic si are un continut redus de praf.

Au fost implementate toate masurile de protectie contra atingerii componentelor mobile sau
conducatoare de tensiune.

Realizarea functionarii de proba

1.
2.

Porniti scurt si opriti motorul ventilatorului extern.

Comparati sensul de rotatie al ventilatorului extern cu datele despre sensul de rotatie.
Sensul de rotatie al ventilatorului extern este indicat ca sageata a sensului de rotatie pe
carcasa ventilatorului sau la denumirea conexiunii de pe placuta cu caracteristici tehnice a
agregatului de ventilare extern.

In functie de varianta de executie, roata ventilatorului este vizibila prin orificiul de patrundere
a aerului aflat pe capacul motorului de la ventilatorul extern.

Daca sensul de rotatie este gresit, atunci se inverseaza 2 fise in cutia de conexiuni a
motorului de la ventilatorul extern.

instructiune

Folositi aceste instructiuni de functionare pentru masinile cu ventilator extern.
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71.7 Alte documente

instructiune
Alte documente
Aveti in vedere toate documentele ulterioare atasate pentru aceasta masina.

71.8 Valori de reglare pentru supravegherea temperaturii lagarului

Tnaintea punerii in functiune

Daca masinile sunt echipate cu termometre de lagar, atunci, inaintea primei porniri a masinii,
reglati pe dispozitivul de supraveghere valoarea temperaturii pentru oprire.

Tabel 7-2 Valori de reglare pentru supravegherea temperaturilor de lagar inaintea punerii in functiune

Valoare de reglaj Temperatura
Atentionare 115°C
Oprire 120 °C

Regim de lucru normal

Determinati temperatura maxima de functionare a lagarelor Ty,,sonare tinAnd cont de
temperatura ambianta, sarcinile asupra lagarului si impactul instalatiei asupra motorului in °C.
Reglati valorile pentru decuplare si atentionare corespunzator temperaturii de functionare

Tfunctionare‘

Tabel 7-3 Valori de reglare pentru supravegherea temperaturilor lagarului

Valoare de reglaj Temperatura
Tfunctionare + 5 K < 1 15 <)C

Tfuncgionare + 10 K < 120 °C

Atentionare

Oprire
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7.2 Pornirea

7.21 Masuri necesare la punerea in functiune si functionarea de proba
Realizati o functionare de proba dupa montaj sau dupa revizii:

1. Porniti utilajul fara sarcina. In acest scop, inchideti comutatorul de putere si nu deconectati
prematur. Controlati functionarea lina.
Limitati decuplarile la pornire in cazul unor turatii inca reduse, pentru confirmarea sensului
de rotatie sau pentru verificarea dimensiunii obligatoriu necesare.
Lasati utilajul sa functioneze complet inaintea repornirii.

2. Porniti dispozitivele de racire existente daca utilajul functioneaza ireprosabil din punct de
vedere mecanic. Observati utilajul putin timp la functionarea in gol.

3. Incarcati utilajul la functionare fara probleme.

ATENTIE

Suprasarcina termica in cazul motoarelor actionate la refea

Timpul de atingere a parametrilor de functionare este influentat in mod determinant, pe
langa contramoment si de momentul de inertie accelerator. Pe parcursul fazei de atingere
a parametrilor de functionare la retea, sarcina de curent a motorului este un multiplu al
curentului nominal. Ca urmare, poate rezulta o suprasarcina termica. Motorul poate fi

deteriorat.
De aceea, in faza de atingere a parametrilor de functionare aveti in vedere urmatoarele:

® Monitorizarea timpului de atingere a parametrilor de functionare si a numarului de
cicluri succesive de atingere a parametrilor de functionare.

® Respectati valorile limita, respectiv conditiile de pornire normala mentionate in catalog
sau in documentatia comenzii de lucru.
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7.2 Pornirea
4. Pe parcursul probei de functionare, controlati si inregistrati urmatoarele:
— Controlati functionarea lina.
- nregistrati valorile pentru tensiune, curent si putere. Daca este posibil, inregistrati si
valorile corespunzatoare ale masinii de lucru.
— Controlati temperaturile din lagar si infasurarea statorica, pana la atingerea punctului de
inertie, atat timp cat aceasta este posibila cu dispozitivele de masurare existente.
— Verificati functionarea mecanica cu privire la zgomote sau vibratii ale lagarelor si
scuturilor de lagar.
5. Opriti utilajul la functionare neuniforma resp. la zgomote anormale. Determinati cauza la
evacuare.
— Daca functionarea mecanica se amelioreaza imediat dupa oprire, inseamna ca exista
cauze magnetice sau electrice.
— Daca functionarea mecanica nu se amelioreaza dupa oprire, inseamna ca exista cauze
mecanice, de ex.:
- Excentricitate a masinii electrice sau a masinii de lucru
- Aliniere insuficienta a setului masinii
- Functionarea masinii in rezonanta cu sistemul. Sistem = motor, cadru de baza,
postament, ...
ATENTIE
Avarierea utilajului
Daca nu se respecta valorile de oscilatie in functionarea conform DIN ISO 10816-3,
este posibila distrugerea masinii.
® La functionare, respectati valorile de oscilatie conform DIN ISO 10816-3.
Motoare standard AH 63 ... 355
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Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
e Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

8.1 Indicatii de siguranta pentru functionare

Pericol din cauza pieselor rotative

Piesele rotative sunt periculoase. Prin indepartarea capacelor, protectia la contactul pieselor
rotative nu mai este asigurata. Atingerea pieselor rotative poate provoca decesul, vatamari
corporale grave sau pagube materiale.

® Asigurati-va ca toate capacele sunt inchise in timpul functionarii.

® Daca este necesar sa demontati capacele, deconectati mai intdi masina. Respectati cele
,Cinci reguli de protejare”.

o Indepartati capacele numai atunci cand piesele rotative sunt oprite complet.

Pericol din cauza pieselor aflate sub tensiune

Piesele aflate sub tensiune reprezinta un pericol. Prin indepartarea capacelor, protectia la
contactul pieselor active nu mai este asigurata. Prin apropierea de piesele active, distanta
minima de izolare in aer si de fuga este posibil sa nu fie garantate. Atingerea sau apropierea
poate provoca decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Asigurati-va ca toate capacele sunt inchise in timpul functionarii.

® Daca este necesar sa demontati capacele, deconectati mai intdi masina. Respectati cele
,Cinci reguli de protejare”.

® (Cutiile de conexiuni trebuie sa fie intotdeauna inchise pe durata functionarii. Cutiile de
conexiuni pot fi deschise numai daca utilajul este oprit si decuplat de la curentul electric.
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8.1 Indicatii de siguranta pentru functionare

Defectiunile din timpul functionarii

Urmatoarele modificari fata de operarea normala va indica faptul ca este afectata functionarea
masinii.

e Consum ridicat de putere, temperaturi mari sau vibratii puternice.

® Zgomote sau mirosuri neobisnuite.

® Reactia dispozitivelor de supraveghere.

Aceste modificari pot duce la aparitia unor defectiuni care pot provoca, direct sau indirect,
moartea, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Anuntati imediat personalul de service.

e Daca aveti dubii, opriti imediat utilajul respectand conditiile de siguranta specifice instalatiei.

Daune prin apa de condens

Prin scoaterea din functiune sau oscilatii de sarcina, aerul umed din interiorul masinii poate
condensa. Este posibila acumularea apei de condens. Umiditatea poate influenta izolatia
infasurarilor sau poate duce la daune materiale precum coroziunea.

® Aveti grija ca apa din condens sa se poata scurge liber.

Pericol de arsuri cauzat de suprafetele fierbinti

86

Anumite componente ale masinii se incalzesc pe durata exploatarii. Prin atingere pot aparea
arsuri.

® Nu atingeti componentele masinii in timpul functionarii.
® Permiteti racirea utilajului, inaintea Tnceperii lucrului asupra acesteia.

e Verificati temperatura componentelor inainte de a le atinge. La nevoie, folositi echipament
de protectie adecvat.

Substante toxice

Substantele chimice necesare pentru realizarea, utilizarea si mentenanta utilajului pot fi toxice.
Urmarile pot fi otravirile, vatamarea pielii, intoxicarea cailor respiratorii si alte probleme de
sanatate.

® Respectati indicatiile acestor instructiuni de utilizare si informatiile de produs ale
producatorului.

® Respectati reglementarile de siguranta corespunzatoare si purtati articolele prestabilite
pentru protectia corpului.

Substante usor inflamabile si combustibili

Substantele chimice necesare pentru realizarea, utilizarea si mentenanta utilajului pot fi usor
inflamabile sau combustibile. Urmarile pot fi arsurile, alte probleme de sanatate, cat si pagube
materiale.

® Respectati indicatiile acestor instructiuni de utilizare si informatiile de produs ale
producatorului.

® Respectati reglementarile de siguranta corespunzatoare si purtati articolele prestabilite
pentru protectia corpului.
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8.1 Indicatii de siguranta pentru functionare

Conectarea masinii

/\ PERICOL

Tensiuni periculoase

Masinile electrice se afla sub tensiuni periculoase. La atingere se poate provoca decesul,
vatamari corporale grave si pagube materiale.

Exploatarea masinii la o retea electrica cu punct neutru neimpamantat este permisa numai in
situatii rare si pentru perioade scurte de timp, de exemplu pana la comutarea mai departe in
caz de eroare. Legarea la pamant a unui conductor EN / IEC 60034-1.

ATENTIE

Daune asupra masinii sau defectarea prematura a lagarului

In caz de nerespectare, se pot defecta rulmentii.

® Pentru a evita prejudiciile la masina sau distrugerea masinii, respectati neaparat valorile
admisibile ale vibratiilor.

® Mentineti pe durata functionarii valorile de oscilatie admise conform ISO 10816-3.

® Respectati obligatoriu incarcarea minima radiala a rulmentilor cu role cilindrice de 50 %
conform indicatiilor din catalog.

e intreprindeti masurile de reducere a curentilor prin lagare. Aveti in vedere capitolul
Exploatarea pe convertizor.

/\ AVERTIZARE

Defectiunile din timpul functionarii

Modificarile fata de operarea normala indica faptul ca este afectata functionarea. Se poate
ajunge la defectiuni care pot provoca, direct sau indirect, decesul, vatamari corporale grave
sau pagube materiale.

Aveti de ex. grija la urmatoarele indicii de anomalii de functionare:

® Un consum de putere mai ridicat decat ar fi normal

Temperaturi mai ridicate decéat ar fi normal

Zgomote neobisnuite

Mirosuri neobisnuite

Reactia dispozitivelor de supraveghere

Daca remarcati neregularitati, instiintati numaidecat personalul de intretinere. Daca aveti
dubii, opriti imediat masina respectand conditiile de siguranta specifice instalatiei.
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8.1 Indicatii de siguranta pentru functionare

ATENTIE

Pericol de coroziune din cauza apei de condens

In cazul unor variatii ale temperaturii masinii si/sau a mediului inconjurator, aerul umed din
interiorul masinii poate condensa.

¢ Daca exista siin functie de conditiile de mediu sau de exploatare, scoateti dopurile filetate
sau surubul de inchidere pentru golirea apei.

e Tncazul in care exista, montati in inchidere dopurile filetate sau surubul de inchidere la loc.

Daca masina este echipata cu busoane de golire a apei, golirea apei poate avea loc de la sine.

Pornirea maginii cu sistem de incalzire in repaus (optiune)

/\ ATENTIE

Supraincalzirea masinii

Pot sa apara vatamari corporale usoare sau pagube materiale daca nu respectati
urmatoarele:

¢ Tnaintea fiecarei porniri opriti incalzitorul pentru repaus, dac exista.

8.1.1 Indicatii de siguranta pentru aerisire

8.1.1.1 Indicatii de siguranta pentru ventilatia externa (optiune)

Ventilatie externa (optional): Tip de racire IC 416 conform EN / IEC 60034-6

/\ AVERTIZARE

Pericol de ardere

Exploatarea masinii fara ventilator extern poate cauza supraincalzirea. Acest lucru poate
provoca decesul, vatamari corporale si pagube materiale.

¢ Nu puneti niciodatd masina in functiune fara un ventilator extern functional!
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8.1 Indicatii de siguranfa pentru functionare

8.11.2 Indicatii de siguranta pentru functionarea masinilor cu ventilator

/\ ATENTIE

Pericol de ranire la atingerea ventilatorului

Poate surveni pericol de accidentare la masinile cu capac de ventilator (de ex. la masinile
pentru industria textila), deoarece ventilatorul nu este protejat complet impotriva atingerii.

® Nu atingeti ventilatorul aflat Tn miscare de rotatie.
® Nu introduceti méana in orificiile de ventilatie marite.

® Preveniti introducerea mainii prin masuri adecvate, de ex. incastrari sau printr-un gratar
bariera.

8.1.1.3 Masini cu ventilator pentru industria textila

Pentru a se asigura un flux de aer de racire pe cat posibil fara scame, resturi de material textil
sau alte impuritati similare, masinile din industria textila dispun de o sectiune transversala de
iesire a aerului mai mare intre marginea capotei si aripioarele de racire ale carcasei masinii.

Aceste masini sunt marcate cu o eticheta adeziva de avertizare pe capota ventilatorului.

8.1.2 Pornirea cu sistemul de incalzire in repaus activ

Temperatura excesiva a masinii din cauza incalzirii pornite

Daca sistemul de incalzire in repaus se exploateaza cu masina pornita, atunci este posibila
generarea de temperaturi ridicate in interiorul masinii. Acest lucru poate provoca pagube
materiale.

® Asigurati-va de faptul ca incalzirea in repaus este oprita inaintea pornirii utilajului.

e Utilizati sistemul de incalzire in repaus numai cu utilajul oprit.
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8.5 Pauze de functionare

8.2 Pornirea utilajului

1. Porniti utilajul, daca este posibil, fara sarcina si controlati functionarea lina.

2. Tncarcati utilajul la functionare fira probleme.

ATENTIE

Suprasarcina termica n cazul motoarelor actionate la retea

Timpul de atingere a parametrilor de functionare este influentat in mod determinant, pe
l&nga contramoment si de momentul de inertie accelerator. Pe parcursul fazei de atingere
a parametrilor de functionare la retea, sarcina de curent a motorului este un multiplu al
curentului nominal. Ca urmare, poate rezulta o suprasarcina termica. Motorul poate fi

deteriorat.
De aceea, in faza de atingere a parametrilor de functionare aveti in vedere urmatoarele:

® Monitorizarea timpului de atingere a parametrilor de functionare si a numarului de
cicluri succesive de atingere a parametrilor de functionare.

® Respectati valorile limita, respectiv conditiile de pornire normala mentionate in catalog
sau Tn documentatia comenzii de lucru.

3. Controlati temperaturile din lagar si infasurarea statorica, atat timp cat aceasta este posibila
cu dispozitivele de masurare existente.

8.3 Oprirea ventilatorului extern

Nu opriti ventilatorul extern imediat dupa oprirea masinii. Asteptati pana cand masina este
racita. Evitati astfel inmagazinarea unei calduri reziduale.

8.4 Repornirea dupa oprirea de urgenta
e Dupa oprirea de urgenta, verificati utilajul Tnaintea repornirii utilajului de lucru.

® Remediati toate cauzele care au dus la oprirea de urgenta

8.5 Pauze de functionare

Pauza de functionare este o intrerupere a functionarii limitata temporal, in care utilajul este oprit
si raméane la locul de utilizare.

In cazul pauzelor de functionare in conditii ambientale normale, de ex. fara vibratii externe care

sa afecteze utilajul oprit, fara solicitare coroziva crescuta etc. sunt necesare, in general,
urmatoarele masuri.
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8.5 Pauze de functionare

Timpi de inactivitate lungi

instructiune

¢ in cazul pauzelor lungi de exploatare (> 1 lund), puneti masina regulat in functiune,
aproximativ o data pe luna sau rotiti cel putin rotorul.
Tnaintea pornirii pentru repunere in functiune se respecta capitolul "Pornire".

¢ Inlaturati eventualele dispozitive existente de sustinere a rotorului de la masina, inainte de
a Tnvarti rotorul.

ATENTIE

Limitarile functionarii masinii

Dupa un repaus mai indelungat, pot aparea daune materiale sau chiar defectarea completa
a masinii.

Daca scoateti din functiune masina pentru o perioada de peste 12 luni, datorita influentelor de
mediu aceasta poate inregistra daune.

e Efectuati masurile de protejare anticoroziva, conservare, ambalare si uscare adecvate.

Pornirea sistemului de incalzire in repaus

Porniti incalzirea in repaus existenta in pauzele de exploatare ale masinii.

Scoaterea din functiune

Detalii pentru masurile necesare gasiti la capitolul Pregatirea utilizarii (pagina 27).

Gresarea inainte de repunerea n functiune

ATENTIE

Functionarea pe uscat a rulmentilor

Daca nu mai este suficient lubrifiant in rulmenti, acestia se pot deteriora.

¢ in urma pauzelor de operare mai lungi de un an, lubrifiati rulmentii. Este necesaré rotirea
arborelui pentru a dispersa lubrifiantul Tn rulmenti. Aveti in vedere specificatiile de pe
placuta cu specificatii de lubrifiere.

Capitolul Rulmenti (pagina 106).
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8.6 Defectiuni
8.5.1 Evitarea avariilor de repaus asupra rulmentilor

Tn cazul unor pauze de exploatare indelungate, aceeasi sau aproape aceeasi pozitie de repaus

a rotorului de la rulmenti poate provoca avarii de repaus, ca de ex. fisuri de asezare sau

formarea coroziunii.

e Porniti in functiune utilajul regulat o data pe luna pentru scurt timp in pauzele de exploatare.
Rotiti macar rotorul de cateva ori.

Daca ati asigurat utilajul decuplat si cu un dispozitiv de franare a rotorului de utilajul de lucru,
atunci acestea trebuie indepartate Tnhaintea rotirii rotorului respectiv pentru exploatare.
Asigurati-va de faptul ca pozitia de repaus a rotorului de dupa rotire este diferita de cea
Tnaintea rotirii. Pentru aceasta se foloseste drept referinta pana de ghidare sau jumatatea
de cuplare.

® Larepunere in functiune trebuie respectate informatiile din capitolul "Punere in functiune".

8.5.2 Scoaterea utilajului din functiune

¢ nregistrati scoaterea din functiune. Acest protocol este util la repunerea in functiune.

e Daca utilajul este scoasa din functiune pentru mai mult de sase luni, atunci trebuie sa
realizati masurile necesare pentru conservare si depozitare. In caz contrar, urmarile pot fi
avarii la masina in stare de repaus.

8.5.3 Repunerea utilajului in functiune

Daca repuneti utilajul in functiune, atunci trebuie sa procedati dupa cum urmeaza:

® Observati protocolul pentru scoaterea din functiune si eliminati masurile luate pentru
conservare si depozitare.

¢ indepliniti m&surile prezentate in capitolul "Punerea in functiune".

8.6 Defectiuni
8.6.1 Inspectie la defectiune

Catastrofele naturale sau conditiile de exploatare iesite din comun, ca de ex. supraincarcarea
sau scurtcircuitele, reprezinta defectiuni si pot suprasolicita electric sau mecanic utilajul.

Efectuati imediat o inspectie, dupa astfel de defectiuni.

Remediati cauza defectiunii conform masurilor de remediere precizate. Eliminati si avariile
aparute la utilaj.
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8.6 Defectiuni

8.6.2 Defectiuni electrice

instructiune

Daca exploatati motorul conectat la un convertizor, atunci respectati si instructiunile de utilizare
ale convertizorului la aparitia defectiunilor electrice.

Tabel 8-1 Defectiuni electrice
{ Motorul nu porneste
I Motorul porneste cu dificultate
{ Zgomot ca un bazait la pornire
1 Zgomot ca un bazait in timpul functionarii
{ Incélzire puternic la functionare in gol
{ Tncalzire puternicé la functionare sub sarcina
{ Tncalzire puternica a anumitor sectiuni ale infagurarii
Cauze posibile ale defectiunii Masuri de remediere
X | X X X Suprasarcina Reduceti sarcina.
X Intrerupere a unei faze la cablul de ali- | Controlati intrerup&toarele si cablurile de alimen-
mentare tare.
X | X | X X Tntrerupere a unei faze la cablul de ali- | Controlati intrerup&toarele si cablurile de alimen-
mentare dupa anclansare tare.
X Tensiune de retea prea mica, frecventa | Controlati caracteristicile retelei.
prea mare
X Tensiune de retea prea mare, frecventa | Controlati caracteristicile retelei.
prea mica
X| X[ X]|X X | Infasurare statorica incorect conectatd | Controlati pornirea infasurérii in cutia de cone-
xiuni.
X | X | X X | Scurtcircuit la infasurare sau la faza in | Determinati rezistentele de infasurare si cele de
infasurarea statorica izolatie. Reparati-le dupa consultarea producato-
rului.
X Directie de rotatie gresita Verificati conectarea.
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8.6 Defectiuni

8.6.3 Defectiuni mecanice

Tabel 8-2 Defectiuni mecanice

1 Zgomot de frecare
1 Oscilatii radiale
1 Oscilatii axiale

Cauze posibile ale defecfiunii Masuri de remediere
X Piesele rotitoare se freaca Stabiliti cauza si ajustati ulterior piesele.
X Dezechilibrul rotorului sau al cuplajului | Decuplati rotorul sau cuplajul si echilibrati ulterior.

Daca pentru utilajele cu doua capete de arbori nu strangeti elemen-
tul de antrenare pe un capat de arbore, atunci asigurati aceasta
pana de ghidare contra aruncarii si scurtati-o aproximativ la juma-
tate la tipul "H" de echilibrare al rotorului (model normal).

X Rotor excentric, arbore incovoiat Luati legatura cu uzina producatoare.
X | X | Aliniere defectuoasa Reglati agregatul, verificati cuplajul. ("
X Dezechilibru al masinii cuplate Echilibrati ulterior utilajul cuplat.

X | Socuri de la masina cuplata Verificati utilajul cuplat.
X | X | Trepidatii ale angrenajului Reparati angrenajele.

X | X | Rezonanta intregului sistem format din | Rigidizati postamentul dupa consultare.
motor si postament

X | X | Modificari ale caracteristicilor postamen- | Stabiliti cauza modificarilor si eliminati-le daca este cazul; reglati
tului utilajul din nou.

(™ Luati in consideratie eventualele modificari la incalzire.

8.64 Avarierea rulmentului

Avariile rulmentilor sunt partial greu de recunoscut. Inlocuiti rulmentul daca aveti suspiciuni.
Utilizati alte modele de lagar numai dupa consultarea producéatorului.

Tabel 8-3 Avarierea rulmentului

! Lagarul este prea cald

I Lagarul scoate un sunet de fluierat
! Lagarul bate
Cauza posibila a defectiunii Masuri de remediere

X Cuplajul preseaza Aliniati utilajul cu mai multa precizie.
X Tensiunea curelelor este prea mare Reduceti tensiunea curelelor.
X Lagar murdar Curatati sau inlocuiti lagarul. Verificati garniturile.
X Temperatura ambientala ridicata Folositi lubrifiant pentru temperatura inalta adecvat.
X | X Lubrifiere insuficienta Lubrifiati conform reglementarii.
X | X Lagar montat sub unghi Adresati-va centrului de service.
X | X Jocul lagarului este prea mic Adresati-va centrului de service.

X | Jocul lagarului este prea mare Adresati-va centrului de service.
X | X Lagarul este corodat Tnlocuiti lagarul. Verificati garniturile.
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8.7 Oprirea
X Prea mult lubrifiant in lagar Indepartati excesul de lubrifiant.
X Lubrifiant gresit in lagar Utilizati lubrifiantul corect.
X | Pozitii de frecare ale caii de rulare Tnlocuiti lagarul.
X | Fisuri de asezare Tnlocuiti lagarul. Evitati vibratiile la repaus.
8.6.5 Avarii ale ventilatorului extern

Tn tabelul urmator gasiti cauzele si masurile de remediere probabile pentru defectiunile
provocate utilajelor cu ventilator extern.

Tabel 8-4 Avarii ale sistemului de racire

{ Tncélzire putemnici la funcionare sub sarcini

Cauze posibile ale defectiunii

Masuri de remediere

X | Sensul de rotatie gresit al ventilatorului extern | Controlati racordul electric al ventilatorului extern.
X | Ventilatorul extern nu functioneaza Controlati ventilatorul extern si conexiunea acestuia.
X | Alimentare cu aer redusa Controlati caile de aer, curatati utilajul.

8.7 Oprirea

Dupa oprirea masinii trebuie puse in functiune echipamentele de protectie impotriva

condensului prevazute.
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Prin intretinere, inspectii si revizii regulate, puteti identifica din timp si remedia defectiunile.
Astfel veti evita defectiunile subsecvente.

Deoarece conditiile de exploatare sunt foarte diferite, pot fi specificate aici doar intervale
generale pentru asigurarea unei functionari ireprosabile. Adaptati asadar intervalele de
intretinere la conditiile existente la fata locului (mizerie, frecventa pornirilor, sarcina etc.).

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
e Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

instructiune

In cazul in care aveti nevoie de asistenta la inspectie, intretinere sau reparatie, adresati-va
centrului de service.

9.1 Pregatire si indicatii

9.1.1 Piata nord-americana (optional)

Tn cazul unor modificari, reparatii ale masinilor listate, respectati normele constructive
corespunzatoare! Aceste masini sunt inscriptionate cu urmatoarele "marcaje" pe placa cu
caracteristici tehnice.

m Underwriters Laboratories
Canadian Standard Association

She

C

@ Canadian Standard Association Energy Efficiency Verification
®

EV
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9.2 Inspectia si intrefinerea

9.1.2 Repararea defectelor de vopsea

Daca vopseaua este deteriorata, atunci remediati defectele vopselei. Se asigura astfel
protectia anticoroziva.

instructiune
Compozitia vopselei
Luati legatura cu centrul de service Thainte de a remedia deteriorarile vopselei. Veti obtine de

acolo informatii suplimentare cu privire la compozitia corecta a vopselei si remedierea
defectelor vopselei.

9.2 Inspectia si intretinerea
9.2.1 Instructiuni de siguranta pentru inspecitii si intretinere
/\ AVERTIZARE

Componente rotative si aflate sub tensiune

Utilajele electrice au piese aflate sub tensiune si rotative. Daca utilajul nu este oprit si fara
tensiune pe durata lucrarilor de intretinere, atunci poate rezulta decesul, vatamari corporale
grave sau pagube materiale.

® Realizati lucrari de intretinere numai cu utilajul aflat sub tensiune. Daca utilajul este in
functiune, atunci este permisa numai ungerea ulterioara a rulmentilor.

® Pentru lucrari de intretinere trebuie respectate cele cinci reguli de siguranta (pagina 11).

/\ AVERTIZARE
Avariile utilajelor

Daca nu este realizata intretinerea utilajului, atunci aceasta se poate avaria. Este posibila
aparitia unor defectiuni care pot provoca, direct sau indirect, moartea, vatamari corporale
grave sau pagube materiale.

Efectuati intretinerea utilajului in mod regulat.

/\ ATENTIE

Tnvolburari la lucrul cu aer comprimat

Daca se curata cu aer comprimat este posibila ridicarea prafului, a spanului metalic si a
agentilor de curatare. Acest lucru poate provoca vatamari corporale.

La curatarea cu aer comprimat se asigura o absorbtie adecvata si echipament personal de
protectie, de ex. ochelari de protectie si imbracaminte de protectie.
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9.2 Inspectia si intrefinerea

ATENTIE

Deteriorarea izolatiei

In cazul in care, la curatarea cu aer comprimat, patrund aschii metalice in capul infasurarii,
este posibila deteriorarea izolatiei. Se poate cobori sub liniile aeriene si de conturnare. In caz
contrar, urmarea poate fi avarierea utilajului si pana la defectarea totala.

La curatarea cu aer comprimat se acorda atentie asupra unei aspiratii adecvate.

ATENTIE

Avariile utilajelor prin corpuri straine

La lucrarile de intretinere pot ramane in utilaj corpuri straine cum ar murdarie, scule sau piese
libere cum ar fi suruburi etc. Urmarile pot consta in scurtcircuit, putere de racire redusa sau
zgomote puternice in timpul functionarii. Este posibila avarierea utilajului.

® | a lucrarile de intretinere aveti grija sa nu ramana corpuri straine in si pe utila;.
® Fixati la loc piesele desprinse dupa terminarea lucrarilor de intretinere.
e indepartati cu grija eventuala murdarie.

instructiune

Deoarece conditiile de exploatare sunt foarte diferite, pot fi specificate aici doar intervale
generale pentru verificari si masuri de intretinere la functionare ireprosabila.

9.2.2 Inspectie la defectiune

Catastrofele naturale sau conditiile de exploatare iesite din comun, ca de ex. supraincarcarea
sau scurtcircuitele, reprezinta defectiuni si pot suprasolicita electric sau mecanic utilajul.

Efectuati imediat o inspectie, dupa astfel de defectiuni.

instructiune

Respectati mai ales termenele pentru ungerea ulterioara a rulmentilor, care sunt diferite de
intervalele de inspectie.

instructiune

In cadrul inspectiilor nu este necesaré, de reguld, dezmembrarea motoarelor electrice de
curent alternativ trifazat. Dezmembrarea este necesara pentru prima data la inlocuirea
lagarelor.
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9.2 Inspectia si intrefinerea

9.23 Prima inspectie dupa montaj sau reparatie

Realizati urmatoarele operatii de control dupa aprox. 500 ore de functionare, cel mai tarziu la
6 luni dupa punerea in functiune:

Tabel 9-1 Verificare dupa montaj sau reparatie

Verificare n functiu- | n repaus
ne

Sunt respectate marimile electrice nominale. X

Nu sunt depasite temperaturile admise ale lagarelor (pagina 82). X

Nu exista o deteriorare a functionarii line si a zgomotelor de functionare ale X

masinii.

Nu sunt crapaturi sau adancituri in postament. (*) X X

(*) Aceste verificari le puteti efectua pe durata functionarii sau in repaus.

Pot fi necesare suplimentar alte verificari corespunzator raporturilor specifice instalatiei.

ATENTIE

Avariile utilajelor

Daca observati abateri nepermise de la starea normala pe durata verificarii, atunci se impune
remedierea imediata a acestora. In caz contrar, urmarea poate fi avarierea masinii.

9.24 Inspectia principala

Verificati daca sunt indeplinite conditiile de instalare. Va recomandam, dupa cca. 16 000 ore
de functionare, si cel tarziu dupa doi ani sa efectuati urmatoarele verificari:

Tabel 9-2 Verificari la inspectia principala

Verificare n functiu- | n repaus
ne

Sunt respectate marimile electrice nominale. X

Nu sunt depasite temperaturile admise ale lagarelor. X

Nu exista o deteriorare a functionarii line si a zgomotelor de functionare ale X

masinii.

Nu sunt crapaturi sau cufundari in postament. (*) X X

Alinierea masinilor se incadreaza in tolerantele admise. X

Sunt stranse temeinic toate suruburile de fixare destinate racordurilor meca- X

nice si electrice.

Toate conexiunile de potential, de pamantare si straturile de ecranare sunt X

asezate corect si sunt conectate corespunzator.

Rezistentele de izolatie a infasurarilor sunt suficient de mari X
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9.2 Inspectia si intrefinerea

Verificare Tn functiu- | n repaus
ne

Este realizata o eventuala izolatie a lagarului conform indicatorului. X

Cablurile si piesele izolatoare sunt intr-o stare corespunzatoare si nu pre- X

zinta decolorari.

(*) Aceste verificari le puteti efectua in repaus sau, daca este cazul, in timpul functionarii.

ATENTIE

Auvariile utilajelor

Daca observati abateri nepermise de la starea normala pe durata verificarii, atunci se impune
remedierea imediata a acestora. In caz contrar, urmarea poate fi avarierea masinii.

9.25 Evaluarea rulmentilor

Tn cadrul evaluarii rulmentilor nu este necesara, de reguld, dezmembrarea utilajelor.
Dezmembrarea este necesara pentru prima data la inlocuirea lagarelor.

Starea unui rulment poate fi evaluata cu ajutorul unei analize a vibratiilor rulmentului. Valorile

masurate ofera o indicatie si pot fi analizate de specialisti. Adresati-va pentru aceasta centrului
de service.

9.2.6 Intervale de intretinere

Pentru depistarea din timp, remedierea defectiunilor si evitarea pagubelor indirecte se vor
respecta urmatoarele:

e Efectuati intretinerea masinii in mod regulat si cu grija.
® Efectuati inspectarea masinii.

® Efectuati revizia masinii.

ATENTIE

Defectarea masinii

Tn cazul defectiunilor sau suprasolicitarii masinii pot ap&rea pagube materiale.

¢ in cazul defectiunilor efectuati neintarziat inspectia masinii.

® Inspectia imediata este necesara mai ales atunci cand se ajunge la o suprasolicitare

electrica sau mecanica a masinii cu curent trifazat (de ex. suprasolicitare sau
scurtcircuit).
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9.2 Inspectia si intrefinerea

Masinile sunt echipate cu rulmenti cu ungere permanenta. Eventual este disponibila o ungere
ulterioara.

/\ ATENTIE

Iritatiile pielii si infectiile oculare

Multi lubrifianti pot cauza iritatii ale pielii si infectii oculare.
® Respectati indicatiile de siguranta ale producatorului.

Masuri, intervale, perioade
Masuri necesare dupa incheierea intervalelor sau perioadelor de exploatare:

Deoarece conditiile de exploatare sunt foarte diferite, sunt specificate numai termene generale
in cazul unei functionari ireprosabile. Adaptati asadar intervalele de intretinere la conditiile
existente la fata locului (mizerie, frecventa pornirilor, sarcina etc.).

Tabel 9-3 Intervale de exploatare
Masuri Intervale de exploatare Perioade
Prima inspectie Dupa 500 ore de functionare Cel tarziu dupa un semestru
Ungere ulterioara (optiune) | Vezi placa cu specificatii de lubrifiere
Curatare Tn functie de gradul de murdarire local
Inspectia principala Aproximativ la fiecare 16.000 ore de func- | Cel tarziu dupa 2 ani
tionare
Golirea apei de condens Tn functie de conditiile climatice
9.2.7 Lubrifiere ulterioara

La masinile cu dispozitiv de ungere ulterioara preluati indicatiile privind termenele de reungere,
cantitatea de ungere si sortimentul de lubrifiant de pe placuta cu specificatii, iar eventualele
date suplimentare de pe placuta principala de putere de pe masina.

Sortimente de unsoare la motoarele standard (IP55) UNIREX N3 - Fa. ESSO.

instructiune

Nu este permisa amestecarea vaselinelor de tip diferit.

Tn cazul unor perioade de depozitare indelungate, durata de serviciu a vaselinei din lagar se
reduce. Verificati starea vaselinei in cazul depozitarii mai lungi de 12 luni. Daca, la verificare,
se constata o degresare sau contaminare a vaselinei, este necesara o regresare neintarziata
inainte de punerea in functiune. Pentru lagarele lubrifiate pe toata durata de serviciu, vezi
capitolul Rulmenti (pagina 106).
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Procedura

9.2.8

9.2 Inspectia si intrefinerea

Pentru a lubrifia rulmentii, procedati dupa cum urmeaza:
1. Curatati niplul de ungere de pe partea antrenata DE si partea neantrenata NDE.

2. Pompati tipul si cantitatea de vaselina prescrise, conform indicatiilor de pe placa cu
specificatii de ungere.

— Respectati indicatiile de pe placa cu caracteristici tehnice si placa cu specificatii de
ungere.

— Lubrifierea trebuie realizata cu masina aflata in functiune (max. 3600 min-1).

Temperatura lagarului poate sa creasca intai sesizabil, iar apoi va scadea din nou la valori
normale dupa expulzarea vaselinei excedentare din lagar.

/\ AVERTIZARE
Este posibil sa cada rotorul

Daca utilajul se afla pe pozitie verticala, atunci rotorul poate sa cada la lucrul asupra lagarului
de ghidare. Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

Sprijiniti sau descarcati rotorul la exploatarea cu utilajul pe pozitie verticala.

Curatare

Curatarea canalelor de ungere si a camerelor de vaselina uzata

Vaselina uzata se acumuleaza in exteriorul lagarului, in camera de vaselina uzata a capacului
exterior al lagarului. Indepartati vaselina veche in cazul inlocuirii lagarului.

Pentru a Tnlocui unsoarea aflata in canalul de lubrifiere, dezasamblati cartusele de lagar.

Curatarea cailor de aerisire

Curatati regulat caile de aerisire prin care trece aerul ambiental.
Intervalele de curatare sunt dependente de cantitatea de impuritati de la locul de utilizare.
Deteriorarea utilajului la curatarea cu aer comprimat sau jet de apa

e Nu indreptati aerul comprimat sau jetul de apa in directia capatului de arbore sau a
deschiderilor masinii.

e FEvitati actiunea directa a aerului comprimat sau jetului de apa asupra elementelor de
etansare ale utilajului.

Motoare standard AH 63 ... 355
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9.2 Inspectia si intrefinerea

9.29 Curatarea capotei ventilatorului la masinile din industria textila

Pentru a asigura circulatia neobstructionata a aerului de racire, indepartati in mod regulat
scamele stranse la capota ventilatorului de la masinile din industria textila, resturile textile sau
alte impuritati similare din orificiul de admisie a aerului dintre capota ventilatorului si fantele de
racire ale carcasei masinii.

9.2.10 Golirea apei de condens

In mé&sura in care existé orificii de golire a apei de condens, deschideti-le la intervale regulate
in conformitate cu conditiile climatice.

/\ AVERTIZARE

Tensiune periculoasa

Prin introducerea de obiecte in orificiile pentru apa de condens (optional), se poate deteriora
bobinajul. Pot surveni moartea, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

Respectati urmatoarele indicatii pentru a indeplini conditiile clasei de protectie:

® Scoateti masina de sub tensiune inainte de a deschide orificiile pentru apa de condens.

¢ inchideti orificiile pentru apa de condens, de exemplu cu dopuri T, inainte de a pune
masina in functiune.

ATENTIE

Scéaderea gradului de protectie

Daca deschizaturile pentru apa de condens nu sunt astupate, pot aparea prejudicii materiale
la masina.

Pentru mentinerea gradului de protectie, trebuie sa astupati din nou toate deschizaturile de
scurgere dupa scurgerea apei de condens.

9.2.11 Rezistenta izolatiei si indicele de polarizare

Prin masurarea rezistentei izolatiei si indicelui de polarizare (P!) primiti informatii despre starea
utilajului. Prin urmare, verificati rezistenta izolatiei si indicele de polarizare la urmatoarele
momente:

¢ Tnaintea primei porniri a utilajului

e Dupa depozitare sau oprire prelungita

o in cadrul lucrarilor de intretinere

Primiti astfel urmatoarele informatii despre starea izolatiei de la infasurare:
® |zolatia de la capul infasurarii este murdar conductiv?

® |zolatia infasurarii a absorbit umezeala?

Motoare standard AH 63 ... 355
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9.2 Inspectia si intrefinerea

Din acestea puteti decide referitor la punerea in functiune a utilajului sau despre eventualele
masuri necesare, cum ar fi curatarea si / sau uscarea infasurarii:

e Utilajul poate fi pus in functiune?
® Trebuie realizate masuri de curatare sau uscare?
Informatii detaliate privind verificarea si valorile-limita pot fi gasite aici:

"Verificarea rezistentei izolatiei si a indicelui de polarizare" (pagina 78)

9.2.12 Intretinerea ventilatorului extern

/\ AVERTIZARE

Raniri din cauza componentelor rotative sau aflate sub tensiune

Piesele electrice se afla sub tensiune electrica periculoasa. La atingere se pot produce
decesul, vatamari corporale grave sau pagube materiale.

® Decuplati ventilatorul extern de la retea tnaintea inceperii lucrarilor de intretinere, in
special inaintea deschiderii cutiei de borne.

e Asigurati aparatul contra repornirii.

Intretinerea ventilatorului extern

Depunerile de murdarie si praf pe rotor si motor, in special in fanta dintre rotor si duza de
curgere Tnauntru, pot afecta functionarea ventilatorului extern.

¢ indepartatila intervale regulate depunerile de murdarie si praf, in functie de murdéria locala.

® Asigurati-va de faptul ca rotorul se curata uniform, pentru ca depunerile neregulate pot
provoca dezechilibre.

e Debitul maxim de pompare se atinge numai cand rotorul este actionat liber.
® Pe directie axiala, distanta libera trebuie sa fie de minim 1 x diametrul de curgere.

¢ ntre rotor si duza de alimentare trebuie sa existe un interstitiu uniform.

Intretinerea motorului ventilatorului extern

e Verificati motorul ventilatorului extern prin control vizual aleatoriu, cat si electric si mecanic
la fiecare Tnlocuire a lagarelor de alunecare.

e inlocuiti lagarele de rostogolire cu ungere permanenta ai motorului de la ventilatorul extern
dupa cel tarziu 40.000 ore de functionare sau dupa cinci ani.
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9.3 Repararea

9.3

a se vedea

9.3.1

Repararea

Pentru toate lucrarile asupra utilajului respectati urmatoarele:
® Respectati indicatiile generale de siguranta. (pagina 11)
® Respectati reglementarile de la nivel national si sectorial.

® Daca utilajul se foloseste in cadrul Uniunii Europene, respectati cerintele EN 50110-1
privind functionarea sigura a instalatiilor electrice.

Respectati capitolul ,Transport (pagina 28)” pentru eventualul transport necesar al utilajului.

instructiune

Tnaintea inceperii demont&rii marcati pozitia elementelor de fixare precum si pozitia relativa a
imbinarilor interioare. Acest fapt usureaza asamblarea ulterioara.

Nu deteriorati infasurarile care ies din carcasa statorului in momentul montarii scutului de lagar.

Asamblarea masinii trebuie realizata pe cat posibil pe o placa de verificat. Se asigura astfel
coplanaritatea suprafetelor de sprijin ale picioarelor.

Masuri de etansare

1. Aplicati materialele necesare de etansare la lichide, de exemplu Fluid-D, Hylomar, pe
marginea de centrare.

Verificati garniturile panoului de conexiuni si inlocuiti-le, daca este cazul.
Reconditionati portiunile deteriorate ale stratului de vopsea si de pe suruburi.

Observati masurile necesare pentru respectarea clasei de protectie.

o > 0N

Nu uitati stratul de material spumant de la trecerea cablurilor. Acoperiti complet orificiile si
evitati aplicarea cablurilor pe muchii ascutite.

Panouri de conexiuni, scuturi de lagar, conductoare de impamantare, capote de ventilatoare
din tabla (pagina 144)

Rulmenti

Notatiile lagarelor utilizate sunt prezentate pe placuta cu datele de putere sau in catalog.

Durata de serviciu a lagarelor

106

Tn cazul unor perioade de depozitare indelungate, durata de serviciu a vaselinei din lagar se
reduce. In cazul lag&relor lubrifiate pentru toat& durata de serviciu, acest lucru conduce la o
reducere a duratei de serviciu a lagarului.

O inlocuire a unsorii este recomandata dupa o perioada de depozitare de 12 luni. La lagarele
inchise, inlocuiti si lagarele lubrifiate (sufix de referinta 2Z resp. 2 RS). Daca perioada de
depozitare depaseste 4 ani, rulmentii si unsoarea trebuie in general inlocuite.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Tnlocuirea lagarelor

9.3 Repararea

Intervale recomandate pentru inlocuirea lagarelor in conditii de exploatare normale:

Tabel 9-4 Intervalul de inlocuire a lagarelor
Temperatura ambianta Modul de exploatare Intervalul de inlocuire a lagarelor
40 °C Utilizare in regim de cuplaj ori- 40 000 h
zontal
40 °C Cu forte axiale si radiale 20 000 h
® Nu reutilizati lagarele demontate.

Indepartati unsoarea murdaré existenta din scutul de lagar.

Inlocuiti unsoarea existentd cu unsoare noua.

Inlocuiti garniturile de arbori la schimbarea lagarului.

Ungeti usor suprafetele de contact ale marginilor de etansare.

instructiune
Conditii de exploatare speciale

Numarul orelor de functionare se reduce de ex..

In cazul amplasarii verticale a masinii.
Solicitari ridicate prin oscilatii si soc mecanic.
Regim frecvent de inversare a sensului.
Temperatura ambianta mai ridicata.

Turatii mai ridicate etc.

Motoare standard AH 63 ... 355
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9.3 Repararea
=5
=D
@ incalziti la 80 ... 100 °C
9.3.1.1 Bucsele de lagar
Protejati lagarele impotriva patrunderii impuritatilor si a umezelii.
La montarea bucselor de lagar, respectati momentele prescrise de strangere a suruburilor
(pagina 144).
9.3.1.2 Montarea rulmentului

® Pe durata asamblarii si a montarii lagarului de rostogolire se acorda atentie si curatenie
maxime. Asigurati ordinea corecta a componentelor la montare.

e Fixati toate componentele cu cuplurile de strangere (pagina 143) specificate.

instructiune

Informatii suplimentare cu privire la montarea rulmentului gasiti in catalog sau in
documentatia producatorului lagarului de rostogolire.
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Mod de actiune

9.3 Repararea

. Inlocuiti componentele deteriorate.

Indepartati impuritatile de pe componente. Indepartati resturile de grasime si resturile de
substante de etansare sau produsele lichide de asigurare contra desurubarii.

Pregatiti suporturile de lagar:

— Uleiati usor inelul suport interior.

— Gresati inelul suport exterior cu lubrifiant solid, ca de ex. cu Altemp Q NB 50.
- Impingeti capacul de lagar interior pe arbore.

Incalziti rulmentul.

5. Impingeti rulmentul incalzit pe inelul interior de pe arbore. Evitati loviturile, pentru a nu

©® N o

9.

deteriora lagarul.

Asigurati-va ca rulmentul se sprijina pe umarul arborelui respectiv pe al doilea lagar.
Umpleti lagarul cu lubrifiantul prestabilit la acelasi nivel conform placii de ungere.
Incalziti discul de centrifuga si impingeti-I pe arbore.

Fixati lagarul in functie de model cu inelul de siguranta sau piulita arborelui.

10.Sprijiniti rotorul pentru montarea carcasei lagarului, resp. a scutului acestuia.

11

.Pentru asamblare se folosesc substante de etansare adecvate.

12.Montati scutul lagarului resp. carcasa lagarului impreuna cu scutul acestuia.

13.Montati capacul lagarului extern, daca exista.

14.Montati elementele de etansare.

a se vedea

Inlocuirea rulmentilor (pagina 118)

Etansarea lagarelor

Respectati urmatoarele detalii:

Motoare standard AH 63 ...

Instructiune de functionare,

Pentru etansarea masinilor pe arborele rotorului se folosesc inele de etansare.

— Respectati cotele de montare ale inelelor cu profil V.

Utilizati lagarele indicate.

Acordati atentie la pozitionarea corecta a saibelor de etansare ale lagarului.
Asezati elementele pentru reglarea lagarului pe partea prevazuta.

Lagarele fixe pot fi echipate cu inel de siguranta sau cu capac de lagar.

Etansati suruburile capacului de lagar cu saibe de etansare, respectiv cu unsoare.

Nu inversati pozitia capacelor de lagar (Partea DE si Partea NDE, respectiv interior si
exterior).

355
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9.3 Repararea

Pericol din cauza caderii rotorului

Daca utilajul se afla pe pozitie verticala, atunci rotorul poate sa cada la lucrul asupra lagarului
de ghidare. Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale grave si pagube materiale.

e Sprijiniti sau descarcati rotorul la exploatarea cu utilajul pe pozitie verticala.

9.3.2 Cota de montare "x"

Cota de montare "Xx" a inelelor cu profil V

Tnaltimea axului X
mm
71 4.5 +0,6 Design standard
80 ... 112 6 £0,8
132 ... 160
180 ... 200 (1LA) 71
180 ... 225 11 £1 g 1V
250 ... 315 13,5 +1,2 X

Design special

X

® Pe durata asamblarii si a montarii, aveti grija sa fiti foarte atenti si sa pozitionati corect
aparatul.

® Aveti grija ca suprafata de etansare sa nu fie murdara sau deteriorata.

® Ungeti usor cu lubrifiant buzele de etansare.

9.3.3 Ventilatorul

ATENTIE

Distrugerea ventilatorului

Prin tragerea violenta a ventilatorului de pe arbore pot aparea prejudicii materiale.

Aveti grija la ventilatoarele cu mecanisme de prindere in cleme ca acestea sa nu fie
deteriorate!

Motoare standard AH 63 ... 355
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9.3 Repararea

Ventilator din plastic

Descoperiti in conformitate cu prescriptiile deschizaturile de rupere existente in discul
ventilatorului si prevazute cu puncte teoretice de rupere.

ncalziti ventilatorul in zona butucului la o temperatura de aprox. 50 °C.
Utilizati pentru desprinderea ventilatorului o scula adecvata (extractor).

Asezati bratele extractorului in deschizaturile de rupere si pretensionati putin surubul de
presiune al extractorului.

La ventilatoarele cu mecanisme de prindere, desprindeti concomitent cu parghia cele doua
ciocuri cu clichet ale ventilatorului din canelura inelara a arborelui.
Tineti ciocurile cu clichet Tn aceasta pozitie.

Trageti uniform ventilatorul prin rotirea surubului de presiune al extractorului de pe arbore.
Pentru a nu deteriora arborele rotorului, ventilatorul si lagarele, evitati lovirea cu ciocanul.

in cazul deteriorarii, solicitati piese noi.

9.3.3.1 Demontarea ventilatorului din metal

Ventilator din metal

Eliminati inelul de siguranta.

Utilizati pentru desprinderea ventilatorului o scula adecvata (extractor).

Asezati bratele extractorului in bresele ventilatorului Tn zona butucului ventilatorului.

Aveti si alternativa de a aseza extractorul pe marginea exterioara a discului ventilatorului.
Trageti uniform ventilatorul prin rotirea surubului de presiune al extractorului de pe arbore.
Evitati lovirea cu ciocanul, pentru a nu deteriora arborele rotorului, ventilatorul si lagarele.

n cazul deteriorarii, solicitati piese noi.

Capacul de plastic al ventilatorului

ina
1.
2.
3.

Motoare standard AH 63 ..

altimea axului 80 ... 160

Desprindeti cu atentie succesiv orificiile de prindere de pe capac din ciocurile cu clichet.

Nu amplasati parghia direct sub nervura deoarece este posibila ruperea nervurii.

Nu deteriorati mecanismele de inchidere. In cazul deteriorarii, solicitati piese noi.

. 355
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9.3 Repararea

Tnaltimea axului 180 ... 200
. Ridicati cu atentie primul orificiu de prindere de pe capac.

1
2. La masinile cu forma constructiva B3 alegeti primul orificiu de prindere in zona piciorului
masinii.

3. Amplasati parghia pe marginea capacului in zona nervurii. D
4. Ridicati cu grija Tmpreuna inca 2 orificii de prindere si, la final, detasati capacul. @

5. Nu deteriorati mecanismele de inchidere. In cazul deteriorarii, solicitati piese noi.

Capac de protectie

Acoperisuri de protectie cu bolturi distantiere resp. cu suporturi unghiulare insurubate

Demontarea sau separarea fortata poate conduce la distrugerea bolturilor distantiere, a
elementelor de legatura ale suporturilor unghiulare sau a capotei ventilatorului.

e Desfaceti suruburile de fixare de pe suprafata exterioara a capacului de protectie.

e Se interzice demontarea bolturilor distantiere sau a suporturilor unghiulare, sau separarea
acestora intre ele sau de pe capac.

Acoperisuri de protectie cu stufuri sudate

e Desfaceti suruburile de fixare de pe locul de contact al piciorului acoperisului de protectie -
piulita de nituire de pe suprafata exterioara a grilajului de capac.

9.3.3.2 Montarea ventilatorului

e Aveti grija la ventilatoarele cu mecanisme de prindere in cleme ca acestea sa nu fie
deteriorate!

¢ In acest sens incalziti zona din jurul butucului la o temperatura de aprox. 50 °C .

e 1n caz de deteriorare, comandati componente noi.

9.3.3.3 Montarea capotei de ventilator
Montajul necorespunzator al capacelor cu mecanism de inchidere

Evitati vatamarea corporala prin atingerea ventilatorului rotativ sau a pagubelor materiale prin
desfacerea partiala sau completa a capacului pe durata functionarii masinii.

® Asigurati-va de faptul ca toate cele 4 orificii de prindere ale capacului sunt prinse complet
in cérligele de prindere aferente.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Capacul ventilatorului din material plastic AH80 ... 200

Orientati capacul cu linia de marcaj peste marginea capacului pana la fanta mijlocie a
carcasei, in prelungirea soclului de la panoul de conexiuni.

Centrati capacul prin impingerea axiala pe carligele de prindere ale carcasei resp. pe
prinderile scutului de lagar.

Agatati mai intai 2 orificii de prindere alaturate, iar apoi impingeti cu atentie si fixati capota
cu cele doua orificii de prindere opuse peste carligele de prindere si permiteti prinderea
acestora.

Prindeti capacul pe toate cele 4 carlige de prindere prin apasarea axiala pe legatura
rigidizata a capacului in zona grilajului de capac.

Utilizati eventual un ciocan de cauciuc si aplicati una sau mai multe lovituri pe legatura
capacului in directia axiala. Asigurati-va de faptul ca nu se deterioreaza sau distruge grilajul
de capac.

La montarea capacului nu rasuciti excesiv capacul (pericol de rupere).

9.34 Montarea acoperigului de protectie, a traductorului de impulsuri sub acoperisul de
protectie

Acoperis de protectie, transductor sub acoperisul de protectie

Cu acoperisul de protectie insurubat, introduceti suruburile de fixare prin orificiile de pe
suprafata exterioara a acoperisului de protectie.

Strangeti suruburile de fixare cu un cuplu de 3 Nm £ 10 %.

9.3.5 Tmbinari cu suruburi

Suruburile sau piulitele care sunt montate impreuna cu elemente de asigurare, tensionare si/
sau distribuire a fortei (de exemplu, table de blocare, inele de siguranta etc.), trebuie echipate
in momentul asamblarii cu elemente identice functionale.

Pentru aceasta, inlocuiti Tn principiu elementele de siguranta si de etansare!

9.3.6 Legaturile de racordare

Motoare standard AH 63 ...

Instructiune de functionare,

Inlocuiti eventualele suruburi corodate.
Nu deteriorati izolatia pieselor aflate sub tensiune.

Documentati pozitiille placutei cu caracteristici tehnice si a placutelor suplimentare care
trebuie eventual demontate.

Evitati deteriorari ale marginilor de centrare.
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9.3.7 Montaj indicatii suplimentare
® Pozitionati toate placutele cu datele de putere si placutele suplimentare ca in starea initiala.
® Dupa caz, fixati conductorii electrici.
e Verificati toate cuplurile de strangere ale suruburilor, chiar si ale celor care nu au fost
desurubate.
9.3.8 Echipamente anexe optionale
instructiune
Alte documente
Aveti in vedere toate documentele ulterioare atasate pentru aceasta masina.
Pentru instructiuni de functionare suplimentare, consultati:Service si asistenta (pagina 141)
9.3.8.1 Montarea franelor
Tabel 9-5 Pozitionarea franei standard la masinile 1LE1
Tnaltimea axului Cuplu de strangere maneta de
AH ventilare manuala
Nm
63 INTORQ BFK 458-6 2LM8 005-1NA10 2,8
71 INTORQ BFK 458-6 2LM8 005-2NA10 2,8
80 INTORQ BFK 458-8 2LM8 010-3NA10 2,8
90 INTORQ BFK 458-10 2LM8 020-4NA10 4.8
100 INTORQ BFK 458-12 2LM8 040-5NA10 4.8
112 INTORQ BFK 458-14 2LM8 060-6NA10 12
132 INTORQ BFK 458-16 2LM8 100-7NA10 12
160 INTORQ BFK 458-20 2LM8 260-8NA10 23
180 INTORQ BFK 458-20 2LM8 315-0NA10 23
200 INTORQ BFK 458-25 2LM8 400-O0NA10 40
225 INTORQ BFK 458-25 2LM8 400-0NA10 40
250 Pintsch Bubenzer KFB 63 40
280 Pintsch Bubenzer KFB 100 40
315 Pintsch Bubenzer KFB 160 40

114

Motoare standard AH 63 ... 355

Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A



Mentenanta

9.3 Repararea

9.3.9 Garnitura inelara

Daca exista garnituri inelare, verificati starea ireprosabila si pozitia corespunzatoare a
garniturilor inelare in canelurile dintre componente. Inlocuiti garniturile inelare deteriorate.

Garniturile inelare pot fi prezente, de exemplu, la urmatoarele componente:
e Adaptoare, reductii

® Ghidaje, imbinari filetate

e FEtansari ale lagarelor

e FEtansari ale scuturilor de lagar

e Etansarea panoului de conexiuni

® efc.

Motoare standard AH 63 ... 355
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Piese de schimb

10.1

a se vedea

10.2

Comandarea pieselor

Atunci cand comandati piese de schimb sau de reparatie, pe langa denumirea exacta a
pieselor, va rugam sa specificati intotdeauna si tipul masinii si numarul de serie al masinii.
Aveti in vedere faptul ca denumirea pieselor trebuie sa corespunda cu denumirea din listele cu
piese si completati codul de articol corespunzator.

La comandarea pieselor de schimb sau de reparatie sunt necesare urmatoarele indicatii:
® Denumirea si codul de piesa
® Tipul masinii si numarul de serie al masinii

Pe placa cu caracteristici tehnice puteti gasi tipul masinii si numarul de serie.

Spares On Web (https://www.sow.siemens.com/)

Data Matrix Code pe utilaj

Data Matrix Code

10.3

Pe masinile de fabricatie europeana poate exista, eventual, un Data Matrix Code. Puteti prelua
urmatoarele informatii din Data Matrix Code:

e Tipul utilajului
o Numar serie
o Numar material client, daca a fost comandat ca optiune Y84

® Prinintermediul Data Matrix Code si aplicatiei ,SIMOTICS Digital Data” aveti acces la datele
tehnice, piesele de schimb si instructiunile de utilizare ale motorului dumneavoastra.

Date pentru comanda

instructiune

Reprezentarile grafice din acest capitol sunt desene de principiu ale variantelor de baza.
Aceste servesc la definirea pieselor de schimb. Varianta livrata poate avea detalii diferite fata
de aceste reprezentari.
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Piese de schimb

10.7 Definirea grupelor de piese

10.4 Stabilire piese de schimb prin internet
E E Cu ,Spares on Web” aveti posibilitatea de a determina singur, rapid si fara
! . complicatii, numerele de comanda ale pieselor de schimb standard pentru
I motoare.
E Spares on Web (https://www.sow.siemens.com/?lang=en).

a se vedea
Manual pentru Spares on Web (https://www.weblogx.siemens.de/SoWHilfe HS/motors/en/)
10.5 Inlocuirea rulmentilor
Rulmenti
La comanda rulmentilor este necesar codul aditional al variantei de executie a lagarului pe
langa codul lagarului. Ambele coduri sunt specificate pe placa de ungere, in documentatia
utilajului sau pot fi citite pe lagarul montat.
Tnlocuiti rulmentii numai cu rulmenti identici.
10.6 Lagare cu rostogolire izolate
Daca sunt incorporate lagare cu rostogolire izolate, atunci se folosesc lagare cu rostogolire
izolate de acelasi tip ca piesa de schimb. Se evita astfel deteriorarea lagarului prin trecerea
curentului.
10.7 Definirea grupelor de piese

Se face diferenta intre urmatoarele grupe de piese:
Piese de schimb

Piesele de schimb sunt piese ale masinii, care Tn timpul de productie si pana la 5 ani in plus
dupé expirarea productiei pot fi comandate. Solicitati ca inlocuirea acestor piese sa fie
executata numai de catre parteneri autorizati de service sau pentru executarea modificarilor.

Piese de reparatii

Piesele de reparatii sunt piese ale masinii care se livreaza numai in timpul productiei active a
masinii (pana la notificarea de terminare a fabricatiei produsului).

Piesele de reparatii sunt piese care servesc la repararea sau modificarea produselor actuale.
Solicitati ca Tnlocuirea acestor piese sa fie executata numai de catre parteneri autorizati de
service sau pentru executarea modificarilor.

Piese normate
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Piese de schimb

10.8 Exemplu de comanda

Piesele normate sunt piese ale masinii care pot fi achizitionate din comert, in functie de
dimensiuni, material si suprafata. O lista detaliata gasiti in capitolul Piese normate.

Alte piese

Alte piese sunt piese mici, pentru caracterul complet al desenului descompus al ansamblului.
Aceste piese nu pot fi livrate individual ca piese de schimb sau de reparatii. Este posibila, la
cerere, si livrarea pe subansambluri (de ex. panoul de conexiuni complet).

Urmatoarele obligatii de livrare se aplica pentru masinile de schimb si pentru piesele de
reparatie dupa livrarea masinii.

e n cazul defectérii complete a masinii, Siemens livreaza, in timpul unei perioade de pana la
3 ani dupa livrarea masinii initiale, o masind comparabila — relativ la dimensiunile de
montare si functionare; este posibila o modificare a seriei de fabricatie.

® Livrarea masinii de schimb in decursul celor 3 ani nu determina reinceperea garantiei.

e Masinile de schimb, care sunt livrate dupa productia activa a seriei de masini, vor fi marcate
suplimentar ca ,Spare-motor” pe placuta cu caracteristici tehnice.

® Pentru aceste masini Spare-motor se pot oferi numai piese de schimb, reparatiile sau
schimburile nu sunt posibile.

® Dupa expirarea perioadei de 3 ani (dupa livrarea masinii initiale), pentru aceste masini pot
fi realizate doar lucrari de reparatii (in functie de disponibilitatea pieselor de schimb
necesare).

® Panala5 anidupa livrarea motorului initial, piesele de schimb pot fi livrate pentru o perioada
suplimentara de 5 ani; Siemens ofera informatii cu privire la piesele de schimb si livreaza
documentatie atunci cand este necesar.

10.8 Exemplu de comanda
Scut de lagar pe partea de actionare DE 1.40 Scut de lagar
Tipul masinii * 1LE1002-1DB43-4AA0
Nr. de ident. * E0605/0496382 02 001

* conform placutei cu caracteristici tehnice

Extrageti tipul si numarul de fabricatie din informatiile de pe placuta, precum si din
documentatia masinii.

Tn cazul inlocuirii rulmentilor, pe langa codul lag&rului este necesar sa specificati si codul
aditional al variantei de executie a lagarului. Ambele coduri sunt specificate pe placa cu
caracteristici tehnice si in documentatia masinii sau pot fi citite pe lagarul montat.

Reprezentarile grafice din acest capitol sunt desene de principiu ale variantelor de baza.
Aceste servesc la definirea pieselor de schimb. Varianta livrata poate avea detalii diferite fata
de aceste reprezentari.

Motoare standard AH 63 ... 355
Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A 119



Piese de schimb

10.9 Piesele masinii

10.9 Piesele masinii
Piesa | Descriere Piesa | Descriere
1.00 Lagar pe partea DE Panou de conexiuni complet
1.30 Surub 5.43 | Placa pentru introducere
1.31 Inel de siguranta 5.44 | Partea superioara a panoului de conexiuni
1.32 Surub 5.45 | Carcasa
1.33 Piulita 5.46 | Surub
1.40 Scut de lagar 5.47 | Surub
1.43 Inel de etansare pe arbore 5.48 | Inel de siguranta
1.44 Capac de lagar pe partea DE, interior 5.49 | Surub autofiletant
1.45 Surub (capacul lagarului) 5.51 | Piulita
1.46 Inel de acoperire 5.52 | imbinare filetatd pentru cabluri
1.47 Garnitura inelara 5.53 | Dop de inchidere
1.48 Surub autofiletant 5.54 | Garnitura inelara
1.49 Surub 5.55 | Piulita
1.50 Piulita cu umar 5.60 | Surub regleta de borne
1.56 Saiba de compensare 5.61 | Surub
1.58 Saiba de siguranta 5.62 |Inel de siguranta
1.60 Rulmenti 5.63 | Sina de sustinere
1.61 Banda elastica pentru butucul scutului de lagar | 5.64 | Inel de siguranta
1.63 Tnchizatoare pentru apa de condens 5.65 | Surub
1.65 Niplu de ungere 5.68 | Dop de inchidere
1.67 Capac de lagar pe partea DE, exterior 5.69 | Garnitura inelara
1.68 Disc centrifugal (optional) 5.70 | Etrier de prindere
1.69 Arc de presiune 5.72 | Coltar de contact
3.00 Rotor complet 5.76 | Placa de prindere / coltar de contact
3.02 Inel de siguranta 5.78 | Saiba
3.03 Inel de siguranta 5.79 | Surub
3.38 Pana de ghidare 5.81 | Surub autofiletant
3.88 Pana de ghidare pentru ventilator 5.82 | Garnitura inelara
4.00 Stator complet 5.83 | Garnitura de etansare
4.04 Surub cu inel 5.84 | Capacul panoului de conexiuni
4.07 Picior de carcasa 5.85 | Capacul panoului de conexiuni inclusiv garnitura de etan-
sare, (optional surub)
4.08 Picior de carcasa, stanga 5.88 | Inel de siguranta
4.09 Picior de carcasa, dreapta 5.89 | Surub
4.10 Inel de siguranta 5.90 | Parte superioara a panoului de conexiuni cu rotire la
4x90 grade, completa
(pentru montare ulterioara)
4.1 Surub 5.91 | Surub
412 Piulita 5.92 | Capacul panoului de conexiuni
418 Placa cu caracteristici tehnice 5.93 | Garnitura de etansare
4.19 Surub cu autofiletare sau cui canelat 5.94 | Surub
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Piese de schimb

10.9 Piesele masinii

Piesa | Descriere Piesa | Descriere

4.20 Capac 5.95 | Partea superioara a panoului de conexiuni
4.30 Coltar de contact 5.96 | Dop de inchidere

4.31 Coltar de paméantare 5.97 |Piulita

4.35 Saiba 5.98 | Piulita plata

4.37 Placa de prindere 5.99 | Placa adaptoare

4.38 Inel de siguranta 6.00 | Lagar pe partea NDE

4.39 Surub de pamantare (surub autofiletant) 6.02 | Inel de siguranta

440 Saiba 6.03 | Capac de lagar pe partea NDE, interior
5.00 Panou de conexiuni complet 6.10 | Rulmenti

5.02 Piesa intermediara 6.11 | Banda elastica pentru butucul scutului de lagar
5.03 Garnitura de etansare 6.12 | Inel de siguranta

5.04 Garnitura de etansare 6.20 | Scut de lagar

5.06 Sina de sustinere 6.23 | Inel de etansare pe arbore
5.08 Manta distantiera 6.25 | Bucsa de ungere
5.09 Surub 6.27 | Capac de lagar pe partea NDE, exterior

5.10 Regleta de borne completa

6.29

Surub

5.1 Regleta de borne

6.30

Capac de lagar pe partea NDE, interior

5.13 Sina de legatura 6.31 | Piulitd cu umar

5.15 Dop 6.65 | Niplu de ungere
5.16 Inel de siguranta 6.66 | Surub

5.18 Inel de siguranta 6.67 | Bucsa de cauciuc
5.19 Surub 6.72 | Disc de centrifuga
5.21 Surub (gaurit) 7.00 | Sistem de ventilatie complet
5.24 Surub 7.04 | Ventilatorul

5.27 Colier 7.12 | Inel de siguranta
5.28 Borna tip brida, inalta 7.40 | Capota ventilatorului
5.29 Borna tip brida, joasa 7.41 | Coltar

5.36 Inel de siguranta 7.48 | Saiba

5.37 Inel de siguranta 7.49 | Surub

5.42 Carcasa panoului de conexiuni inclusiv garnitura

de etansare

Nu este posibila livrarea dispozitivelor pentru montarea si demontarea rulmentilor, ventilatoarelor si elementelor antrenate.
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Piese de schimb

10.10 Piese normate

10.10 Piese normate

Tabel 10-1  Achizitionati piesele normate din comert, in functie de dimensiuni, material si suprafata

Nr. Norma llustratie Nr. Norma llustratie

3.02 DIN 471 1.32 DIN 939
7.12

1.49 EN ISO 4017
4.1

4.39

6.12 DIN 472
5.60
5.61
5.65
4.04 DIN 580 5.89
7.49
DIN 582
1.60 DIN 625 1.30 EN ISO 4762
6.10 1.45 W
4.11
5.19
5.46
5.47
5.49
5.60
6.29
6.66
3.38 DIN 6885 5.09 EN ISO 7045
5.91
5.94
1.33 EN ISO 4032 5.24 EN ISO 7049
412
4.14
5.55

4.05 EN ISO 7089
7.48

5.51 EN ISO 4035
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11 Desene descompuse

10.11.1 1LA,1LP,1PP6 AHG63 ... 90
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Piese de schimb

10.17 Desene descompuse

19’1 Oov'l

N
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

160

1LA,1LP,1PP6 AH100 ...

10.11.2

125
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Piese de schimb

10.17 Desene descompuse

1LA5180 ... 225

10.11.3
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

1LE1,1FP1 AH80 ... 160 aluminiu

10.11.4

60'v/L0% OL'Y ;r v

\

80'V/L0'Y
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Piese de schimb

10.17 Desene descompuse

1LE1 AH180 ... 200 aluminiu

10.11.5
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Y0'L
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Piese de schimb
10.11 Desene descompuse

10.11.6 1LE1 AH71 ... 90 fonta cenusie

i

f

5.89——f
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Piese de schimb

10.17 Desene descompuse

10.11.7 1LE1, 1FP1 AH100 ... 200 fonta cenusie
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11.8 1LE1 AH225 ... 315 fonta cenusie
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11.9 1LG4/6 AH180 ... 315

7.40

7.04
AH 180 ... 250

.. 250

AH 200 .

4.35 4.1

3=

\-\\7
«

(”“Il‘rﬁ"’; " 4 'v

1.67

1.45
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11.10 Panou de conexiuni gk330, gt320, gk430, gt420

gk 330 gt 320

5.89 —r

5.84 —
583 —
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11.11 Panou de conexiuni gk431, gt421, gt520, gt540

gt 431 gt 421

5.79
5.78
5.76

gt 520 gt 540

5.10
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Piese de schimb

10.11 Desene descompuse

10.11.12 Panouri de conexiuni 1LG4/6, gt620, gt640, gt791

gt 620 gt 640
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Piese de schimb

10.17 Desene descompuse
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Casarea

11.1

11

Protectia mediului si economisirea resurselor dumneavoastra reprezinta, pentru noi, teluri de
cea mai inalta prioritate. Un management de mediu mondial conform ISO 14001, asigura
respectarea legilor si impune standarde ridicate. Deja la dezvoltarea produselor noastre,
realizarea ecologica, siguranta tehnica si protectia sanatatii reprezinta niste scopuri exacte.

In capitolul urmétor puteti gasi recomandari privind casarea ecologica a utilajului si a
componentelor acestuia. La casare se respecta reglementarile locale.

Reglementari legale specifice tarii - masini LV

Reglementari legale specifice tarii

11.2

11.3

Utilajul prezinta materiale care pot fi recuperate sau reciclate. Separarea corecta a materialelor
ajuta la refolosirea usoara a unor materiale importante.

® |acasarea utilajului sau la evacuarea deseurilor care se formeaza in etapele individuale ale
ciclului de serviciu, respectati reglementarile legale specifice tarii respective.

® Pentru informatii suplimentare privind evacuarea deseurilor, adresati-va autoritatilor locale.

RoHS - Limitarea utilizarii anumitor substante periculoase

In conformitate cu RoHS (,Restriction of certain Hazardous Substances”), inlocuim substantele
care dauneaza mediului cu substante nepericuloase, pe baza celor mai recente descoperiri
tehnice. Siguranta in timpul functionarii si la manevrare este intotdeauna prioritara.

Informatie conform articolului 33 din Regulamentul REACH

Acest produs contine unul sau mai multe produse in care exista urmatoarea substanta din lista
substantelor posibile intr-o concentratie de peste 0,1 procente de masa:

o CAS-nr. 7439-92-1, plumb

Pe baza informatiilor existente la momentul actual, preconizam ca aceasta substanta, in cadrul
utilizarii conforme cu destinatia, inclusiv Tn privinta eliminarii corespunzatoare, nu prezinta
niciun risc.
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Casarea

11.6 Casarea componentelor

11.4

a se vedea

11.5

11.6

Componente

138

Pregatirea demontarii

Demontarea utilajului trebuie realizata, respectiv supravegheata de personal calificat, care sa
posede cunostinte adecvate.

1. Luati legatura cu o societate specializata in casari, cu sediul aproape de dumneavoastra.
Clarificati in ce mod trebuie sa aiba loc demontarea utilajului respectiv pregatirea
componentelor.

2. Respectati cele cinci reguli de protejare (pagina 11).
3. Intrerupeti toate conexiunile electrice si indepartati toate cablurile.

4. Indepartati toate lichidele, de exemplu ulei si lichide de racire. Captati lichidele in mod
separat si eliminati-le Tn mod corespunzator ca deseu.

5. Desfaceti elementele de fixare ale utilajului.

6. Transportati utilajul intr-un spatiu adecvat pentru demontare.

Repararea (pagina 106)

Dezmembrarea utilajului

Dezmembrati utilajul dupa modul de actiune general tipic constructiei acestuia.

/\ AVERTIZARE

Componentele utilajului pot sa cada

Utilajul este compus din componente cu o greutate ridicata. Este posibil ca aceste
componente sa cada la dezmembrare. Acest lucru poate provoca decesul, vatamari corporale
grave si pagube materiale.

¢ Asigurati componentele masinii impotriva prabusirii, inainte de a le desface.

Casarea componentelor

Utilajele sunt realizate in mare parte din otel si din diferite proportii de cupru si aluminiu.
Materialele metalice se considera a fi total reciclabile.

Componentele se impart pentru valorificare dupa urmatoarele categorii:
e Otel si fier
e Aluminiu

e Metal neferos, de ex. infasurari
Izolatia infasurarii este transformata in cenusa la reciclarea cuprului.

Motoare standard AH 63 ... 355
Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A



Casarea

11.6 Casarea componentelor

Materiale izolatoare
Cabluri si conducte

Deseuri electronice

Materiale auxiliare si substante chimice

Materialele auxiliare si substantele chimice se impart, pentru casare, in urmatoarele categorii:

Ulei

Lubrifiant

Substante de curatare si solventi
Resturi de lac

Agenti anticoroziune

Aditivi ai agentului de racire, cum ar fi inhibitori, agenti antiinghet sau produse biocide

Componentele detasate se caseaza in conformitate cu reglementarile locale sau printr-o
societate specializata in casari. Aceasta indicatie este valabila si pentru carpele si
substanetele de curatare cu ajutorul carora s-au realizat lucrari asupra utilajului.

Ambalajul

Motoare standard AH 63 ..

Daca este necesar se ia legatura cu o societate specializata in casari.

Ambalajele din lemn, pentru transportul maritim, sunt realizate din lemn impregnat.
Respectati reglementarile locale.

Folia ambalajului etans este o folie de legare din aluminiu. Aceasta poate fi utilizata pentru
o valorificare termica. Foliile murdare trebuie casate prin arderea deseurilor.

. 355
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Casarea

11.6 Casarea componentelor

Motoare standard AH 63 ... 355
140 Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A



Service si asistenta

A1 Siemens Industry Online Support

Tntrebari tehnice sau informatii suplimentare

Daca aveti intrebari de natura tehnica sau aveti nevoie de informatii supli-
mentare, va rugam sa luati legatura cu Technical Support (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/en/sc/4868).

Va rugam sa aveti pregatite urmatoarele date:

e Tip

® Numar serie

Gasiti aceste date pe placuta cu datele de putere.

Persoana de contact

E HL E Daca doriti sa solicitati service la fata locului sau daca aveti nevoie de piese
. de schimb, va rugam sa va adresati persoanei dumneavoastra de contact
locale. Acesta va lua legatura cu centrul de service competent. Puteti sa
E gasiti persoana de contact in baza de date ale persoanelor de contact:

www.siemens.com/yourcontact (www.siemens.com/yourcontact)

Serviciul pentru clienii Siemens pentru cazurile cand sunteti pe drum

Cu aplicatia ,Siemens Industry Online Support” aveti acces in orice moment
si de oriunde la peste 300.000 de documente ale produselor Siemens In-
dustry. Aplicatia va asista printre altele in urmatoarele aplicatii:

® Solutionarea problemelor la transpunerea unui proiect
® Remedierea erorilor in caz de defectiuni
e Extinderea sau reproiectarea unei instalatii

Suplimentar aveti acces la forumul tehnic si la alte materiale publicate de
expertii nostri pentru dumneavoastra:

FAQ

Exemple de utilizare

Manuale

Certificate

Mesaje informative despre produse si multe altele

App este disponibila pentru Apple iOS, Android si Windows Phone.

Motoare standard AH 63 ... 355
Instructiune de functionare, 12/2018, ASE45254898A 141


https://support.industry.siemens.com/cs/ww/en/sc/4868
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/en/sc/4868
http://www.siemens.com/yourcontact

Service si asistenta

A.2 Alte documente

A.2 Alte documente
Instructiunile de utilizare pot fi gasite pe urmatoarea pagina de Internet:

http://support.industry.siemens.com
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Date tehnice

B.1

B.1.1

Cupluri de strangere

Cupluri de strangere ale imbinarilor prin insurubare

Saibe de siguranta

e Suruburile sau piulitele care sunt montate impreuna cu elemente de asigurare, tensionare
si/sau distribuire a fortei, trebuie echipate, in momentul asamblarii, cu elemente identice
functionale. Inlocuiti elementele de siguranta care se asambleaza numai prin forma.

® | ainsurubare se asigura corespunzator cu plastic fluid filetele asigurate, de ex. cu
Loctite 243.

® Montati intotdeauna la asamblare suruburile de fixare cu o lungime de prindere mai mica de
25 mm cu elemente de siguranta adecvate respectiv cu elemente de siguranta detasabile,
de ex. cu Loctite 243). Drept lungime de prindere este valabila distanta dintre capul
surubului si pozitia de insurubare.

Cupluri de strangere

Pentru imbinarile prin insurubare cu suprafete de asezare metalice, cum ar fi scuturi de lagar,
componentele lagarelor, piesele panourilor de conexiuni insurubate pe carcasa suportului,
sunt valabile urmatoarele cupluri de strangere, corespunzator marimii filetului:

Tabel B-1 Cupluri de strangere ale imbinarilor cu suruburi cu o toleranta de £10 %

o filet M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24

Nm 5 8 20 40 70 170 340 600

Cuplurile de strangere mentionate mai sus sunt valabile pentru suruburile din clasa de
rezistenta 8.8, A4-70 sau A4-80 conform ISO 898-1, totusi numai legaturi de componente cu
rezistenta egala sau mai mare, de ex. fonta cenusie, otel sau otel turnat.

Cupluri de strangere deviante

Cuplurile de strangere deviante pentru conexiunile electrice si pentru imbinarile prin insurubare
ale componentelor cu garnituri plate alaturate sau ale pieselor de izolare sunt indicate in
capitolele si in desenele corespunzatoare.
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Date tehnice

B. 1 Cupluri de strdngere

B.1.2 Regleta de borne si impamantarea
Tabel B-2 Cupluri de strdngere pentru racordurile electrice de la regleta de borne si impamantare
& filet M 3,5 M4 M5 M6 M8 M 10 M 12 M 16
min 0,8 0,8 1,8 2,7 55 9 14 27
Nm max 1,2 1,2 2,5 4 8 13 20 40
B.1.3 Panouri de conexiuni, scuturi de lagar, conductoare de impamantare, capote de
ventilatoare din tabla
Daca nu sunt indicate alte cupluri de strangere, sunt valabile valorile din tabelele urmatoare.
Tabel B-3 Cupluri de strangere pentru suruburile de la panourile de conexiuni, scuturile de lagar, imbinarile filetate ale
conductoarelor de impamantare
J filet M3,5 M4 M5 M6 M8 M 10 M12 M 16 M20
Nm min 0,8 2 3,5 6 16 28 46 110 225
max 1,2 3 5 9 24 42 70 165 340
Tabel B-4 Cupluri de strangere pentru suruburile autofiletante de la panourile de conexiuni, scuturile de lagar, imbinarile
filetate ale conductoarelor de impamantare, capotele de ventilatoare din tabla
 filet M4 M5 M6
Nm min 4 75 12,5
max 5 9,5 15,5
B.1.4 Cleme de racordare suplimentare pentru echipamentele de monitorizare si

144

incalzirea in repaus

Tabel B-5 Cupluri de strangere pentru echipamentele de monitorizare si incalzirea in repaus

Panoul principal de conexiuni 0,4 Nm

EN 60999-1: 2000 Tabelul 4 111
Panoul de conexiuni auxiliar

min. 0,6 Nm max. 0,8 Nm
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Documente de calitate C

C.A1 Documente de calitate SIMOTICS in SIOS

Gasiti documentele de calitate aici:

https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/ps/13310/cert (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/en/ps/13310/cert)
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Documente de calitate
C.1 Documente de calitate SIMOTICS in SIOS
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